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När Chris kröp in i grottan tänkte han att det var
märkvärdigt att han aldrig märkt den förr. Och inte hade
Mosse heller någonsin talat om den, fast han påstod att
han kände hela skogen. Det var alldeles tydligt att det
här var hans grotta, tänkte han.

Sen tänkte han inte mera, för en svärm av flugor störtade över honom. Och så kände han, både med näsan och
händerna. Näsan sa honom att det luktade illa. Händerna
kände först bara granris, men snart nog också något annat. Tyg! Han började ivrigt krafsa bland granrisen, så
kröp han fort ut igen. Det var inte bara för luktens skull,
fast redan den var hemsk. Han hade också sett något. I
ljuset, som sparsamt silade in mellan grangrenarna hade
han sett en människas ansikte. Och det där ansiktet hade
stirrat på honom med vidöppna ögon, och munnen hade
också varit vidöppen. Precis som på Tok-August, tänkte
han. Men bara för en kort sekund, det for genom hans
huvud snabbt som blixten och var sedan borta igen. För
naturligtvis förstod han — hade genast förstått — att
han därinne var död. Han hade förstått det fast han aldrig förr hade sett en död människa.


Han stod utanför grottan och frös, fast det var mitt i
sommaren och vindstilla och himlen klarblå ovanför
trädtopparna. Sen vände han sig om och sprang.

Han var nio år, satt och ganska knubbig. Hans hår var
kritvitt och hängde i en tjock tovig lugg ned i pannan.
Annars var hela han jämnt och ljust chokladbrun. Han
var klädd i byxor, som var nästan hela, och gummiskor,
som tårna stack fram ur. Mitt på huvudet bar han en liten
virkad kalott. Han pustade lite när han sprang.

Plötsligt, som rakt ur jorden, dök Mosse upp framför
honom. Ögonblicket därefter knastrade det i riset till
vänster och Rolle rusade fram.

— Ger du dej, skrek Mosse.

Chris stannade.

— Jag är inte med längre, sa han. Med detsamma
märkte han att han inte längre var rädd. Inte ett dugg.
För ett ögonblick undrade han rent av om han alls hade
sett det där. Det verkade så overkligt nu när han stod
här med Mosse och Rolle.

— Varför inte? sa Rolle besviket.

Chris tvekade ett ögonblick.

— Jag har sett nånting, sa han.

— Åhå, sa Mosse, men Rolle spärrade upp sina stora
runda ögon och sa ivrigt: — Va då?

— Försök gissa.

— En orm.

— Äh, vad är nu det, sa Chris. — För resten kan ni
inte gissa ...

Han tystnade plötsligt, för det där kusliga kom över
honom igen, så att han frös. Mosse såg likgiltigt på
honom och sa:

— Det är förståss ingenting. Som vanligt.

Chris gav honom en harmsen blick.


— Kom och se, sa han. Så vände han sig om och
började med smygande steg gå tillbaka. Han visste inte
av att han smög och Mosse och Rolle märkte inte heller
att de härmade honom. De hade alla tre gripits av spänningen, till och med Mosse, fast han fortfarande tvivlade.

När de hade smugit så en stund stannade Chris obeslutsamt.

— Det borde vara här nånstans, sa han. — Det var en
grotta.

— En grotta? sa Mosse i tvivlande ton.

De började söka, men någon grotta upptäcktes inte.

— Det var ju det jag sa, sa Mosse, men Rolle sa: — Du
kom inte från det här hållet.

Chris funderade ett tag.

— Nu minns jag. Det var mera ditåt.

Och så smög de sig framåt igen.

— Jag tror inte att det var åt det här hållet heller, sa
Rolle om en stund med försagd röst.

— Jodå, sa Chris tvärsäkert, fast han inte alls var det.

— Du kom ju från det håll där skogsstigen är.

Mosse stannade.

— Jag tror inte han alls har sett nån grotta, sa han.

Chris såg på honom under lugg.

— Tro inte då, sa han. — Men om du inte tror så får
du inte heller se vad som fanns i den.

Mosse spottade.

— Vad skulle det då ha varit? sa han likgiltigt.

Chris öppnade munnen, men slöt den strax igen. Åter
kom osäkerheten över honom — det hade också hänt
att han förr sett saker som inte fanns.Dessutom var det
på något sätt — ja, hemskt. Men Rolle ställde sig framför
honom och gapade förväntansfullt:

— Vad är det Chrisse, säj vad är det?


Chris drog djupt in andan.

— En död karl, sa han och sneglade åt sidan.

Det blev alldeles tyst. Mosse och Rolle stirrade förstummade på honom. Till slut sa Mosse.

— Det var lygens. Hans röst var dröjande och hånfull
och full av avundsjuka. Rolle sa fortfarande ingenting,
men hans ansikte lyste vitt av spänning under de röda
fräknarna.

Chris skakade på huvudet. Nu var han åter fullkomligt
säker.

— Han låg i igrottan, sa han och såg Mosse rakt i
ansiktet.

— Hur såg han ut då, sa Mosse fortfarande tvivlande.

— Ögona var alldeles uppspärrade på honom och —
Chris flåsade en smula — och munnen var så här. Rolle
fnissade till, fast det var inte av munterhet utan av
spänning. Chris gav honom en harmsen blick.

— Det är väl inget att flina åt. Han var ju död.
Då tystnade Rolle tvärt och blev gravallvarlig.

— Men det finns ju int ens nån grotta, sa Mosse som
fortfarande vägrade att tro, inte därför att det verkade
otroligt — på Mosse verkade ingenting otroligt — utan
därför att han var så avundsjuk. Det var alltid han som
hittade allting och som kom med alla nya planer och
idéer. Chris och Rolle var bara hans drabanter.

— För resten, sa han, så har inte de döda ögona öppna. De är ju döda.

Chris haka började darra.

— Men han hade, sa han. — Och jag såg honom.

— Svär på det.

— Jag svär.

— Nåja, kan du hitta grottan då, sa Mosse.

Chris såg sig tvekande omkring.


— Jag tror inte att det var just här, sa han om en
stund. — Det var nog mera ditåt.

Han började åter smyga sig fram och Rolle följde efter.
Om en stund gjorde Mosse detsamma, för innerst inne
var han i lika stor spänning som de båda andra och ville
ingenting hellre än att det skulle vara sant.

Men hur de än sökte fann de ingen grotta.

— Varför satte du int ut nåt märke? sa Mosse.

— Jag ... jag tänkte inte på det. Jag trodde så säkert
att jag skulle hitta tillbaka.

Det började bli sent. Himlen över grantopparna bleknade, inga solstrimmor dansade längre mellan trädstammarna.

— Jag måste nog gå hem nu ... snart, sa Rolle skyggt.
Han var rädd iför att Mosse skulle komma med något
försmädligt, men Mosse hade just nu annat att tänka på.
Han stannade plötsligt.

— Hör på, sa han. — Vi säjer ingenting om det här
till nån. Inte till nån, kom ihåg det. Och så kommer vi
tillbaka i morron och söker.

De andra nickade högtidligt.

— Det är klart att vi ingenting säjer, sa Chris och
harklade sig. Och Rolle nickade allvarligt igen.

De började traska hemåt. Om en stund sa Mosse:

— Hur såg han ut egentligen? Var han lång eller kort
och så där?

Chris funderade.

— Jag vet inte riktigt, sa han osäkert.

— Men du undersökte väl honom?

— Så klart. Men det var så mörkt och ... och så var
det så mycket granris på’n.

Mosse gav till en vissling.

— Aha, sa han viktigt. Så försjönk han i tankar igen.

Han ökade på stegen så att han kom att gå lite före de
andra. Det gjorde han alltid — omedvetet: han var ju
hövdingen. Han var också både längst och äldst, han var
redan tio år. Han var vig och mager och svartbrun över
hela kroppen. Hans fotsulor var som läder. På hans huvud växte en kort svart ragg.

Rolle var åtta år men såg yngre ut. Det var egentligen ingenting med Rolle, påstod Mosse, men han
tolererade honom i alla fall som drabant. Han gjorde
det också därför att han visste att Rolles morsa i högsta
grad ogillade honom som sällskap åt sin son. Rolle var
fin. Till och med när han gick i skogen hade han på sig
sina splitternya gummiskor. Och han fick aldrig gå utan
skjorta. För att han hade så ömtålig hud, sa hans morsa.
»Fina» människor var sådana, påstod Mosse. Fjantiga.

De kom så småningom ur skogen ut på landsvägen.
Parallellt med den löpte sjön och mellan dem låg sommarvillorna. De låg utomordentligt vackert, inbäddade
i tunga lövmassor och med den vida glittrande fjärden
i fonden.

En av de första villorna var fru Parmans, där Rolle
bodde med sin mamma. Den kallades allmänt pensionatet, därför att fru Parman tog emot sommargäster. Det
var en stor och klumpig byggnad, som en gång hade
varit vitmålad, vilket man fortfarande kunde se bara man
var tillräckligt välvilligt stämd. Den omgavs av en vildvuxen häck och på gården växte massor av stora träd
och buskar.

De stannade vid häcken. Mosse stirrade fjärrskådande
ut i luften.

— Vi kan träffas här i morron bitti, sa han. Till exempel klockan åtta. Och kom ihåg att ni kniper käft. Han
borrade sina ögon in i Rolles.


Rolle nickade högtidligt. Hans ansikte lyste ännu vitt
under de eldröda fräknarna.

Mosse och Chris stirrade efter honom medan han vandrade nedför den knastrande grusgången bort till villan.

— Tror du att han kan? sa Chris.

— Vad då?

— Knipa käft.

— Hm, sa Mosse. Kanske. Hur är det med dej själv
för resten?

Chris blev blossande röd.

— Det är klart att jag kan, sa han förnärmad.





2.

Chris’ farsas villa var en av de äldsta på trakten och
redan en smula förfallen. Den stod mitt i en stor förvildad trädgård, så att man knappt såg den från landsvägen,
men från sjösidan kunde man ännu se, att det en gång
hade varit en fin villa med flera krokaner i hörnen och
fönster av färgat glas (fast de fanns bara delvis kvar),
en väldig glasveranda och en balkong i andra våningen.

När Chris kom in på gården satt Olle Parman där på
en sten och tuggade på ett grässtrå med studentmössan
i nacken och en fjärrskådande blick i ögonen. Olle var
son till fru Parman som ägde pensionatet, men här hängde han för det mesta. Chris visste att han var kär i Barbi,
och eftersom han tyckte att det var obeskrivligt fånigt,
tyckte han att också Olle verkade lite fånig. De som inte

visste att Olle var så där löjligt komprometterad, tyckte
däremot i allmänhet att han var en ganska charmerande
ung man.

Chris tog ingen notis om honom. Olle själv tycktes inte
ens märka att någon gick förbi.

När Chris kom upp på verandan satt där folk som
vanligt. Chris’ far var författare och hette Anton Hjort.
Just nu satt han med ett glas framför sig och likadana
glas hade också alla andra utom Else, som satt hopkrupen i en tältstol och låtsade läsa. Else var tretton år och
hade mycket långa och smala ben. Hennes hår var rakt
och svart och föll för det mesta ned över hennes ansikte.
Hon hade mörka pigga ögon och en stor smal mun full
med små vassa tänder. Hon såg ovanlig ut och liknade
ingen annan i familjen. Hon visste det själv och fantiserade om att hon var en bortbyting.

Anton Hjort såg behagligt vanlig ut. Han liknade inte
alls någon författare, men det gör ju författare sällan.
Mitt emot honom vid bordet och med ryggen mot ingångsdörren satt hans hustru, det vill säga Chris’ morsa.
Hon var liten och rund och mjuk som Chris och hade
samma tjocka ljusa hår som han. Det var uppgummat
baktill och föll ned i en krusig lugg i pannan. Hon hade
glada ögon och en glad, slarvigt målad mun. När hon
skrattade fick hon en djup grop i ena kinden. Chris visste
att ingen hade en så skojig morsa som han. Hon tjatade
aldrig och bara i yttersta nödfall var hon bestämd.

Annars var där inte så mycket folk i kväll. Bara
lektor Isberg från pensionatet, som var urgammal och
skallig och hade en lösgom som hoppade när han talade
(Chris brukade alltid fascinerad stirra på den i hopp om
att få se den trilla ut, men det gjorde den aldrig) och
så den stiliga fru Melcken, som Else hade döpt till Nattens Drottning och som farsan sa förstod sig så bra
på konst. Och så Palle förstås, som satt lite i skymundan
och snurrade på sitt glas och stirrade ut i tomma intet.
Palle hade kommit för tre veckor sen. Han skulle stanna
över weekenden, sa han när han kom, men nu talade
han inte längre om hur länge han skulle stanna. Det
gjorde ingen annan heller. Han bodde högst uppe i en
av krokanerna. Dit kröp han varje natt mot morgonsidan
(ibland på alla fyra) och därifrån uppenbarade han sig
varje dag på kvällskvisten. Palle var Chris’ kusin och
målare. Inte för att Chris hade sett honom måla en enda
gång sen han kom. På dagarna uppvaktade han Barbi
och på kvällarna söp han.

Alla talade i munnen på varandra, och eftersom fru
Hjort satt med ryggen mot ingångsdörren var det ingen
som märkte Chris. Han slank tyst och snabbt över verandan och in genom tamburdörren, och väl där styrde
han stegen till köket. Där stod ett glas mjölk och några
smörgåsar på ett fat och väntade på honom och han slök
dem stående. Det var redan rätt mörkt i köket och när
han stillat den värsta hungern märkte han plötsligt att
det var lite kusligt. Och så med ens såg han åter framför
sig det där ansiktet med de uppspärrade ögonen och den
gapande munnen. Det trädde fram ur skymningen mitt
i en tugga, som i skrämseln höll på att slinka ner i galen
strupe.

Chris kastade en hastig blick omkring sig, så sprang
han ut ur köket.

Han hade ett eget litet krypin uppe i andra våningen.
Den var full av vinklar och vrår och mystiska garderober, som nästan alla stod tomma. Det hade Chris alltid
tyckt var hemskt skojigt, men i kväll gjorde han det
inte. Han drog en lättnadens suck när han väl stod inne

i sitt rum. Dörren var visserligen utan lås — det var de
flesta dörrar i huset — men det satt en hake innanför
och den satte han fort på.

När han väl fått kläderna av sig och krupit i säng
kände han sig äntligen trygg. Han kunde höra rösterna
från verandan och det ökade ytterligare tryggheten. Han
låg och lyssnade till dem ända tills han somnade.

Men då satt han i grottan. Han satt och stirrade på
den där karlen som låg där och var hur död som helst.
Död som en sten. Och bäst han satt där såg han något.
Karlen blinkade.

Chris klippte med ögonen och såg bort. Så vände han
på huvudet igen. Karlen blinkade på nytt. Och plötsligt
drogs hans mun ut i ett grin.

Chris satt stel av skräck. Då sa karlen: »Jojo du, död
som en sten.» Och så sträckte han ut handen. Då drog
sig Chris så häftigt tillbaka att han slog huvudet i grottans stenvägg. Och så vaknade han.

Det gjorde fortfarande ont i bakhuvudet, så hårt hade
han slagit det, fast inte i stenen förstås utan i sänggaveln.
Hans hjärta bultade så att det hördes över hela rummet.
Han låg länge och hörde på det. Sen märkte han plötsligt att rösterna på verandan hade tystnat.
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När Chris vaknade på morgonen var han övertygad
om att han hade sovit bara en kort stund. Det var alldeles ljust och solen sken honom i ansiktet. Han undrade vad klockan var. Det var tyst överallt.


Han kröp ur sängen och smög sig bort till fönstret.
Det var lika vackert väder i dag som i går. Sjön glittrade
mellan hängbjörkarna nere vid stranden och himlen var
utan en prick. Och rakt nedanför fönstret i hallonbuskarna stod Barbi.

Det klack till i Chris och han sprang bort till dörren
och öppnade den. I ett av övre hallens många hörn stod
den urgamla moraklockan, på vars mage far en gång
i en glad stund hade målat en liten djävul som såg bekymrad ut och kliade sig bak örat. Far sa att det var
ett »memento» och att djävulen var hans eget samvete,
som bekymrade sig över tidens snabba flykt. Chris hade
aldrig riktigt förstått det där förrän nu. För klockans
visare pekade på elva.

Han smög sig in igen och satte sig på sängen. Han bet
hårt ihop tänderna och blinkade ofta och häftigt. Så störtade han upp, slängde av sig sina pyjamas och kröp i
byxorna. Han glömde till och med skorna, så brått hade
han.

Kanske hade de inte hittat det än, tänkte han. Om han
bara skyndade sig. Och för resten: om de gick och sökte
utan honom så var de larviga. För det var ju han som
hade hittat det först.

Just när han slank nedför verandatrappan fick Else
tag i hans vita kalufs.

— Hej, skrek hon, vart har du så brått, sjusovare?

— Släpp mej, skrek han ilsket.

Hon släppte honom skrattande och i nästa minut hade
han försvunnit bakom husknuten.

Men där mötte ett nytt hinder. Mitt på gången stod
fru Hjort i blommig morgonrock och knallröda tofflor.
Hennes ljusa pannlugg var minst lika rufsig som Chris’.

— Hej, vart har du så brått? sa hon också.


Chris var tvungen att stanna ett tag.

— Till skogen, sa han och sneglade förbi henne.

— Jaha. Och så blir man borta hela dagen och äter
ingenting.

— Jag kommer strax tillbaka, sa Chris hastigt och
fortsatte att snegla förbi henne. I nästa ögonblick tog
han ett skutt åt sidan, men missade hoppet och damp
ned mitt i en blomrabatt.

— Förbaskade unge, sa fru Hjort, grep sin son i armen
och drog honom upp på vägen igen.

— Det var inte meningen, sa Chris och tog på sig sin
mest oskyldiga min.

— Nej, det är klart. Det är det ju aldrig. Det bara
händer — tillfälligtvis.

Chris läppar började darra.

— Men jag måste till skogen, mamma.

— Efter frukosten, sa fru Hjort hjärtlöst.

— Jag kommer hem till frukosten. Jag lovar.

— Hjälper inte, unge man. Du har lite för lätt för att
lova. För resten är frukosten strax färdig.

Chris blev alldeles vild.

— Jag ska till skogen, skrek han gällt.

Fru Hjort stirrade på sin son, så brast hon i skratt.

— Kors, sa hon. — Du nästan skrämmer mej. Har
du hittat en skattgömma i skogen eftersom du är så där
vild?

Chris ansikte blev plötsligt vitt av spänning.

— Jag har hittat nånting, mamma, viskade han.

— Verkligen. Vad då?

— Det får jag inte säja. Inte än. Jag har lovat.

— Aha, på det viset. Men mej får du väl ändå säja det
till?

Han skakade häftigt på huvudet.


— Inte ens till din egen mamma. Då måste det vara
hemskt hemligt.

Chris märkte plötsligt att hon skojade med honom.
Han blev rasande.

— Förstår du inte, skrek han. — Om jag inte går dit
nu så hittar de det före mej.

Fru Hjort kastade en hastig blick på sitt armbandsur.

— Vi äter om några ögonblick, sa hon. — Sen får du
gå. Jaja, du behöver inte se så mördande på mej, det
hjälper ändå inte.

Chris hörde inte längre på. Han stack händerna i fickorna, vände sig tvärt om och gick sin väg. Händerna
var knutna i byxfickorna. Han hatade oerhört.

Han tänkte visst inte lyda. Han tänkte bara låta morsan försvinna och sen slinka iväg. Han visste nog hur
det var. Kom han bara iväg på något vis och sen var
tillräckligt länge borta, så hade hon glömt alltsammans
när han kom hem igen. Hon orkade aldrig vara bestämd
någon längre tid.

När han gick förbi hallonbuskarna stod Barbi fortfarande där. Barbi var aderton år och så tilldragande,
att till och med Chris i det hänseendet måste gilla henne,
fast han annars närmade sig den ålder då en man enligt
naturens ordning föraktar fruntimmer. Han visste att alla
tyckte alt hon var vacker och det kastade så att säga en
glans över hela familjen (inbegripet honom själv) som
var ganska angenäm.

Annars var Barbi ur Chris’ synpunkt familjens mest
prövande medlem. Hon var rent olidligt ordentlig och så
hade hon bestämda åsikter om allting och krävde att
bli åtlydd, precis som om det hade varit hon som regerat
hela huset. Och om man protesterade — och det gjorde
man ju — så kom hon med de märkvärdigaste uttalanden om »dåliga arvsanlag» och »världens slamsigaste
familj» och »illa uppfostrade ungar». Morsan brukade
säga att hon hade »ambitioner». Chris visste inte vad
det var, men han antog att det var något hemskt tråkigt.

Det märkvärdigaste med Barbi var i alla fall, att trots
att hon var så där besvärlig så blev alla karlar fånigt
förtjusta i henne. Både Olle och Palle hängde efter henne,
och nu sist hade också den där direktör Sachs på pensionatet börjat visa sig här misstänkt ofta. Chris tyckte det
var ofattbart. Han själv kände sig aldrig så väl till mods
som när han säkert visste att Barbi var utom synhåll.

— Barbi, ropade fru Hjort från verandan. — Det är
tid att duka bordet.

Barbi makade sig långsamt upp ur hallonbuskarna och
började vandra mot villan. Hon bar ett stort fat hallon
under armen.

Det hade en magisk verkan på Chris. Han glömde
sitt hat. Desslikes sin reserverade inställning till Barbi.
Med några långa skutt stod han framför henne och sträckte fram handen.

— Ge mej några, sa han och smålog. Fast han aldrig
reflekterat över det visste han att det var ett mycket effektivt leende.

Men idag hade det ingen verkan. Barbi bara stirrade
rätt fram med sina stora blanka ögon, som nu dessutom
verkade fullkomligt tomma. Så där hade hon gått och
stirrat hela veckan utan att någon kunde begripa varför.
Som en ko.

— Plocka själv, sa hon frånvarande.

Han stirrade på henne som om han trott att han hört
fel. Sen slank han utan ett ord och snabbt som blixten
förbi henne och raka vägen till hallonbuskarna.


Han vaknade inte upp förrän han hörde fars röst från
verandan. Med detsamma ropade mor på honom.

— Chris! Chriiis! Maten väntar.

Han makade sig långsamt och på omvägar bort till
verandan. Visserligen hade Barbi lovat, men man kunde
ju aldrig veta ...

Far och mor och Else satt redan till bords. Far pratade med hög röst. Chris kunde höra det långt förrän
han var framme vid verandan.

— Han låg mellan två stenar och var övertäckt med
granris. Det var väl meningen att han skulle grävas ner
senare.

Chris stod nedanför verandan och stirrade på fadern.
Han hade velat skrika, men kunde inte.

— Vem hittade honom? sa mor.

— Granbergs pojke. Han som brukar leka med Chris.
Mosse eller vad han kallas.

Nu stod Chris redan på verandan. Och nu skrek han:

— Det var inte Mosse! Det var jag!

Far och mor vände sig om. Else spärrade upp ögonen
och sträckte fram halsen som en trana.

— Va? sa Anton Hjort.

— Det var jag som hittade honom, skrek Chris. —
Jag hittade honom ren i går. Han låg i en grotta och
hade granris på sej. Men sen hittade jag inte tillbaka.

— Milda makter, mumlade fru Hjort. — Jaså, det var
skattgömman.

Anton Hjort rynkade pannan och såg strängt på sin
son. Han öppnade redan munnen för att säga något, men
med detsamma uppenbarade sig Barbi i dörren med ett
grötfat i händerna.

— Har du hört så spännande, skrek Else strålande.

— Chris har hittat ett lik i skogen ... eller nästan åtminstone. Det är ju precis som i en deck ...

Hon tystnade tvärt och stirrade med vidöppna ögon
på Barbi. Alla vände sig om och stirrade på henne. Barbis ögon vände sig långsamt aviga, och som om det legat
på ett halt sluttande plan gled grötfatet ur hennes händer
och for i golvet. Hade inte Anton Hjort i sista ögonblicket fått tag i henne hade hon själv följt efter i rask
fart.
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Chris kände en oerhörd lättnad när uppmärksamheten
vändes från honom till Barbi, för dunkelt hade det börjat gå upp för honom att den inte var uteslutande angenäm. Sen blev han så intresserad när grötfatet for i golvet (det kunde ju tänkas att det inte fanns mera gröt) att
han för ett ögonblick glömde allt annat. Och sen störtade
de alla upp och Else tjöt dramatiskt och mor höll på att
halka i gröten och det blev en faslig uppståndelse. Och
bäst det var stod de alla i fars arbetsrum och mor sprang
av och an med våta kompresser och far sa att man borde
ringa efter en läkare och Else stod med lång och uttänjd
hals och stirrade fascinerad på Barbi, som låg på soffan
med slutna ögon och såg nästan lika död ut som mannen
i grottan. Då vaknade Chris upp och smög sig fram till
soffan och ställde sig att stirra precis som Else.

— Herregud, när de alla ska stå i vägen till på köpet,
sa fru Hjort nervöst.


— Vad är det nu han har för ett nummer, sa Anton
Hjort med telefonluren i handen.

— Vilken han?

— Nå, doktorn förstås.

— Hur ska jag veta det. För resten ...

— Hon kvicknar till, skrek Else med gäll röst.

Hjort slängde på luren igen.

— Gudskelov, sa han.

— Käraste barn, så du skrämde oss, sa fru Hjort.

Barbi satte sig långsamt upp och for med handen över
pannan.

— Vad har hänt? sa hon frånvarande.

— Du svimmade, skrek Else förtjust. — Jag berättade
om den där döda karlen som de har hittat i skogen
och ...

Barbi såg ut som om hon haft stor lust att svimma en
gång till. Hon stirrade vilt på Else, så slöt hon ögonen
igen och bet ihop tänderna.

Fadern kom fram till soffan med ett glas i handen.

— Drick det här så blir det strax bättre, sa han.

Barbi gläntade på ögonlocken, sträckte fram handen
och grep glaset. Hon drack ur det i ett enda drag. Så
rätade hon på sig och slängde ned fötterna på golvet.

— Vem var det? mumlade hon.

— Det vet jag inte, sa fadern. — Jag hörde det som
hastigast när jag var ner till byn efter posten.

— När hittade de honom?

— I dag morse. Fast egentligen — fadern gav Chris
en hastig blick — egentligen påstår ju Chris att han hittade honom ren i går. Hur var det för resten med den
saken, Chris? Fars röst lät sträng.

Chris stod med ögonen nedslagna och försökte borra
stortån genom golvet. Han kunde inte begripa, att det där

som ännu för en stund sedan hade verkat så spännande
och storartat plötsligt hade blivit något som han helst
hade velat slippa. Han nickade utan att se upp.

— Var hittade du honom då? Kan du inte öppna munnen?

— I ... i en grotta. Och han hade fullt med granris
på sej. Och ... och han luktade alldeles hemskt.

— Hu ja, det kan man förstå, sa modern.

Chris började återvinna sin säkerhet.

— Och han såg ut så här, sa han. Och så stirrade
han igen med ögonen och lät hakan falla ned. Else fnissade högljutt och fru Hjort la hastigt handen för munnen.

— Han var alldeles död, sa Chris och såg förebrående
på Else.

— Men varför berättade du inte om det när du kom
hem? sa fadern.

— För att vi hade kommit överens om det. Och sen
så ... så var jag inte riktigt säker.

— Inte säker på vad?

Chris skruvade sig.

— På att det var nån.

— Hur ska det förstås? sa Hjort förbryllad. — Först
ser du en död människa och sen är du inte säker på att
du har sett honom?

Else fnissade igen, men fru Hjort sa:

— Å, det förstår jag mycket bra. Det händer att man
ser sånt som inte finns. I synnerhet om man är liten och
har livlig fantasi.

— Nåja, sa Hjort, men i alla fall kan jag inte begripa
varför han inte talade om det genast. Och till Chris:

— Förstod du inte att du borde ha gjort det? Att det
kunde vara fråga om ett brott?


Else kippade efter andan. Chris bara stirrade. Så kom
Barbi plötsligt honom till hjälp.

— Hur såg han ut? mumlade hon.

— J-jag vet inte, sa Chris osäkert. — Jag menar: det
var så mörkt därinne och så där.

Else fnissade igen.

— Barbi är rädd att hennes friare ska råka i luven på
varandra och mörda varandra. Sen tog hon ett skutt baklänges för Barbi hade flugit upp.

— Låt bli att reta Barbi, sa Anton Hjort. — Hon har
fått en chock. Vad det nu sen beror på. Det sista med en
blick på Barbi, som hade sjunkit ned på soffan igen och
inte låtsade höra.

Fru Hjort klappade i händerna:

— Frukosten väntar!

— På verandagolvet, sa Else glatt och Chris fnissade.

— Det finns mera gröt, sa fru Hjort och gick ut i
köket. De andra gick ut på verandan. Barbi blev ensam.
Hon satt med hakan i händerna och stirrade med tomma
ögon rätt framför sig. Det ryckte i hennes mungipor och
hon svalde oupphörligt.

Plötsligt bet hon ihop tänderna, reste sig och gick bort
till telefonen. Hon stod och tvekade en stund, så lyfte
hon av luren. Men när hon hörde telefonistens röst i
andra ändan ryckte hon till, såg sig förskrämd omkring
och slängde på luren igen.
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Olle Parman tog trappan ned till bottenvåningen längs
ledstången så som han gjort i nästan hela sitt liv. Han
hade ändrat en del vanor sedan han tog studenten i våras,
men inte den här. Det berodde kanske på att den var så
inrotad att han inte ens var medveten om den.

Han var klädd i badrock och hade en handduk om
halsen. Håret var rufsigt och han såg lite blek och sömnig
ut. Men så hade han också vakat hela natten. I vrede och
förtvivlan. Han hade tänkt på Barbi.

Hon hade blivit besynnerlig. De hade känt varandra
hela livet och han hade trott att han kände henne utan och
innan. Naturligtvis hade hon alltid varit lite besynnerlig,
så där att hon ville ha sin vilja fram i allting och fort satte
näsan i vädret och så vidare. Men i sommar hade hon varit
hopplös: bråkig och nyckfull och totalt omöjlig att göra
till lags. Och under den senaste veckan hade man inte
ens fått tala med henne.

Han landade elegant på trasmattan i nedre hallen. Där
blev han stående försjunken i tankar. Sen spratt han
plötsligt till och lyssnade.

Oväsendet kom från matsalen. Det var Rolle som tjöt
och så dessutom fru Lagrelius, än tröstande, än ond:

— Men du får gå strax efter frukosten, har jag ju sagt.
Jag kan då inte begripa varför du nödvändigt ska till
skogen just nu ...

Olle fortsatte ut genom dörren. På den öppna verandan
blev han stående som så otaliga morgnar förr i sitt unga
liv och såg ut över sjön.

Det var mycket vackert alltsammans: den soldränkta
vida rymden, den blänkande vattenspegeln, den mjuka
lummiga grönskan. En ensam and gled fram över spegeln
och lämnade efter sig en glittrande skåra.


Men Olle hade inte sinne för naturscenerier just nu,
han var en olycklig ung man. Han släntrade tankfullt
nedför trappan.

På gården satt lektor Isberg i en tältstol och läste. Den
skrumpna gubbhalsen stack fram ur en vit kavaj och på
huvudet hade han en halmhatt, stor som en mexikansk
sombrero. Trots hatten glödde hans höknäsa som en
alarmlampa i solskenet.

— Vackert väder i dag, mumlade Olle trumpet.

— Hum, sa Isberg och lät boken falla ned i knäet. —
Nyss uppstigen?

Olle körde fingrarna genom den rufsiga luggen.

— Ja, sa han lite förläget. — Jag låg vaken så länge
i natt. Jag ... läste. Men jag ska strax fara efter posten.

— Ingen brådska för min skull, sa Isberg. — Jag
längtar inte efter dagstidningarna, de innehåller ändå
bara tråkigheter nuförtiden. Jag tycker bättre om sånt
här.

Han vände på boken så att man såg titelbladet. Det
var ett verk över medeltiden.

— Det var förstås ganska jäkligt då med, sa han och
fnyste. — Men det är ju så länge sen så det rör en inte
längre.

Olle kisade ut över sjön med ett frånvarande uttryck
i ögonen.

— Det har visst alltid varit ganska jäkligt, mumlade
han dovt.

Det var i det ögonblicket fru Parman uppenbarade sig
på verandan. Hon var stor och fet och moderlig och det
runda ansiktet ovanför den runda barmen var i vanliga
fall fullt av vänlighet och skrattrynkor. Just nu var det
emellertid fullt av förfäran.

— Olle!


Det var ett mellanting mellan skrik och stön. Olle vände
sig blixtsnabbt om.

— Vad är det mamma?

Fru Parman tryckte handen hårt mot barmen. Blicken
flackade oroväckande.

— De ... de ringde nyss från polisen.

Det blev plötsligt liv i Isberg. Huvudet sköt fram på
den magra halsen och adamsäpplet guppade.

— Har det hänt nånting?

Fru Parman svalde.

— De ... de har hittat en död karl i skogen. De ...
de tror att han har blivit mördad. Och ... och de tror
att det är Sachs.

Isberg gjorde en häftig rörelse och boken föll till marken. Olle bara stirrade.

— Kors, sa han.

Det blev tyst för ett ögonblick. Under tystnaden gjorde
fru Lagrelius entré. Hon var en dam i trettio års åldern
med ett bekymrat och lidande ansikte. Hon var änka sedan
ett halvår och det fyllde henne fortfarande helt. Hon hade
ingenting kvar i livet utom Rolle (enligt egen utsago).

— Har någon sett Rolle? sa hon nervöst. — Jag förbjöd
honom att gå till skogen före frukosten, men nu är han
försvunnen i alla fall. Jag misstänker att ...

Hon tystnade och såg på de andra. Plötsligt högg skräcken tag i henne.

— Har det hänt nånting? Var är Rolle?

Ingen hörde på henne. Fru Parman strök sig frånvarande över håret.

— De ... de vill att nån ska gå till poliskammaren.
För ... för att identifiera liket.

Fru Lagrelius förde handen upp till munnen. Hon hade
plötsligt blivit likblek.


— Liket? viskade hon.

Fru Parman vände på huvudet och gav henne en tom
blick.

— Det är Sachs, sa hon. De tror att ... att han har
blivit mördad.

Fru Lagrelius drog en djup suck av lättnad. Så tycktes det gå upp för henne vad det var fråga om.

— Men så förfärligt, viskade hon med fasa i rösten. —
Mördad! Här i Sällboda!

Fru Parman nickade frånvarande.

— Tror du att du kan gå, Olle?

Isberg kravlade sig kvickt upp ur tältstolen.

— Jag går med. Jag behöver faktiskt en promenad.
Var hittade de honom?

— I ... i skogen tror jag. Fru Parmans underläpp och
haka darrade oroväckande.

— Ta det lugnt, morsan, sa Olle.

Fru Parman gav sin son en dödligt sårad blick.

— Lugnt! När ... när en av mina sommargäster har ...
har blivit mördad!

Hennes ögon blev plötsligt alldeles blanka. Isberg fick
bråttom.

— Kom, Olle, vi går med detsamma.

Olle kastade en sista blick bort mot vattnet, så sprang
han in för att klä på sig. Det tog bara ett par minuter
innan han seglade nedför ledstången igen. Hans tragiska
sinnesstämning hade plötsligt förflyktigats. När han åter
steg ut på trappan visslade han muntert. Han märkte det
inte själv, men fru Parman gav honom en förebrående
blick och då spratt han till och tystnade.
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— Ska vi ta genvägen genom skogen? sa Olle när
Isberg och han kom ut på landsvägen. — Vi kunde kanske samtidigt ...

Han fullbordade inte meningen för i samma ögonblick
fick han syn på en stor elegant bil som kom susande
emot dem på landsvägen.

— Det är Hjertén, sa Isberg och började ivrigt vifta
med handen. Bilen stannade och ett huvud stack ut visande ett rödlätt ansikte med små fina drag inbäddade i
en myckenhet mjukt hull och nedtill slutande i två desslikes mjuka hakor. Trots all mjukheten verkade ansiktet
ändå på något sätt hårt. vilket kanske kom sig av minen,
som var tillknäppt och en aning högdragen.

— Har bror hört nyheten? sa Isberg, sträckte på halsen
och såg rakt in i Hjerténs små kalla ögon. Hjertén ändrade inte en min.

— Om du menar mordet så har jag hört, svarade han.
— Jag var just ner till byn efter posten.

— Vet du också att det lär vara Sachs?

Det verkade som om Hjertén hade ryckt till, men säkert
var det inte.

— Så, sa han kort.

— Kanske bror vill göra oss en tjänst? sa Isberg. De
ringde från poliskammaren och bad oss komma och identifiera liket. Och jag tänkte att eftersom bror ändå är ute
med bilen ...

Hjertén tvekade ett ögonblick, så vände han bilen. Olle
och Isberg kröp in.

— Vilken tur, sa Isberg glatt, ögonen spelade i hans
rynkiga satyransikte.

Byn kom snart i sikte. Byn är kanske inte rätta ordet,

för egentligen var Sällboda ett litet stationssamhälle med
fula villor utspridda kring ett ännu fulare stationsområde,
krokiga, gropiga vägar och lutande spjälstaket. Men där
fanns sockenapoteket, ett smutsigt kafé där ungdomarna
samlades om kvällarna, flera dammiga butiker och en
andelsaffär, som var stor och tämligen snygg. Det var
ett inte ovanligt stationssamhälle utanför Helsingfors.

— Undrar just om det är rånmord? sa Isberg och gned
fundersamt sin näsa.

— Vad skulle det annars vara? sa Olle.

— Hat eller hämnd eller något sånt, sa Isberg glatt. —
Man vet aldrig.

Olle brast i skratt.

— Eller mindervärdeskomplex eller något annat modernt. Farbror ska få se att det till slut är farbror själv
som är mördaren.

Isberg gav Olle en förnärmad blick.

— Jag lider väl inte av mindervärdeskomplex! För
resten kände jag inte hela människan.

Han tycktes försjunka i tankar. Om en stund sa han:

— Lustigt. De mortuis nil nisi bene heter det ju, men
något besynnerligt var det nog med den där Sachs. Han
verkade inte riktigt förtroendeingivande. Och ändå var
han ju i det stora hela angenäm, stillsam och hövlig och
så där ...

— I synnerhet mot damerna, mumlade Olle ironiskt.
Med detsamma hoppade bilen till och Isberg gav Olle en
varnande blick. Det blev tyst en stund, sen åter Isberg:

— Vad sysslade han egentligen med?

— Kosmetika tror jag, sa Olle. — Jag tyckte han sa
så när han kom till oss.

— Hm, sa Isberg, visste jag inte att det var nånting
mystiskt med honom. Salvor och pomador och röda kinder på burk. Det kan ju aldrig vara meningen att man
ska leva av sånt.

Med detsamma bromsade bilen in vid polisstationen.
En polismössa stacks in genom kupéfönstret.

— Det är från pensionatet, ser jag.

— God dag Kling, sa Olle glatt och hoppade ur bilen,
tätt följd av Isberg.

De skakade hand med konstapeln som lystrade till det
ljudande namnet Kling. Olle och han var gamla bekanta.
Återseendet var hjärtligt på båda hållen.

Konstapel Kling hörde till den typ av människor som
Olle brukade kalla »jordens salt», härvid enligt egen utsago stödjande sig på psykologer av facket. Han var med
andra ord rund och hans ansikte var också runt och utstrålade en sådan jordisk trygghet, som bara kommer
sig av den fullkomligaste självförtröstan.

— Vi blev tre under vägen, sa Isberg. Vi träffade direktör Hjertén och tog honom med.

Klings breda ansikte klövs på tvären.

— Nå, då ska det väl inte bli nåt misstag med indentiteten, sa han tryggt.

De steg in genom grinden och började vandra bort mot
en uthusbyggnad som låg mitt emot poliskammaren.

— Vi har lagt honom i källarn så länge, sa Kling. —
Vi tänker skicka honom till stan med nästa tåg. Men vi
ville jussom vara säkra på vem det var först.

— Hur blev han mördad? frågade Isberg plötsligt.

— Hål i bakhuvudet, sa Kling lakoniskt.

— Jaså, på det viset. Har man hittat mordvapnet?

— Nej. Doktorn säjer att det kan ha varit en sten, och
att börja leta efter en sten i skogen när man inte ens
säkert vet var di tog livet av honom ...


— Vet man inte, det var besynnerligt. Var hittade man
honom då?

— Mellan två stenar. Di hade släpat honom dit och
täckt över honom med granris.

Isberg ruskade på sig.

— Huh, sa han. — Och hur länge har han legat där?

— Så där en tre fyra dar säjer doktorn.

Olle ryckte till och räknade hastigt på fingrarna. Han
öppnade redan munnen, men i detsamma kom de fram
till källaren.
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När Kling vek undan skynket som täckte den dödes
ansikte lyfte en stor fluga, som suttit i hans ögonvrå, på
vingarna och for surrande i vädret. Hjertén tog två steg
tillbaka och blev gråblek i ansiktet.

De kände ögonblickligen igen honom. Isberg nickade.

Jo, det är nog han. Hur fick ni för resten reda på
vem det var?

— Mosse sa det.

— Mosse? sa Olle uppvaknande.

— Ja, det var han som hittade honom. Han känner
ju varenda käft i de här trakterna. Annars hade det nog
varit svårt, för han hade inga papper på sej och varken
jag eller nån annan visste vem det var. Men vi hade förstås ändå vänt oss till pensionatet, eftersom det är det
enda ställe där det bor folk under somrarna som vi inte
känner.


Olle lyssnade bara med ett halvt öra. Han stod och
betraktade den döde.

Det var en man ungefär i trettiofem års åldern. Liten
och välbyggd men med ganska alldagligt ansikte. Det var
det som verkade så förbryllande. Hur kunde en man med
ett så obetydligt utseende ha en sådan makt över kvinnorna? En he-man skulle såvitt Olle förstod vara lång
och ståtlig och överväldigande. Men Sachs hade varit liten
och obetydlig och hade gjort mycket litet väsen av sig.
Man hade knappt märkt honom att börja med. Ja, strängt
taget hade man inte alls märkt honom förrän Barbi ...

— K ... kan vi inte gå nu? Det var Isberg som talade.
Han stod med näsduken för munnen och var grön i ansiktet. Han liknade mer än nånsin en gammal satyr där
han stod, men en satyr med skrämda ögon och lidande
min.

Hjertén såg också underligt upprörd ut. Han stod och
stirrade på den döde utan att blinka. Hela det feta ansiktet var blankt av svett.

— Ja, det kan vi väl, sa Kling jovialiskt. — Han luktar ju inte precis rosenvatten längre, hehe ...

Olle kastade en sista blick på den döde.

— Var är hans portfölj? sa han plötsligt.

Kling stannade.

— Hans portfölj?

— Ja, han gick alltid och kånkade på en stor portfölj. Det gjorde han också när han for till stan i måndags.

— På det viset, sa Kling fundersamt. Ja, nån portfölj
har vi inte sett till. Men han kan ju ha lämnat den i stan.

— Åh, pris ske gud, sa Isberg när de med detsamma
kom ut i friska luften igen. — Det där var faktiskt mer

prövande än jag kunde ana. Jag tror inte att jag riktigt
ligger för att identifiera lik.

Han såg emellertid inte särskilt medtagen ut där han
stod och viftade sig i ansiktet med näsduken. Färgen
hade genast återvänt till hans näsa och ögonen hade återfått sitt livliga och nyfikna uttryck.

— Har han blivit rånad också månntro? sa han.

— Det är svårt att säja, sa Kling dröjande. — Hans
plånbok är borta — och portföljen kanske också — men
hans klocka är kvar och likaså en fin klackring.

Isberg fnyste.

Fuskverk alltså, sa han. — Men ni tror väl i alla
fall att det är rånmord?

— Tja, vad ska en tro? Det brukar det ju för det mesta
vara. Utom då di sticker kniven i varann i fyllan och
villan. Men den här herrn verkade nog inte som om han
skulle ha hört till di kretsarna.

Olle hade gått och stirrat ned i marken med fundersam
uppsyn. Nu såg han plötsligt upp.

— Var nånstans i skogen hittades han?

Kling kliade sig bak örat.

Det är inte så lätt å förklara. Men om herr Parman
går till skogen i dag tror jag nästan han ska höra det.

— Höra?

— Ja, det är så si, att Mosse förevisar fyndplatsen.

Olle stirrade ett ögonblick på Kling, så brast han i
skratt.

De hade kommit fram till bilen och Olle skulle just
kliva in när Kling harklade sig.

Jag tror länsman skulle vilja tala ett par ord med
herr Parman, sa han. — Det är bara om vissa tider och
sånt.

Olle fnyste förargat. Han hyste inga varmare känslor

för länsmannen, det gjorde ingen i Sällboda. Så ryckte
han på axlarna.

— Varför inte, sa han. Han kan väl ändå inte vända
ut och in på mej.

På poliskammaren satt länsman Blom och såg ut som
vanligt. Man såg tydligt på honom att han var Lagens
Väktare och hade Ansvaret. Just i dag var det ju dessutom särskilt stort och påkostande.

Han gav Olle en hastig blick ovan glasögonen.

— Sitt ner, sa han surt.

Olle slog sig ned och sträckte demonstrativt ut sina
långa ben. Ny blick från länsmannen, mycket ogillande.

— Jag misstänker att det inte är så mycket jag vet, sa
Olle nonchalant.

Blom låtsade inte höra. Kanske hörde han faktiskt
inte. Han satt med näsan över en anteckningsbok och
såg tänkande ut.

— Det är först tiderna, sa han. — När såg ni direktör
Sachs senast på pensionatet?

— I måndags.

— Har han inte varit där sen dess?

— Nej, han for till stan i måndags på eftermiddagen.

— Jaha, sa Blom och antecknade. Sedan åter:

— Sa han när han skulle komma tillbaka?

Olle funderade. Och så med ens såg han förvånad ut.

— Jo, det gjorde han faktiskt. Han sa att han egentligen borde stanna i stan till onsdagen, men att han för
en viss orsaks skull måste återvända ren på tisdagen.

— Så, verkligen. Och han sa inte vilken orsaken var?

— Nej.

— Har man ... hm ... skäl att tro att det var någon
tråkig orsak?

Olle funderade igen.


— Det vet jag inte. Men ...

— Men?

— Ja, när jag nu tänker på det, så verkade han tvärtom att vara på ovanligt gott humör när han for.

— På det viset. Hm. Men började ni inte undra över
att han inte sen kom tillbaka på tisdagen?

— Nej. Jag glömde bort alltihop.

— Var det ingen annan heller som undrade över att
han dröjde så länge i stan?

— Det tror jag inte. Han brukade ibland dröja flera
dagar. Han hade ju nån firma som han måste sköta.

— AB Kosmetiska artiklar, mumlade Blom med näsan
över anteckningsboken. — Tisdag ... och vi har lördag
nu. Tja, det kan stämma.

Så såg han upp.

— Hurdan var den där Sachs egentligen? sa han.

Olle skruvade sig en aning på stolen.

— Som folk är mest antar jag. För resten var han
mycket stillsam och tillbakadragen.

— Inte nån sån typ som kan tänkas ha fiender alltså?

Olle skruvade sig igen.

— Vi kan väl alla tänkas ha fiender, sa han undvikande. — Jag menar ... vem som helst kan väl råka i gruff
med nån om nånting.

Blom gav honom en sur blick.

— Det här är ett mord, herr Parman, sa han högtidligt.

Inför denna enkla sanning förstummades Olle. Han
gapade på Blom utan att begripa någonting. Blom harklade sig.

— Det är antagligen ett vanligt rånmord, sa han. —
Åtminstone är det min åsikt. Men det finns vissa saker
(ny harkling) som gör att vi måste höra oss för.


— Jaha, sa Olle. — Men jag vet faktiskt inte om han
hade några fiender. Han hade bott hos oss så kort tid.

När Olle kom ut igen stack Isberg nyfiket ut huvudet
genom kupéfönstret.

— Nå, vände han ut och in på dej?

— Inte farligt, sa Olle och kröp in i bilen. — För resten kom han mej att tänka på nånting.

— Vad då?

— Nånting som hände i måndags på morgonen, sa
Olle hemlighetsfullt.
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Nyheten spred sig så småningom över hela Sällboda
med omnejd. Hjerténs hembiträde Alina fick höra den av
fru Parman, när de träffades i potatislandet på var sin
sida om spjälstaketet som skilde de båda villorna åt. Fru
Parmans ansikte var djupt sorgset och då och då vällde
tårar upp i hennes ögon och rullade nedför hennes kinder, som verkade som om de varit mindre runda än vanligt. Inte för att hon sörjde Sachs så värst mycket — hon
hade ju känt honom så kort tid — men det hela var ju
sorgligt i största allmänhet och så tyckte hon så gränslöst synd om sig själv för att hon fått allt detta obehagliga
på halsen.

Men vad var det mot Alinas sätt att reagera! Alina ställde sig att stirra med ögon så stora och stela, att fru Parman blev både förbluffad och skrämd, och färgen vek
från hennes blomstrande unga ansikte så att det till slut

blev som stelnad talg. Ett tag trodde fru Parman att hon
rent av skulle svimma. Det gjorde hon emellertid inte,
och när den första bestörtningen gått över strök hon sig
med armen över ansiktet och försökte till och med le.

— Så fru Parman skojar, sa hon.

— Skojar! Fru Parman gav henne en harmsen blick,
— Tror hon att man skojar med såna här saker!

Alina flämtade till och böjde sig fram en smula.

— Me-menar frun att det faktiskt är sant?

— Naturligtvis. De ringde från poliskammaren för en
stund sen. Det vill säja, det är ju ännu inte alldeles säkert
att det är Sachs, men de tror det. Olle och lektorn har
just farit för att identifiera li ... jag menar den döda. För
resten känner jag på mej att det är han. Jag har känt
mej så besynnerlig i flera dagars tid och det brukar jag
alltid göra när nånting sorgligt ska hända. Jag ...

Hon tystnade tvärt och stirrade bestört på Alina, som
plötsligt vänt sig om och nu vacklade bort mot villan.

Alina höll på att skrämma slag på fru Hjertén också.
Fru Hjertén hade huvudvärk som vanligt och låg och
vilade sig på sitt rum. Hon hade sagt till att hon inte ville
bli störd. Men det kom Alina förstås inte ihåg nu. Hon
sprang raka vägen från potatislandet till fru Hjertén, knackade på dörren och stack in huvudet. Hon var fortfarande talggul i ansiktet.

Fru Hjertén satte sig upp. Hon såg verkligen sjuk ut,
men det gjorde hon alltid, hon var nervklen. Dessutom
hade hon en mängd andra krämpor, som bara hon själv
förstod sig på och som hon odlade med stor omsorg.

Hon hade en gång i världen varit söt. Det kunde man
ännu se om man betraktade henne noga. Gjorde man det
inte verkade hon numera bara medelålders fruntimmer
med alldagligt utseende. Hon visste det själv, fastän hon

aldrig medgav det. Denna visshet, aldrig erkänd men alltid närvarande i det undermedvetna, beredde fru Hjertén
större lidande än alla andra krämpor tillsammans. Den
var alla de andra krämporna.

Hon gav Alina en ond och missnöjd blick.

— Vad är det? Jag har ju sagt att ...

Så tystnade hon plötsligt och stirrade på Alina. Handen
for upp till halsen.

— Har det hänt nånting?

Alina hade plötsligt blivit lugn igen, så som man blir
rent instinktivt när man har att göra med någon som är
mycket obalanserad. Hon ångrade redan att hon kommit.

— Ja, sa hon. — Det ... det är direktör Sachs.

Fru Hjerténs ögon blev stora och runda.

— Sachs, viskade hon.

Alina nickade kort.

— Ja. Han är död. De ... de tror att han har blivit
mördad.

Fru Hjertén föll ned mot kuddarna igen. Alina trodde
redan att hon hade svimmat, men så kom det en svag
pipande jämmer ur kuddarna, som tillkännagav att fru
Hjertén åtminstone var vid sans. Då stängde Alina dörren
och gick sin väg. Hon var inte talggul i ansiktet längre,
hon var tvärtom blossande röd.

Hon gick raka vägen till köket. Där slog hon sig ned
vid fönstret och stirrade ut.

— Apa, sa hon plötsligt. — Apa.

Med detsamma lutade hon pannan mot armarna och
brast i gråt.

En stund senare hörde hon hur det gick i dörrarna.
Hon satte sig kapprak upp på stolen och lyssnade. Sen
steg hon upp, smög sig bort till dörren och öppnade den
ljudlöst.


Samtidigt brakade det löst. Först våldsam kvinnogråt,
sedan ...

— Mördare ... Mördare ...

Fru Hjerténs röst var så gäll att den trängde genom
hela huset.

— Tig!

Det kom som ett pistolskott och fru Hjertén tystnade
tvärt.

— Det är alltid samma helvete när man än kommer
hem. Hjerténs röst var kall av ilska. — Jag dödat honom! Varför? För att du gick och förgapade dej i honom
och har dej åt som en fjolla.

Han brast plötsligt i skratt.

— Milda makter! Det är som om man hade att göra
med en konfirmand. Och det har man väl också. Du hör
till dem som aldrig blir fullvuxna. Till förståndet menar
jag. Annars har du nog blivit så mycket äldre att man
inte längre löper amok för din skull och slår ihjäl rivaler.

Den våldsamma kvinnogråten tog vid på nytt.

— Odjur!

Så blev det tyst ett ögonblick, därefter åter Hjertén.

— Hör på, Alice! Hans röst lät lugn, nästan vädjande,
men gråten bara steg och sjönk, steg och sjönk. Då öppnades dörren så häftigt att Alina inte hann dra sig tillbaka. Hon blev stel av skräck, men Hjertén rusade förbi
utan att ens märka henne, ögonblicket därefter hörde
hon hur bilen startade på gården.

Alina steg ut i tamburen. Där stod hon fortfarande
alldeles rådvill när dörren åter öppnades och fru Hjertén
uppenbarade sig på tröskeln. Ansiktet var rödflammigt
av gråt, men ögonen redan fullkomligt torra. Hon stod
och lyssnade till bilen som startade ute på gården. Först
när den ordentligt satt sig i gång vände hon på huvudet

och upptäckte Alina. Hon ryckte till, öppnade munnen
för att säga något, men slöt den sedan igen, gav Alina
en ilsken blick och försvann åter in i rummet. Alina såg
ut som om hon fått ett slag i huvudet.
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Sist nådde nyheten den Melckenska villan, som låg
lite skild från de andra. I själva verket fick Melckens
veta det först efter lunchen.

De satt ute på verandan. Fru Melcken hade nyss hällt
i kaffet och tänt en cigarrett, doktor Melcken hade försvunnit bakom sin tidning. Fönstren mot sjön stod öppna
och de blommiga kretonggardinerna fläktade sakta i luftdraget. Solkatter hoppade på bordet och dansade i fru
Melckens blanka blåsvarta hår och ibland också på hennes nästipp, som var ovanligt fin och välformad. Hon
satt tyst och rökte och lyssnade förströdd på rösten i
radion som malde förmiddagsnyheterna, medan hon i
själva verket tänkte på helt andra ting. Det var först
när hon hörde namnet Sällboda som hon spratt till och
började lyssna.

— Å, sa hon sakta och satte sig upp i stolen. Doktor
Melckens skarpa indianprofil dök fram bakom tidningen.
Han öppnade munnen för att säga något, men hon höjde
avvärjande handen.

... har visat sig att den mördade är direktör Elmar
Sachs, som under sommaren har vistats i Sällboda. Några

spår efter mördaren eller mördarna har man tillsvidare
inte. Man antar att mordet begåtts på måndagen eller
tisdagen ...

Fru Melcken stirrade frånvarande ut i luften.

— Å, sa hon ännu en gång och drog hårt in andan.
Så vaknade hon upp. — Men ... men det är ju hemskt.
Hur kan det vara möjligt! Här i Sällboda!

Richard Melcken vek ihop tidningen och la den på
bordet.

— Tja, sa han och körde fingrarna genom håret, som
var nästan lika blåsvart som hans frus. — Sånt kan väl
hända lite varstans.

Fru Melcken skrattade till, lite nervöst.

— Ja, det förstås, sa hon. — Men ... ja, allting verkar
så annorlunda när det är fråga om en människa som man
känner. Så böjde hon sig plötsligt fram mot sin man:

— Var det inte just på tisdagen som jag träffade
honom?

— Gjorde du? Det har du inte berättat nånting om.

— Äsch, visst har jag. Men du är alltid så tankspridd
och hör aldrig på vad man säjer. Jag berättade ju att
jag träffade honom på tåget när jag kom hem på kvällen.

— Javisst, nu kommer jag ihåg, mumlade Melcken. —

— Och de sa i radion att han hade blivit mördad
på måndagen eller tisdagen. Då ... då blev han väl mördad samma kväll. Så obehagligt!

Melcken böjde sig ned och knackade ur sin pipa.

— Hm, sa han fundersamt. — Hade du sällskap med
honom under tågresan?

— Ja, vi satt och pratade hela tiden. Han var egentligen en ganska angenäm människa. Hade en ovanligt
behaglig röst. Jag undrar om han var balt?

Melcken stoppade sin pipa och tände den.


— Var skildes du från honom?

— På stationen här i Sällboda. Jag gick efter min cykel
och han vek av in på skogsstigen. Jag såg honom inte
vidare sen.

— På det viset.

— Tror du, sa fru Melcken lite nervöst, att jag måste
berätta det här för polisen?

Melcken drog en aning på munnen.

— Vill du det då? sa han.

— Vill! Fru Melckens ansikte uttryckte den största avsmak. — Hur kan du tro att jag skulle vilja bli inblandad i en sån här historia. Men jag tänkte, att kanske man
måste ... jag menar i såna här fall. De sa ju att mordet
hade begåtts på måndagen eller tisdagen. De vet alltså
inte med säkerhet när det hände.

— Vet du det då?

Fru Melcken ryckte till.

— Nej, naturligtvis inte, men ... Hon gav till ett kort
skratt. — Så du frågar! Jag menar förstås bara, att jag
ju säkert vet att han levde ännu på tisdagskvällen.

Melcken ryckte lätt på axlarna.

— Ja, gör som du vill. Men annars brukar nog polisen ta reda på sånt där. Det hör till rena rutingörat.

— Men om de får reda på att jag satt och pratade med
honom på tåget?

— Ja?

— Då kommer de kanske hit och snokar och frågar
varför jag inte har berättat om det självmant. Kallas det
inte att undanhålla polisen viktiga upplysningar? Hon
började plötsligt trumma med fingrarna mot bordet. —
Usch, att man ska råka ut för sånt här. Hur man än gör
så blir det obehag.


Melcken såg på sin hustru med ett lite ironiskt uttryck
i ögonen.

— Du har visst aldrig upplevat något obehagligt förr
eller hur? sa han. — Och naturligtvis kan jag bespara dej
också det här, om du vill. Jag kan ju ringa polisen och
relatera historien och säja, att du sänder in en skriftlig
redogörelse om de så önskar. Jag tror inte att de sedan
besvärar dej dess vidare.

Fru Melcken drog en suck av lättnad. Så glittrade det
till i hennes mörka ögon.

— Naturligtvis visste jag att du kunde ordna det bara
du ville, sa hon. Så skrattade hon till och sträckte ut
armarna. Nattens Drottning slog ut i blom.





10.

När Olle kom hem från färden till Sällboda poliskammare smög han sig upp i andra våningen. Han stod och
lyssnade en stund, så gick han sakta bort till Sachs’ dörr.
Den var naturligtvis låst, men han visste att det inte var
någon konst att öppna de gammaldags låsen i huset. Det
dröjde inte heller länge innan han stod i rummet.

Det var ett helt vanligt litet vindsrum, snyggt men ganska torftigt. Framför fönstret stod ett vitt skrivbord täckt
av ett grönt läskpapper och försett med de vanliga skrivutensilierna. Olle gick fram till bordet.

Han drog en suck av lättnad. Där låg det han sökte:
ett avlångt ljusrött kuvert adresserat till Elmar Sachs.

Han kände genast igen det, han hade själv på måndagsmorgonen hämtat det på posten. Det var öppnat och brevet var borta.

Han tog upp kuvertet och studerade stilen. Den var
rätt stor, kvinnlig, inte alls ful men opersonlig. Han
kände den inte, men det väntade han sig inte heller. I
stället väntade han sig något av själva brevet, en mystisk aning sa honom att det måste ha något med mordet
att skaffa. Det var det enda brev Sachs hade fått hit till
Sällboda. Det kunde inte vara en tillfällighet att det hade
kommit dagen innan han blev mördad.

Han granskade poststämpeln och så åkte hans ögonbryn förvånat upp i pannan. Brevet var avstämplat i Sällboda föregående lördag. Han stod och stirrade på stämpeln en lång stund, så stack han kuvertet i fickan och
gick mot dörren. Där vände han sig om ännu en gång
och lät blicken svepa över rummet. Och plötsligt slog det
honom hur obebott det verkade: ingenting som ens påminde om att Elmar Sachs nånsin hade bott där, inte en
bok, inte en tidning, inte den minsta lilla personliga tillhörighet. Vem var egentligen denne Elmar Sachs?

Han gick och grubblade på Elmar Sachs ännu när
han vek in i skogen. Och ju mer han grubblade desto
mer uppenbart blev det för honom att Elmar Sachs hade
varit en ganska gåtfull man. Att han inte hade märkt det
förr! Han vek ju undan, lät sig inte fixeras, inte fångas,
inte karakteriseras. Det blev ingen hel människa av en
mjuk röst och ett insmickrande leende. Hade det varit så
insmickrande för resten?

Olle hade ingen aning om i vilken riktning han skulle
gå, men han märkte snart att Kling hade haft rätt: fyndplatsen hördes. Hela skogen vimlade av knattingar. Alla
kunde visa vägen.


Och så glömde Olle på en stund Elmar Sachs. Med
studentmössan i nacken och händerna i byxfickorna travade han glatt visslande efter två beskäftiga vägvisare,
som skuttade fram över blåbärstuvorna. Och plötsligt
hade han beslutat det. Han skulle lösa det här problemet. Just han och ingen annan. Han hade redan en ledtråd i fickan. Han skulle snart ha flera. Han skulle visa ...
Tanken fullföljdes inte.

Grottan visade sig ligga ungefär halvvägs mellan pensionatet och Sällboda station och inte så långt från skogsstigen mellan dem. Det var mer än troligt att mordet hade
skett på stigen och att liket sedan hade släpats eller burits
till grottan. Rakaste vägen från stigen till grottan var det
inte ens tjugo meter. Att släpa en så liten och spenslig
man som Sachs den sträckan hade knappast varit någon
större konst. Om nu mordet hade begåtts just där. Olle
undersökte marken runt omkring, men fann ingenting. Det
väntade han sig inte heller, hade där funnits något hade
nog polis Kling redan tagit hand om det.

Dagens hjälte, Mosse, befann sig naturligtvis vid grottan, som för resten bara bestod av en fördjupning mellan
två stenar, väl dold av tuvor, ungskog och två skyhöga
granar som hägnade dess ingång. I denna fördjupning
kilade dagens hjälte ut och in som en vessla, visade var
den döde hade legat, hur han hade legat, hur han hade
sett ut och så vidare. Han talade med hög röst och var
fruktansvärt viktig. Den svarta raggen på hans huvud
stod rakt i vädret, en snorkorv hängde ur hans näsa. Olle
fann honom högst charmerande.

— Hur kom det sej att du alls hittade honom, sa han.

Mosses attityd blev nonchalant.

— Jag gick bara här i skogen, sa han. Och så kröp jag
in där. Och där låg han.


— Blev du inte rädd?

— Rädd, sa Mosse Granberg med förakt. Men sen,
helt plötsligt, förvandlades uttrycket i han ansikte, han
stirrade förbi Olle och blicken blev flackande. Olle vände
sig om.

Där, på ett visst avstånd, stod rackarungen Else Hjort
med huvudet på sned och plirade på Mosse. Bakom henne
stod Chris.

— Det var Chris som hittade honom, sa hon.

Mosse repade sig hastigt.

— Åhå, sa han försmädligt.

Else kom försiktigt närmare, Chris efter.

— Det var Chris som hittade honom, upprepade hon.

Mosse tog, märkligt nog, ett skutt bakåt.

— Varför anmälde han int honom då? skrek han ilsket.

Else kom obevekligt närmare, Chris efter.

— Det vet du, sa hon i retsam ton.

— För att han int hitta honom ja.

— Drömmer jag eller är jag vaken, sa Olle. — Är
det faktiskt sant att de grälar om liket?

Else vände sig mot honom och satte näsan i vädret.

— Det var Chris som hittade honom.

— Ja, jag har hört att du påstår det. Men hör nu, min
nådiga: spelar det egentligen någon roll?

Det hade Else inte kommit att tänka på. Hon kom av
sig. Mosse räckte ut tungan.

— Jag måste antagligen spela domarns roll nu, sa
Olle. Vände sig till Chris:

— Nå, Chris, hur är det, vem hittade honom?

— Jag, sa Chris utan tvekan.

— Jaha, och när?

— I går. Chris pekfinger sträcktes fram mot grottan:
— Där.


— Och sen?

— Jag hittade inte tillbaka. Och sen kom vi överens ...

— Vilka vi?

Jag och Mosse och Rolle. Vi kom överens om att
komma hit i dag på nytt och söka. Klockan åtta.

— Nå, kom du klockan åtta?

Chris teg och Mosse skrek gällt:

— Nä, han kom int, och int Rolle heller. Och så gick
jag allena.

— Och nu en samvetsfråga till dej, sa Olle. — Kom
du själv klockan åtta?

Det är klart. Jag stod före åtta utanför pensionatet
som vi hade kommit överens. Och jag vänta hemskt länge,
men di kom int.

Nu kände Mosse sig med skäl som den moraliska seglaren. Han stack händerna i fickorna, drog in snorkorven och spottade.

— Tja, sa Olle fundersamt, då måste man väl säja att
du ... hm ... så att säja har rätt till liket.

Else plirade på honom med huvudet på sned.

— Men Chris hittade honom först, sa hon.

— Milda makter, sa Olle och tog sig om huvudet. Så
såg han sig plötsligt omkring. — Vi har haft stor publik
tror jag.

Alla ungarna hade samlats omkring dem och stod och
lyssnade med öronen på skaft. Och så fick han en idé.

Hör på, sa han. — I stället för att bara krypa ut
och in i den där grottan tycker jag att ni skulle söka efter
ledtrådar. Alla mördare tappar nånting efter sej. Det kan
vara en näsduk eller en kam eller en cigarrettstump eller
— han lät blicken svepa över blåbärsriset — eller en
tändsticka. (Else fnissade men han låtsade inte om det.)

Det är sånt som kallas ledtrådar och på det kan man
känna igen mördaren.

— Vi har nog sökt ren, sa Mosse stolt.

— Var då?

— Här runt grottan förstås. Men det finns ingenting.

— Nej, det är klart att det inte finns här. Man måste
söka längre borta. Man måste så att säja ... hm ... rekonstruera förloppet.

Han började känna sig riktigt varm i kläderna och
blickade allvarsamt ut över sin andäktigt gapande församling.

— Så här till exempel. Först frågar man sej: var skedde
mordet? Skedde det i grottan? Nej, knappast. Skedde det
här strax utanför? Ja, det kan hända. Men det troligaste
är i alla fall att det skedde någon annanstans i skogen
och att den döde sen släpades hit. Har ni förstått?

Skaran nickade.

— Nåväl. Nu lyder nästa fråga: var kan det ha skett?
Och då vet vi en sak: om det inte skedde här alldeles
utanför, så kan det inte ha skett så långt härifrån heller.
För vi måste komma ihåg att han släpades hit, och en
död människa är tung. Alltså måste det ha skett nånstans
här i närheten. Till exempel ... till exempel ...

— Vid skogsstigen!

Det var Else som skrek. Hon var vild av upphetsning
och hade tydligen redan totalt glömt bort, att hon egentligen kommit hit bara för att utkräva rättvisa.

— Ja, till exempel där. Eller ...

— Vid parkbänken, skrek Mosse och pekade med ett
otroligt smutsigt pekfinger bort mot en hög sten ett par
tiotal meter därifrån.

— Jag tror att det var på stigen, sa Else tjurigt.

— Ja, sa Olle, man kan så att säja ... hm ... uppställa flera hypoteser. Else håller på stigen, Mosse på
parkbänken. Men nu har vi i alla fall nånting att gå efter.
De som håller på stigen undersöker terrängen dit, de som
håller på parkbänken undersöker den terrängen. Har ni
förstått?

Nya nickningar.

— Ja, sätt i gång då. Och kom ihåg: allt som ni hittar
ska ni ta vara på. Jag ger tio mark för varje ledtråd. Ni
träffar mej på pensionatet. När som helst.

Ögonblicket därefter krälade hela skaran omkring i
terrängen. Olle stack händerna i fickorna och gick glatt
visslande sin väg. Först om en stund kom han ihåg sitt
löfte och undrade om han faktiskt skulle ha pengar till
att lösa in alla avbrända tändstickor och cigarrettfimpar
som de troligen skulle komma dragande med.
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En stund före middagen uppenbarade sig Kling på pensionatet. Fru Parman drog en lång resignerad suck när
hon såg honom genom köksfönstret och det runda ansiktet la sig i melankoliska veck. Hon torkade hastigt av
händerna och gick emot honom ut på kökstrappan.

— Vad är det nu igen? sa hon.

Kling förde handen upp till mössan och hans ansikte
klövs i ett glatt grin.

— Det är bara några små frågor, fru Parman. Om den
där Sachs.


Fru Parman suckade igen och gick före Kling in i
köket.

— Nå, sa hon, slog sig ned på en stol och la händerna
i kors i knäet. Hon såg ut som en ganska korpulent och
välmående martyr, om nu en sådan kan tänkas.

Kling tog fram en anteckningsbok, rynkade pannan och
harklade sig.

— Han bodde ju här, den där Sachs?

Fru Parman gav honom en förargad blick.

— Nå, det vet han väl.

Kling låtsade inte om blicken.

— När såg fru Parman honom senast?

Fru Parman funderade.

— I måndags. Han for till stan i måndags strax efter
frukosten och sen har jag inte sett honom.

— Hm. Var det vanligt att han gjorde så där? Var
borta nästan en vecka utan att säja till om det, menar jag?

— Nja-a, han var ofta i stan flera dar i streck, han
hade ju någon firma som han måste sköta. Men vanligen
sa han nog till när han tänkte komma tillbaka.

— Gjorde han det inte den här gången då?

Fru Parman funderade igen. Så såg hon upp på Kling.

— Jo, nu när jag tänker efter så minns jag att han
faktiskt gjorde det. Han sa till på morgonen att han måste
fara till stan och att han troligen inte skulle hinna tillbaka
förrän på onsdagen.

Kling vätte ett finger och vände på bladen i anteckningsboken.

— Herr Parman sa på poliskammaren, att Sachs hade
sagt att han för en viss orsaks skull måste komma tillbaka
ren på tisdan. Sa Sachs ingenting om det till fru Parman?

Fru Parman skakade förvånat på huvudet.


— Verkligen, sa hon. — Om han sa nånting sånt till
min son, så måste han ha ändrat sej.

— Hm, sa Kling och kliade sig bak örat, det förefaller
faktiskt som om han hade ändrat sej. Skulle vara bra
roligt å veta varför. Inte kan fru Parman tänka sej vad
det var?

Ny paus, under vilken fru Parman åter funderade.

— Nej, det kan jag inte. Ifall inte fru Hjertén ...

Hon blev plötsligt förvirrad.

— Jag menar ... de kände varann sen gammalt tror
jag, och han brukade vara där ganska ... det vill säja ...
ibland.

— Aha, sa Kling strålande, vätte åter på fingret, vände
ett blad och skrev.

— Men jag menar inte alls att han kom för hennes
skull, sa fru Parman olycklig. — För resten, om det hade
varit för hennes skull så borde hon väl ha ringt.

— Är det säkert att hon inte gjorde det då? sa Kling
som tydligen inte ville släppa detta intressanta uppslag.

— Ja, inte vad jag vet åtminstone. Men det är ju inte
alltid jag som svarar i telefonen.

— Det var inte heller nån annan som ringde eller va?

— Nej, inte vad jag kan erinra mej. Men det är ju så
länge sen. Jo men, var det inte ...

Kling såg upp.

— Ja?

— Nej, det var ingenting, sa fru Parman. Jag kom bara
ihåg att herr Hjort ringde en gång inne i veckan och
frågade efter direktör Sachs. Den yngre herr Hjort, menar
jag ... Palle.

— Verkligen.

— Ja, men det var inte på måndagen, det var senare.
Det var ... ja, det var för resten på onsdagen, för jag

svarade honom att Sachs hade sagt att han skulle komma
tillbaka den dagen, men att han inte hade synts till ännu.

— Ringde han på nytt senare?

— Nej. Han bad Sachs ringa när han kom.

— Jaha, sa Kling och skrev igen. — Jag tror inte det
här betyder nånting, men man kan ju skriva opp det
för säkerhets skull. Var de goda vänner, Sachs och han?

— Det vet jag inte. Men jag tror att direktör Sachs den
senaste tiden umgicks ganska flitigt hos herrskapet Hjort.

— Jaså, gjorde han det. Han var tydligen ganska
bekant med familjerna här ikring eller va?

— Ja, jag vet inte. Han kände Hjorts och Hjerténs och
kanske också Melckens, för de brukar också umgås hos
Hjorts tror jag. Men jag tror inte att han kände någon
annan förrn han kom hit än Hjerténs.

— Hur kom det sej att han över huvud taget slog sej
ner här?

— Jag satte in annons som vanligt i våras och så
ringde han och frågade sej för och sa att direktör Hjertén
hade rekommenderat stället.

— Direktörn själv, inte frun?

Fru Parman gav Kling en hastig blick och drog på
munnen.

— Nej, det var nog direktörn själv, sa hon lugnt.

Kling hade antagligen hållit på till morgonen, om inte
Olle plötsligt hade uppenbarat sig i köket.

— Kors, sa han, vad gör Kling här?

Fru Parman gav sin son en talande blick.

— Han förhör mej, ser du väl, sa hon.

Kling lät sig inte bekomma. Han tittade i anteckningsboken, vätte på fingret, vände ett blad och tittade igen.
Olle betraktade honom road.

— Nå, har det blivit några resultat? sa han.


Kling smällde igen anteckningsboken.

— Ja, en sak är åtminstone klar, sa han. — Sachs
tänkte först stanna i stan till onsdan, men sen ändrade
han sej av nån orsak.

Han kliade sig bak örat.

— Det skulle allt vara bra roligt å veta vad det var för
en orsak, sa han fundersamt.

Olle kände det som om kuvertet i barmfickan hade
rört på sig och velat hoppa ut. Men han teg. I stället fick
han en ingivelse.

— Ska inte Kling titta på Sachs rum också?

Kling harklade sig.

— Ja, egentligen var det ju nog meningen från början,
sa han. — Men som jag inte ville skrämma frun.

Fru Parman gav honom en förargad blick.

— Skrämma! Mej! Jag har väl inget att vara rädd för.

Klings ansikte klövs i ett brett leende.

— Nej men som folk alltid är så rädda för polisen, sa
han.

Naturligtvis fanns det ingenting i Sachs’ rum. Medan
Kling undersökte det stod Olle med händerna i fickorna
och stirrade ut genom fönstret som vette mot sjön. Bäst
han stod där gav han till en gäll vissling och utan ett ord
till förklaring störtade han ut och åkte som en blixt nedför ledstången. Kling stirrade häpet efter honom, så gick
han fram till fönstret.

Där nere stod Mosse och Rolle och kisade upp mot
fönstret.

— Vad är det nu igen? ropade Kling.

Mosse grinade och räckte ut tungan. Efter en viss tvekan gjorde Rolle på samma sätt. Med detsamma steg Olle
ut på trappan och pojkarna glömde Kling. Vissa föremål
bytte tydligen ägare där ute och snart därefter återvände

Olle, ljudligt visslande. I handen höll han en rostig
bleckmugg.

— Nu ska vi se, sa han och ställde muggen på bordet. — Den här gav jag ingenting för, för jag sa att jag
inte tror att mördare ränner omkring med rostiga muggar i fickorna.

Så plockade han upp några föremål och la dem i rad
på bordet. Det var tre cigarrettfimpar, ett klackjärn, en
rostig säkerhetsnål, en tom tändsticksask, en bit av ett
strumpeband, en trasig handske, ett skruvlock med vidhängande flaskhals och en tunnsliten läderbörs.

Kling stirrade förbryllad på föremålen på bordet.

— Vad är det där? sa han.

— Det här, sa Olle med en flott gest, är ledtrådar.

Kling lyfte blicken och stirrade på Olle.

— Ledtrådar?

— Funna på mordplatsen.

— Jaså, sa Kling, fortfarande utan att begripa något.

Olle log sitt mest charmerande leende.

— Det är vissa privatdetektiver i farten också, sa han.
— De står därute. Det är de som har hittat de här ledtrådarna. Jag måste betala ganska mycket för dem. Tror
Kling att de kan vara till nån nytta?

Nu förstod Kling äntligen.

— Jaså, på det viset, sa han och skrockade. — Hehe.
Jo, ungarna är i farten nu.

— Det här strumpebandet till exempel, sa Olle och
lyfte upp strumpebandsbiten, kunde man inte tänka sej
att ...

Men Kling bara skrattade och återgick till undersökningen.

Först när han hade gått tog Olle upp ytterligare ett

föremål ur fickan. Det var en cigarrettändare av silver
med initialerna N. G. Han betraktade den fundersamt.

Vid parkbänken, hade Mosse sagt. Den hade legat där
nära stenen i blåbärsriset. Mosse hade utmärkt platsen
med en vit flagga. Han var väl tvungen att gå och titta
på den där flaggan när han fick tid.

Inte för att det var värt att ställa för stora förhoppningar på den här tändaren. Det satt ofta folk vid parkbänken, det var just därför den kallades så. Någon som
hade suttit där kunde ha tappat den, någon fullkomligt
oskyldig person. Vem var för resten N. G.? Han kände
ingen med de initialerna.

I alla fall kände han sig ganska nöjd när han åter
stack tändaren tillbaka i fickan. Ville det sig väl hade
han redan två ledtrådar. Det var antagligen jämnt två
mera än polisen.
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På gården stötte Kling på Isberg, som satt i tältstolen
och läste eller i varje fall låtsade läsa. Han gav Kling en
road och illmarig blick.

— Jaha, rättvisan är i funktion, sa han. — Fick den
veta nånting av vikt?

Kling stannade med händerna på ryggen och såg tankfullt ned på Isberg.

— En kan aldrig veta vad en får ut av det, sa han
gåtfullt. — Inte talade lektorn händelsevis med Sachs
innan han for i måndags?


Isberg funderade.

— Borde det ha varit om något särskilt? sa han försiktigt.

— Tja, det är svårt å veta. Jag tänkte nu främst på
om han råkade säja när han tänkte komma tillbaka.

— Nej, det tror jag inte, sa Isberg. — Varför skulle
han det för resten? Han visste nog att det inte intresserade mej nämnvärt.

— Hm, sa Kling fundersamt, det är bara så att han
lär ha sagt till herr Parman, att han iför en viss orsaks
skull måste komma tillbaka ren på tisdan. Och det
skulle vara intressant å veta vad det var för en orsak.
Men om han inte sa nånting till lektorn så ...

— Aha, för en viss orsaks skull! Hör man på! Det var
bestämt något ...

Isberg tystnade tvärt.

— Vad var det lektorn tänkte säja?

— Hm, sa Isberg och gned fundersamt sin näsa. —
Jag tror inte att det har något samband med mordet.

— Sånt kan en aldrig veta, sa Kling högtidligt.

Isberg fick en liten hostattack.

— Nej, naturligtvis inte, sa han. — Jag kom bara
att tänka på att Sachs gick omkring och spelade något
slags don Juan här ... i all anspråkslöshet förstås. Och
att det möjligen kan ha varit någon av könet som lockade honom tillbaka.

— Till exempel frun där i grannvilian, sa Kling triumferande.

Isberg plirade roat på honom.

— Ser man på! Snabba och skarpsinniga iakttagelser.
Men ... hm ... jag tror inte att Sachs för hennes skull
hade gjort sej någon särskild brådska.


Så tystnade han plötsligt som om han med ens fått
nog av samtalet och tog upp sin bok igen.

— Men det kan ha varit nån annan, sa Kling som
inte ville låta sig avspisas. — Var det inte nån som han
var särskilt intresserad av?

Isberg gav honom en flyktig blick ovan bokkanten.

— Jag tror han var intresserad av alla, sa han. —
Han var av den sorten.

— Jaha, på det viset. Av nån här i huset också
kanske?

Isberg brast mot sin vilja i skratt.

— Nej, knappast, sa han. Jag tror inte det skulle ha
lönat sej med fru Parman. Hon är så att säja inte mottaglig. Och fru Lagrelius ... hm ... ja ...

— Vem är det? sa Kling nyfiket.

— Det är en av gästerna här. Men jag tror inte det
lönar sej att blanda in henne heller. Hon är ... hur ska
jag säja ... alltför upptagen av att vara mor. Jag är inte
ens säker på att hon nånsin var klart medveten om Sachs’
existens. Mej har hon i varje fall ännu inte upptäckt.

— Aha, sa Kling och pekade menande på sin panna.

— Nej visst inte, sa Isberg hastigt. — Bara lite för
egocentrisk. Jag menar, lite för upptagen av sej och sitt.

Han tog upp boken igen som ett tecken på att samtalet
fick vara slut.

— Ja ja, sa Kling filosofiskt, det finns så många slags
människor. Men om nu den där fru Lagrelius ...

Han fortsatte att prata ännu en stund, men när han
inte längre fick något svar måste han till slut ge upp.

När han kom ut på landsvägen och just skulle stiga
upp på sin cykel kom han att tänka på något. Han blev
stående och stirrade bort mot den Hjerténska villan, vars

rappade fasad lyste kyligt vit och förnäm i den lummiga
grönskan. Så ledde han cykeln fram till staketet och gick
in genom grinden.
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Alina hade en nätt och behändig figur, mörkt yvigt
hår, ögon som oljobrunnar och en mun som ett fuktigt
rosenblad. Kling hade alltid ityckt att hon var den sötaste
flickan i Sällboda, och de hade varit goda vänner ända
sen den tid hon självmant brukade krypa upp i hans
knä, när han kom för att hälsa på sin goda vän Justus
Granberg, vars lilla gård gränsade intill hans. Nu var
det visserligen länge sen hon hade suttit i hans knä, men
var gång de träffades brukade hon skratta mot honom
så att alla de vita tänderna lyste.

Han blev därför både förbluffad och besviken över
den effekt han nu åstadkom. I stället för att skratta
ställde hon sig att stirra på honom som om en tiger
plötsligt hade slunkit in genom köksdörren. De röda kinderna blev sjukligt gula och handen flög upp till munnen.

Han stirrade tillbaka och miste för en gångs skull
målföret. Det var faktiskt hon som först öppnade munnen.

— V-vad gör han här? Hennes röst var alldeles hes.

Han bytte fot och harklade sig. Han var fortfarande
förvirrad, men han var också djupt sårad och besviken
och det skärpte på något vis tankeförmågan.


Varför var hon så dödsförskräckt? Hade hon något
på samvetet?

Högt sa han:

— Jag var bara till pensionatet och så tyckte jag att
jag kunde komma hit mesamma. Det är för det här
mordet. Det är en ledsam historia. Sånt har inte hänt förr
i Sällboda. Inte på min tid åtminstone.

Hon nickade och vätte läpparna med tungan. Hon var
inte fullt så gulvit längre.

— Det är hemskt, sa hon lågt.

Kling hade återvunnit sinnesjämvikten.

— Och han lär ändå ska ha varit så tyst och beskedlig,
sa han. — En har svårt å förstå vad di kan ha haft emot
en sån.

Hon undvek att se på honom och började syssla med
något borta vid spiseln.

— Var det inte ett rånmord då? sa hon och försökte
låta likgiltig.

— Det kan vara, men säkert är det inte.

Han försökte fånga hennes blick, men det lyckades
inte. Hon hade i alla fall lugnat sig nu.

— Det var ju bror din som hittade honom? sa han.

Hon fnyste.

— Jag har hört det. Han ska då lägga sin näsa i allting.

— Det är en flink pojke. Far din kommer ännu å ha
glädje av honom.

— Det är ju bra det. Nuförtiden är han mest till förargelse.

Kling skrockade godmodigt.

— Ja, han räckte ut tungan åt mej för en stund sen
på pensionatet.

För första gången såg Kling ett leende skymta fram.


— Han ränner där för jämnan nuförtiden, sa hon.
Han har blivit god vän med den där Rolle. Jag tror inte
att mor hans är så värst förtjust. Det skulle jag inte heller vara om Rolle var min pojke.

— Nå, så farlig är han väl inte.

— Nä, det är han väl inte precis, men han är så full av
rackartyg.

Det blev tyst för ett ögonblick, så sa Kling som i förbigående:

— Han lär ju ska ha varit bekant här i gården också,
den där Sachs?

Färgen som hade återvänt till hennes kinder försvann
åter på en sekund. Med en viss möda fick hon fram:

— Ja, han ... kände ju herrskapet sen gammalt.

— Särskilt frun eller va?

Hon gav honom en hastig blick, men svarade inte.

— Jag har hört att han ska ha varit en riktig sån där
don Juan.

Hon hade till hälften vänt bort ansiktet, men han såg
hur hon bet sig i läppen.

— Det var kanske rent av för fruns skull som han
slog sej ner här i sommar?

Hon knyckte på nacken.

— Inte, sa hon. — Han brydde sej inte om henne ett
dugg. Det var hon som var svår efter honom.

— Jaså. Och ändå kom han hit för att få vara nära
henne. Hur passar det ihop?

— Hon tjatade väl tills hon fick honom till det. Och
lipade. Hon tjatar och lipar sej till allting.

— Aha, hon är av den sorten. Och direktörn då? Vad
tyckte han om det, menar jag?

— Han är just aldrig hemma. Det skulle jag inte heller
vara om jag var han.


— Men har han inte varit svartsjuk och så där?

Hon fnyste föraktfullt.

— Svartsjuk! Nä! Visst grälar di ibland så en tror att
di ska ta ner hela huset, men det är nog mest för att han
tycker att hon skämmer ut dem. För resten är det hon
för det mesta som börjar.

— Jaha. Jaså. Kling funderade en stund. — Han är
väl inte hemma nu, Hjertén?

— Nä, han for iväg med bilen ren på förmiddagen.
Di grälade igen.

— Gjorde di det. Om vad då?

Alina gav Kling en hastig blick.

— Det vet jag inte. Jag var ju inte inne och hörde på.
Men han smällde som vanligt i dörrarna när han for.

— Uhum, sa Kling i fundersam ton. — Undrar om
det skulle löna sej å prata med frun ett tag?

Alina fnyste.

— Löna sej! Han kommer aldrig in ens. Hon har
stängt in sej och reglat dörrn. Hon ligger och lipar. Det
är som om hon trodde att hon var den enda här i världen som har orsak att lipa.

Det sista kom i ilsken och gråtfärdig ton. Kling såg
tankfullt på henne.

— Det tycks vara fler som skulle ha lust å lipa, sa han.

Då exploderade hon plötsligt.

— Vad menar han? Varför står han här och förhör
mej? Tror han inte jag begriper att han gör det? Jag
har inte gjort nånting. Jag var inte ens ute på tisdagskvälln.

Kling hade slagit sig ned på bordskanten. Han såg ut
som en rund spinnande katt där han satt. Hans röst var
nästan len när han sa:


— Vad är det för en tisdagskväll du pratar om?

Hon stirrade på honom med öppen mun.

— Var ... var det inte på tisdan han blev mördad då?

— Var har du fått det ifrån? Vi vet i varje fall inte
säkert när han blev det.

Hon fortsatte att stirra på honom. Så tog hon två steg
tillbaka. Hon rörde på läpparna, men det kom inte ett
ljud över dem.

— Hör på nu, sa Kling allvarligt. — Du ser så skyldig
ut, så jag skulle rent av tro att det är du som har tagit
livet av honom, om jag inte kände dej sen förr. Men ...

— Jag har inte tagit livet av honom, skrek hon hysteriskt. — Jag vet ingenting om det här ...

— Jo, det är just det du gör. Du vet nånting. Det såg
jag med detsamma jag kom. Och jag tycker att det skulle
vara bäst för dej själv om du strax sa vad det var.

Hon stod där som ett litet vilt djur i bur. Hon darrade
i hela kroppen. Hon var nätt också på det viset och
Kling tyckte plötsligt obeskrivligt synd om henne.

— Du behöver inte vara rädd, sa han vänligt.

— Jag ... jag är inte rädd.

— Är du inte! Si dej i spegeln då. Och så ska du
försöka lugna dej och berätta för mej varför du tror att
det hände på tisdagskvällen.

Hon vände sig mekaniskt om och såg sig i en liten
spegel som hon hade hängt upp på köksväggen. Och så
brast hon i gråt.

— Såså, såså, sa Kling olycklig. Så kliade han sig
i huvudet. Han visste inte för sin död vad han skulle ta
sig till. När han med detsamma hörde motorsurr på
gården drog han en suck av lättnad och förflyttade sig
snabbt till fönstret.

— Det är visst direktörn som kommer, mumlade han.

Så kastade han en hastig blick bort mot Alina, som stod
och snöt sig i förklädssnibben.

Jag tror jag ska gå och prata med honom ett tag,
sa han lite högre. — Kanske vet han nånting om den
där tisdagskvälln.

Han nickade glatt till Alina och försvann. Alina stirrade efter honom och suckade djupt. Sen smög hon sig
bort till fönstret.
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Kling hälsade på Hjertén med ett brett leende. Hjertén
svarade med en nick, som skulle ha verkat avkylande
på vem som helst utom Kling. Stor och lång stod han
och såg ned på Kling med ett uttryck i ögonen som markerade många mil av avstånd. Till och med de två hakorna verkade som om de plötsligt hade hårdnat.

Men sådant bet inte på Kling. Han stod redan redo
med anteckningsbok och allt.

— Jag var till pensionatet, sa han, och så gick jag
hit mesamma, eftersom di sa där att herrskapet kände
Sachs sen gammalt.

— Vem sa?

— Nå, fru Parman förstås.

— Hur visste hon det?

— Hur hon visste? Genom Sachs själv förståss. Direktörn hade ju rekommenderat hennes pensionat för
honom.


För första gången reagerade Hjertén. Han blev med
ens blåröd i ansiktet.

— Hade jag?

— Ja, så lär han åtminstone ha sagt.

— Det ... det var tammefan det fräckaste jag har
hört.

— Direktörn visste alltså inte av att han tänkte slå sej
ner här?

— Jag visste inte av hela karln förrn han slog sej ner
här.

Kling gapade.

— Men di sa på pensionatet ...

— Jag vet inte vad de har sagt på pensionatet, men
det är i varje fall sanningen.

Kling hostade lätt.

— Jaså, på det viset. Hm. Jag hade tänkt fråga lite
om Sachs, när jag trodde att herrskapet kände honom
sen gammalt, men om det är så att ...

Det kom en hånfull glimt i Hjerténs ögon.

— Om ni vill veta min mening så kan ni få den ändå,
sa han. — Sachs var en simpel liten lus som bet sej fast
var han kom åt. En ...

Han tystnade plötsligt och bet ihop tänderna. Kling
låtsade inte märka det.

— En solochvårare också, kanske, sa han och blinkade.

Det ryckte till i Hjerténs ansikte.

— Kanske, sa han kallt. — Jag snokade inte i hans
affärer.

Kling smålog sfinxlikt och bläddrade i anteckningsboken för att vinna tid. Och så fick han en ingivelse. Den
hörde kanske inte till de mest moraliska, men det hann
han inte tänka på.


— Alina, sa han och sneglade hastigt på Hjertén,
påstod att hon hade hört frun säja att Sachs skulle
komma tillbaka på tisdagskvälln. Tror direktörn att man
skulle kunna få prata med frun ett tag? Det är mycket
viktigt för oss å få veta när han kom tillbaka.

Det kom intet svar och Kling såg försiktigt upp. Hjertén
hade åter blivit blåröd i ansiktet.

— Alina har misstagit sej, sa han i en ton som inte
tålde någon motsägelse. Kling hörde den men låtsade
inte om den.

— Det verkade inte så, sa han troskyldigt.

Hjertén höll på att brusa upp men lugnade sig.

— Jag kan ju fråga min fru, sa han.

Klings ansikte klövs i ett glatt leende.

— Kanske vi kunde göra det mesamma? sa han.

Nu var Hjerténs tålamod definitivt slut. Han gav Kling
en blick, som hade kunnat förinta en hel poliskår.

— Min fru är sjuk för närvarande. Hon tar inte emot.

— Så lessamt, sa Kling deltagande. Han kastade en
sista blick i anteckningsboken. Så slog han igen den.

— Ja, tack så mycket då, direktörn. Kanske får jag
komma igen när er fru har blivit bättre?

Han förde handen upp till mössan och smålog brett
och troskyldigt. Hjertén besvarade leendet med en tom
blick och en knappt märkbar nick.

När Kling redan hunnit ett stycke uppför grusgången
hörde han plötsligt någon ropa sitt namn. Han vände sig
snabbt om. Fru Hjertén stod på kökstrappan. Hon såg
blek och härjad ut, men verkade fullkomligt lugn. Hon
till och med smålog lite grand.

Kling förflyttade sig hastigt bort till trappan.

— Frun ropade på mej?


Fru Hjertén nickade. Så böjde hon sig fram emot
honom.

— Jag såg när han kom från pensionatet sa hon.

— Gäller det mordet på direktör Sachs?

— Ja.

Det for en darrning över hennes ansikte.

— Det ... det är så förfärligt, mumlade hon. Det var
nästan ... en chock ... Att något sånt kunde hända här i
Sällboda!

— Frun kände honom?

Hon böjde på huvudet.

— Ja. Det vill säja en smula. Vi umgicks med
honom ... ibland. Han var så försynt och stillsam. Så
hänsynsfull.

Kling nickade gravallvarligt.

— Jag har hört säjas det.

Fru Hjertén snodde nervöst sina fingrar.

— Inte har man möjligen redan ... jag menar ... vet
man vem som ...

Kling skakade beklagande på huvudet.

— Nej, vi vet tills vidare ingenting.

— Det ... det var ju ett rånmord, inte sant?

— Inte ens det vet vi ännu med säkerhet.

— Å ...

Kling tog ett steg närmare.

— Inte råkade Sachs ... händelsevis ... nämna för
frun när han tänkte komma tillbaka?

Hon stirrade frånvarande på honom.

— Tillbaka?

— Ja hit till Sällboda.

Hon skakade på huvudet, fortfarande lika frånvarande.

— Jag visste inte ens att han hade farit. Jag vänt ...


Hon hejdade sig plötsligt och såg sig omkring. Så
hajade hon till. Borta på grusgången stod Hjertén och
betraktade dem med outgrundlig uppsyn.

— Jag ... jag måste nog gå nu, sa hon nervöst. Och
så med en lite avmätt nick: — Ja, tack herr Kling, det
var ingenting mer.

När Kling traskade bort till sin cykel igen såg han
mycket tankfull ut.

Han var fortfarande tankfull när han steg in till länsmannen på poliskammaren. Blom stod vid telefonen.
Han gav Kling en ilsken blick över telefonluren, bockade
sig ett par gånger i telefonen, beklagade sig, bockade sig
igen och slängde slutligen på luren. Så vände han sig
mot Kling.

— Vad fan har ni ställt till nu igen? Direktör Hjertén
ringde just och skällde för att ni har varit där och snokat.
Vem i helvete bad er gå dit? Jag sa ju att ni skulle gå till
pensionatet.

— Jag var på båda ställena, sa Kling tryggt. — Det
gick ju med detsamma när en ändå var åt det hållet.

— På båda ställena! Och med såna fårskallar ska
man lösa svåra mordproblem. Bloms röst skalv av bitterhet. I ansiktet såg han ut som om han höll på att svälja
en kålrot.

Kling blev också förargad — för första gången på
mycket länge. Förargelsen varade dock bara ett ögonblick.

— Jaså, Hjertén ringde och skällde, sa han sävligt.
— Det var som fan. Det skulle nog vara bäst för honom
själv om han höll sej tyst och inte ställde till nåt bråk i
onödan ...

Blom viftade avvärjande med handen.


— Undra på, när det kommer poliser och snokar, som
inte har nånting där att göra. Fick ni för resten veta nånting på pensionatet?

— Nej, sa Kling trumpet. — Men det förefaller nog
som om han skulle ha kommit tillbaka på tisdagskvällen.

— Ja, det där med tiden är klart ren, sa Blom otåligt.
— Doktor Melcken ringde och meddelade att hans fru
hade kommit till Sällboda med 21.40-tåget tillsammans
med Sachs på tisdagskvällen.

Kling gapade.

— Jaså, sa han, verkligen.

— Det skulle kanske vara skäl, sa Blom, att ta reda på
vilka andra som kom med det tåget. Eller om det har
synts till några främmande individer här under de senaste dagarna.

— Men om jag inte får tag på några såna där individer?

— Så mycket värre för polisen i Sällboda. För då blir
mordet ouppklarat.

— Hm, sa Kling sävligt, jag undrar det ...





15.

Middagen avåts under något tryckt stämning på pensionatet denna lördag. Fru Parman satt vid bordsändan
och stirrade bekymrat på den kokta gäddan på sin tallrik.
Olle såg tankfull ut och sa just ingenting. Fru Lagrelius
såg totalt förgråten ut. Detta hade visserligen ingenting

med mordet att skaffa utan berodde på att Rolle varit
försvunnen ända sedan morgonen. Hon hade varit och
sökt honom i skogen, men utan resultat. Nu var hon
fullkomligt förvissad om att han gått vilse och inte hittade
hem. När hon tänkte på detta och på att han inte ätit
något på hela dagen, satte sig den läckra gäddan på
tvären i hennes strupe som en stum men högst kännbar
protest mot att hon själv satt här och gödde sig medan
hennes stackars lilla son kanske i samma stund ensam,
hungrig och gråtande irrade omkring i skogen. Till råga
på allt satt Isberg och kommenterade dagens händelse
med filosofiska utläggningar om tidens förvildning, som
mycket påminde om medeltidens och som tillät banditer
att löpa fritt omkring i skogarna och krossa skallen på
folk.

Som tur var uppenbarade sig Rolle till slut mitt under
måltiden, varöver fru Lagrelius blev så glad att hon
glömde bort att gräla på honom. Han var fruktansvärt
hungrig, men för övrigt fullständigt sfinxlik. Han bara åt
och teg och så småningom övergick fru Lagrelius glädjeutbrott i ett stilla tjat som varade hela återstoden av måltiden. Fru Parman gav henne då och då en otålig blick,
men sa ingenting. Efter middagen, när fru Lagrelius ett
tag råkade vända ryggen till, försvann Rolle åter till
hennes obekrivliga förtvivlan spårlöst.

Den andra som försvann kort därefter var Olle. Han
hade tänkt gå och titta på flaggan, som Mosse hade planterat ut vid parkbänken, men hur det var så vände sig
hans fötter åt ett helt annat håll, och en stund senare
dök han upp utanför Hjorts staket. Innanför staketet
vandrade Else av och an med händerna på ryggen och
den svarta luggen hängande ned i ansiktet. Olle lutade
armarna mot staketet och följde henne med blicken.


— God afton, min nådiga, sa han. — Vågar man fråga
om någon är hemma?

Hon såg upp och skakade luggen ur pannan. Så fnyste
hon.

— Är det du? sa hon onådigt. Så fortsatte hon vandringen.

Olle tycktes plötsligt erinra sig något.

— Hej, skrek han, hittade du någon ledtråd?

Hon vände sig om och gav honom en blick, bräddad av
förakt.

— Jodå, sa hon. — En gammal känga.

Olle grinade glatt.

— Vilket fynd, sa han. — Varför kom du inte till mej
med den? Den kan mycket väl ha tillhört mördaren.

Hon la huvudet på sned och plirade på honom.

— Det kan den förstås, sa hon. — Det var en barnkänga.

Olle kastade huvudet bakåt och brast i skratt. Hon
gav honom en förgrymmad blick och fortsatte. Då öppnade han grinden och började långsamt vandra nedför
grusgången till villan.

Han hyste ett svagt men intensivt hopp att Barbi händelsevis skulle stå på verandan när han kom fram. Det
gjorde hon emellertid inte. I stället stod fru Hjort där.

— Å, äntligen, sa hon i en ton som om hon väntat just
på honom. — Vi var ren rädda för att ingen skulle komma
i kväll. Just nu när det är så kusligt med mordet och allt
det där menar jag. Slå dej ner och stå inte där i
dörren och häng. Vet du om de har fått tag i mördaren
ren?

Så hon liknade Barbi, tänkte Olle i det han sjönk ned i
en korgstol och sträckte ut benen. Bara att hon var ... ja,
hyggligare.


— Nej, sa han och stirrade tankfullt ut i luften. — De
har inte fått tag i mördaren ännu. Och det dröjer nog
innan de får det, tror jag. Det här mordet är från början
illa planlagt.

— Förlåt?

— Ett mord, sa Olle i samma tankfulla ton, ska försiggå i ett slutet rum, som bara ett begränsat antal personer kan tänkas ha haft tillträde till. Då måste mördaren
vara en av dem ... Som det nu är kan nästan vem som helst
vara mördaren. Det kan rent av vara någon utomstående.
Någon som vi inte alls känner, menar jag. Och det är
emot reglerna.

— Aha, sa fru Hjort och gav Olle en forskande blick.

— Och så finns det just inga ledtrådar heller. Else
har visserligen hittat en barnkänga i skogen, men hon
vägrar tro att den har något ¡samband med mordet.

Ett stort leende spred sig över fru Hjorts ansikte och
borrade en grop i hennes ena kind.

— Jaså, nu förstår jag, sa hon. — Ja, jag har nog
märkt att hon »tänker» alldeles fasligt i dag, så jag borde
ju ha anat. Du vet väl att det var vår Chris som hittade
honom?

Olle nickade.

— Det har uppstått strid om den saken, sa han. —
Detektivkåren har delat upp sej i två läger, som så att
säja bekämpar varandra. I dag grälade de om vem som
egentligen har rätt till liket, Mosse eller Chris.

Fru Hjort brast i skratt. Så la hon plötsligt handen för
munnen.

— Men det är ju egentligen fasligt. När man tänker
på att det är verkligt, menar jag. Jag måste säja till åt
Else ...

Hon såg sig förvirrad omkring.


— Jag undrar för resten var Barbi och Palle håller
hus. Palle sov till klockan två och så försvann han. Jag
hoppas att han inte kommer hem på alla fyra igen. Det
kan vara komiskt en gång, men när det upprepas nästan
varje kväll får man nog av det.

— De är kanske tillsammans, sa Olle i utstuderat likgiltig ton.

— Vilka då? Barbi och Palle? Aldrig i världen. Men
jag vet inte vad som har farit i Barbi. Hon har varit så
besynnerlig hela veckan. Och i morse svimmade hon när
hon fick höra om mordet. Jag har faktiskt inte vetat
att hon var så känslig.

Anton Hjort stod i dörren.

— Vad vet du egentligen om dina barn? sa han. —
De är halvt förvildade allihop.

Olle hade satt sig upp i stolen. Hans ansikte uttryckte
en häpnad över alla gränser.

— Svimmade Barbi? sa han.

Anton Hjort sjönk ned i en stol och drog fram sin
pipa.

— Ja, hon svimmade faktiskt. Jag tyckte också att det
verkade underligt. Jag har alltid trott att våra ungar var
ganska tjockhudade.

— Hon är kanske överansträngd, sa fru Hjort bekymrat. — Studentexamen är ganska ansträngande nuförtiden. Inte för att jag har märkt att den skulle ha tagit
på henne så värst mycket, men ...

De fortsatte att prata, men Olle hörde inte längre på.
Han hade åter sjunkit ned i stolen och nu satt han och
stirrade ut i luften med mycket frånvarande min. Han
hade en lätt rynka mellan ögonbrynen. Han vaknade upp
igen först när fru Melcken stod i dörren.

Hon var mycket vacker där hon stod, lång och smärt

i gråa långbyxor och en enkel vit skjortblus. Hyn skimrade varmbrun mot den vita blusen, de stora mörka
ögonen verkade lätt beslöjade. Hon log lite urskuldande.

— Förlåt att jag kommer i kväll igen, sa hon. — Men
min man måste fara till stan och jag kände mej lite
ensam.

De båda männen hade flugit upp och Hjort sköt fram
en stol.

— Prata inte dumheter, sa han. — Du vet att du är
välkommen när som helst.

Hon sjönk ned i stolen och plockade fram en cigarrett.

— Det känns lite underligt, sa hon. Det är väl för att
man kände honom.

De andra nickade. Hon tände cigarretten och blåste
långsamt ut tändstickan.

— Jag är antagligen dessutom den sista av oss som
såg honom i livet, sa hon tankfullt. — Jag kom ut samtidigt som han i tisdags på kvällen. Sen dess tycks ingen
ha sett honom.

Hon tystnade och lät blicken hastigt svepa över de närvarande. De såg alla överraskade ut.

— Men ... men det borde väl polisen få veta? sa fru
Hjort.

Fru Melcken nickade.

— Den vet det redan. Min man ringde till poliskammaren innan han for till stan.

— Förlåt, sa Olle hastigt, men vilket tåg var det?

Fru Melcken vände sig långsamt om och såg på honom.

— Det var sista tåget, det som kommer hit klockan
21.40. Så fick hon plötsligt en spydig glimt i ögonen. —
Bedriver herr Parman privata efterforskningar?

Olle rodnade ända upp till hårfästet. Han behövde

emellertid inte svara, för med detsamma tog det i dörren och Isberg uppenbarade sig på tröskeln.

— God afton, mina damer och herrar, sa han och bugade sig sirligt. — Vågar man stiga på i kväll igen? De
pigga ögonen for nyfiket över församlingen och stannade
vid fru Melcken. Ny, sirlig bugning:

— Vilken angenäm överraskning!

Hon skrattade lätt och såg roat på honom.

— Det sa ni i går kväll också.

— Det kommer jag att göra för var gång jag ser fru
Melcken, sa han. — Det är nämligen lika angenämt varje
gång.

Det började skymma. Fru Hjort steg upp och tände
lyset. Olle satt och stirrade ut genom verandafönstret.
I lampans ljuskrets lyste gräs och blad klargröna därute, men bortom ljuskretsen lägrade sig redan kvällsmörkret, dimblått och mjukt. Bara sjön blänkte i fjärran.

Plötsligt såg han något röra sig därute, en mörk skugga
dök upp och försvann. Han satt orörlig och väntade.
Småningom lösgjorde sig skuggan ur mörkret, tog mänsklig form, kom närmare.

Det var Barbi. Hon kom från sjön rakt emot den upplysta verandan. Hon gick med dröjande, nästan släpande
steg och djupt slokande huvud. När hon närmade sig
verandan stannade hon, lyfte långsamt huvudet och stirrade in, först slött, sedan med ett allt starkare uttryck
av avsmak i blicken. Hon var mycket blek.

Hon önskar oss all världens väg, tänkte Olle i plötslig
förtvivlan.

Så märkte han att uttrycket i hennes ansikte förändrades, blev vaket och spänt. Hon vände snabbt på
huvudet och såg bort mot grusgången som ledde ned till
villan. Så försvann hon.


Olle såg sig hastigt omkring, reste sig tyst och slank ut.
Han kom just lagom för att få se en lång axelbred man
komma vinglande ned mot villan. Det var Palle.

Som en pil sköt Barbi emot honom och ställde sig mitt
på gången.

Palle hajade till, stannade och stirrade på henne. Så sa
han något. Det var omöjligt att höra vad det var, men det
tycktes försätta Barbi i ett tillstånd av ytterlig förskräckelse. Hon sa någonting, lågt och häftigt, och så svarade
han igen. De såg båda mycket upprörda ut. Och så, plötsligt, hände något oväntat. En liten knuten näve for genom
luften och hamnade rakt i Palles ansikte. Han vacklade
till och var nära att falla.

Olle stack händerna i fickorna och började sakta visslande vandra upp längs grusgången. Barbi vände sig
häftigt om och gav honom en skrämd blick. Så lugnade
hon sig.

— Å, är det du? sa hon i likgiltig ton.

— Vad står på? sa han och märkte till sin lättnad att
hans röst lät lika likgiltig som hennes.

— Det ... är bara Palle. Han är full som vanligt.

Palle hade ännu inte riktigt hämtat sig efter slaget. Han
stod på vacklande ben och stirrade från Barbi till Olle.
Han var både berusad och vimmelkantig.

— Jag vill inte att han ska gå in till de andra, fortsatte Barbi. — Stå inte där och fånstirra, din idiot. Det
sista var till Palle.

Palle körde förvirrad fingrarna genom håret.

— Jag ville ju bara veta var du har lagt portf ...

— Jag har inte lagt den nånstans, skrek Barbi ursinnigt. — Jag har inte rört den ens. Den ligger uppe
på ditt rum.

— Men jag menar inte den portf ...


— Jesus Maria, skrek Barbi. Hon var nära att brista
i gråt.

— Han borde väl gå upp och lägga sej, sa Olle. —
Eller hur Palle? Tror du inte det själv också?

— Jo, sa Palle fogligt.

— Kanske ska jag hjälpa dej?

— Nej, jag gör det, sa Barbi hastigt. — Kom Palle, vi
går köksvägen, så märker ingen oss.

Hon tog honom under armen och drog honom med sig.
Han följde fogligt efter. Hon inte så mycket som såg åt
Olle.

— Barbi, sa Palle i klagande ton, Barbi, varför är du
alltid så ond på mej ...

Olle stirrade dystert efter dem ända tills de försvann.
För en kort stund kände han sig bara olycklig och svartsjuk på Palle. Sen började han gå igenom den lilla scenen
en gång till för att friska upp smärtan. Då blev han så
fundersam att han helt enkelt glömde att känna sig
olycklig. Han tänkte igenom den flera gånger och för var
gång blev han allt mer fundersam. Till slut slog han sig
ned på en sten och började tugga på ett grässtrå. Där
satt han fortfarande när två gestalter plötsligt dök upp ur
skymningen, sneddade över gräsplanen och försvann ut
genom grinden.





16.

Chris satte sig blixtsnabbt upp i sängen och stirrade
mot dörren. Han visste att det inte var något han inbillat

sig, att det faktiskt stod någon bakom den. Hans hjärta
bultade så att det dånade i rummet.

Nu gick dörren långsamt upp. Chris drog sig högre upp
i sängen, ögonen var vitt uppspärrade. Så suckade han
av lättnad.

Else stod i dörren. Hon la dramatiskt fingret på munnen, så smög hon sig fram till sängen.

— Vad vill du? sa Chris onådigt.

— Hyss, sa Else. — Hör!

Chris lyssnade. Han hörde mummel av röster från andra
sidan hallen.

— Är han full igen? sa han likgiltigt.

Else nickade.

— Barbi nästan bar honom oppför trappan, viskade
hon. — Och de grälade. Om en portfölj.

Chris fann det inte det minsta intressant. Han kröp
ned i sängen igen.

— Jag vill sova, sa han.

— Chris! Else slog sig ned på sängkanten och ruskade
om honom. — Chris, hör på. Det händer mystiska saker.

Chris satte sig snabbt upp igen.

— Var?

— Här. överallt. Vi måste hindra det.

— Vafförslag?

Else skakade otåligt på huvudet.

— Det andra mordet förstås. Det händer alltid minst
två.

— Gör det?

Hon reste sig med en suck.

— Jag borde inte ha sagt nånting till dej, sa hon. —
Du begriper ändå ingenting.

— Visst begriper jag, sa Chris sårad.


— Det märks då åtminstone inte.

Hon började otåligt gå av och an. Slutligen slog hon
sig åter ned på sängkanten och sträckte fram huvudet.

— De söker sej alltid tillbaka till platsen för brottet,
sa hon flåsande.

— Vilka? sa Chris och drog sig bakåt.

— Vilka, vilka! Mördarna förstås. Var inte så korkad.
Vi måste gå till skogen.

— Me-menar du nu i natt.

— Naturligtvis. Det är om natten de ...

Hon tystnade och lyssnade. Trappan knarrade under
steg.

— Nu går hon, sa hon. Hon smög sig bort till dörren
och stod där och lyssnade tills allt var tyst. Så vände hon
sig mot Chris och vinkade. Chris hoppade ur sängen. Hon
öppnade dörren och de smög sig på tå genom hallen till
Palles rum. Sen la de försiktigt örat mot nyckelhålet.

Ingenting hördes. Chris tryckte örat mot dörrspringan
och lyssnade intensivt. Så rätade han plötsligt på sig och
gav Else en harmsen blick.

— Han snarkar ju, sa han med hög röst.

— Tyst, väste Else och såg förgrymmad på honom.

— Men han snarkar, vidhöll Chris envist.

Else rätade på sig och skakade luggen ur pannan.

— Det betyder ingenting, sa hon. — Det har ju ändå
ingenting med mordet att skaffa. Och nu går jag till skogen. Följer du med eller inte?

Chris tvekade ett ögonblick, så nickade han.

— Gå och klä på dej då. Men fort.

Chris kilade bort till sitt rum och klädde sig. När han
kom ut igen stod Else och väntade på honom med ett litet
knyte i handen.

— Vad har du där? sa Chris.


— Hyss. Det får du se sen.

De smög sig tyst nedför trappan och genom köket ut
i det fria, sneddade över gräsplanen bort till grinden och
slank ut på landsvägen. De märkte inte Olle där han satt
på stenen. Han såg förvånat efter dem men rörde sig
inte.

Det var fullkomligt mörkt i skogen. Else stannade,
öppnade knytet och fick fram en ficklampa. Hon tände
den och lät ljuset spela över blåbärsriset. Så räckte hon
den till Chris.

— Håll lampan så jag ser, befallde Else otåligt. Så
räckte hon något till Chris. — Dra på dej den här. Men
fort.

Chris betraktade föremålet han höll i handen och frös
ännu mera. Det var en huva med tre hål i, två för ögonen
och ett för munnen.

— Ge hit lampan, sa Else. — Och skynda dej! Hon
hade redan fått sin huva på sig och stirrade otåligt på
honom genom de gapande ögonhålen. Hon såg hemsk ut.
När Chris fått på sig sin grymtade hon gillande.

— Det är fint, sa hon. — Ingen kommer att känna
igen oss. Nu går vi.

— Vart, viskade Chris, för han vågade inte längre tala
högt.

— Till grottan din dumbom. Jag sa ju ren att de söker
sej tillbaka till platsen för brottet. Det gör de alltid.

— Vafför?

— Vafför, vafför! Därför att de inte kan
låta bli.

Det var föga upplysande, men Chris vågade inte fråga
mer. Det kunde hända när Else blev mycket irriterad att
hon körde iväg honom. Och tänk, om hon hade gjort det
nu! Chris kände på sig att han inte skulle våga ta ett steg

i någon riktning utan Else. Inte i den här skogen, som
inte var den gamla vanliga utan en riktig trollskog, där
varje stubbe rörde sig och det vimlade av osynliga ögon
som betraktade en från alla håll.

När de gått en stund släckte Else plötsligt lampan och
stannade.

— Hörde du?

Chris hörde ingenting annat än sina egna tänder som
sakta skallrade. Han hoppades innerligt att det bara inte
var det Else hade hört.

— Vi kan inte ha lampan tänd längre, viskade Else. —
Vi börjar närma oss.

Chris började skaka i hela kroppen av spänning och
han gjorde sig så liten som möjligt där han smög sig
fram bakom Else. Han hade troligen blivit dödligt förfärad men inte det ringaste häpen om Mördaren i form
av ett ludet troll plötsligt hade skjutit upp bakom en sten.
De snavade över ris och tuvor och ibland knäcktes torra
grenar under deras fötter. I Chris öron lät det som små
skarpa skott och han hoppade till för var gång.

När de närmade sig grottan började Else smyga sig
fram med ålande rörelser och till slut kastade hon sig
ned och började krypa. Chris lika. Det visade sig dock
vara totalt onödigt, för när de kom fram till grottan
fanns där inte en själ. Chris kände sig lite snopen, men
på Else märktes ingenting. Hon undersökte grottan, vinkade åt Chris och kröp bort till baksidan. Chris följde
efter. Han darrade fortfarande och han var rädd för
att Else skulle märka det, men det gjorde hon inte. Hon
satt hopkurad och stirrade intensivt bort mot skogsstigen.

— Else!

— Hyss!

Paus, så åter sakta från Chris:


— När tror du han kommer?

— Tig, din idiot.

Chris teg. Hela världen teg. Det var så tyst i skogen
att man hade kunna höra ett barr knäckas. Och plötsligt
hörde de faktiskt något.

Det var någon som kom gående på skogsstigen från
stationshållet. De såg hur det rörde sig mellan träden och
så småningom kom en man till synes. Det var för mörkt
och för långt borta för att de skulle kunna se vem det var,
de såg honom bara som en rörlig skugga bland de andra
skuggorna. Else dök snahbt ned bakom grottan och Chris
efter. Sen satt de och väntade i stel spänning.

Men ingen kom. När de väntat en stund och inte längre
hörde några steg stack Else fram huvudet igen och Chris
efter.

Först trodde de att han hade försvunnit. Men så sträckte Else fram ett finger och pekade bort mot parkbänken.

Där rörde sig något. Mannen hade stått nedböjd, som
om han tagit upp något från marken, och nu rätade han
åter på sig. Nu märkte de att han var lång och barhuvad,
annat var fortfarande omöjligt att se. Mannen stod stilla
ännu ett ögonblick, så fortsatte han.

Chris vände sig mot Else.

— Tror du det var han? viskade han.

Else skakade ilsket luggen ur ögonen.

— Naturligtvis inte, din idiot. Då hade han ju kommit
hit.

Hon reste sig och sträckte på sig.

— Vad ska vi nu göra? viskade Chris och sträckte på
sig han också, för han var alldeles stel i lederna.

— Hyss, sa Else och lyssnade spänt.

Nu hörde Chris det också. Det var smygande steg som
närmade sig på andra sidan grottan, och det hemskaste

var att det verkade som om det varit minst två som kom.
Båda dök snabbt ned igen, Chris på en gren som knäcktes
med något som liknade ett brak. Else knep honom ursinnigt i armen. Stegen tystnade tvärt.

Sedan var det dödstyst i minst en evighet, om man
undantar att Chris hjärta klappade så att det dånade i
hela skogen. Slutligen reste sig Else tyst som ett andeväsen.

Därefter skedde allt så snabbt att Chris inte riktigt visste
hur det gick till. Ficklampans ljuscirkel svepte över blåbärsriset och stannade sedan tvärt. Med detsamma stirrade Chris in i två pistolmynningar över vilka två obeskrivligt hemska gubbansikten grinade emot honom. Han
skrek till, högt och gällt, och snavade och sen visste han
ingenting mer förrn han vaknade med ansiktet mot en
blåbärstuva. Han hörde ljudet av springande steg och så
Elses gälla röst och sedan ytterligare en röst som lät
underligt välbekant och som tjöt. Han satte sig förvirrad
upp och vände på huvudet.

Nära grottan stod Mosse och glodde hånfullt på honom
under lugg. Något längre borta kom Else släpande på en
dvärglik gubbe med ett hemskt grinande ansikte. Han
sparkade och galltjöt i ett.

— Tig då, du hör väl att det är jag, sa hon förargat
och ruskade honom i armen.

Mosse såg hånfullt på Chris och spottade.

— Du blev allt bra skraj du, sa han. — Du trodde väl
att det var riktiga revolvrar, va? Han lyfte plötsligt handen och siktade på Chris. — Opp med händerna, skrek
han. Chris’ armar for automatiskt i vädret och Mosse gav
till ett effektfullt hånskratt.

— Nå, här har vi den andra banditen, sa Else med detsamma och släppte Rolle, som äntligen hade slutat gallskrika. Så lät hon lampan spela över hans ansikte. Det
var fortfarande gubbaktigt, grinande och hemskt, men nu
såg Chris att det var en pappmask.

— Så barnsligt, sa Else föraktfullt och släckte lampan.

— Än ni då, skrek Mosse ilsket.

— Vi har riktiga masker, sa Else kort. — Såna som
de brukar ha. Så borrade hon sina håliga ögon in i Mosses: — Vad gör ni här för resten?

— Angår det dej, sa Mosse och tittade under lugg.

Så stod de och glodde fientligt på varann en stund.
Sen la Else huvudet på sned och plirade på Mosse.

— Vi såg mördarn, sa hon.

Mosse ryckte till, men i nästa ögonblick skrattade han
hånfullt.

— Det var lygens, sa han.

— Fråga Chris.

Mosse vände sig mot Chris. Chris nickade. I det ögonblicket trodde han att det faktiskt var sant, eftersom Else
låtit så tvärsäker. Mosse såg plötsligt nästan gråtfärdig
ut.

— Ni ljuger båda, sa han tjurigt.

— Visst inte, skrek Else. — Han kom gående där på
stigen från stationen och så ... så kom han rakt hit
till grottan. Vi såg honom alldeles tydligt. Han hade en
lång kåpa på sej och en svart mask för ansiktet ... en
likadan som vår. Inte sant Chris?

Chris nickade lamt.

— Och i handen höll han en revolver. Så här ...

Else sträckte fram handen för att demonstrera hur han
hållit revolvern, men tystnade sedan tvärt och lät handen sjunka. Alla vände på huvudet och lyssnade. Sen dök
de ned bakom grottan.

De hörde snart på stegen att den kommande var en

kvinna och det besynnerligaste var, att Chris tyckte att
han på något sätt kände igen dem.

Nu var den kommande så nära att de hörde henne
andas. De höll andan alla fyra för att hon inte skulle
höra dem. Och plötsligt höll Chris andan också av en
annan orsak. Han visste vem det var. Redan innan han
sett hennes ansikte visste han att det var Barbi.

Hon böjde undan en gren och tittade in i grottan. De
kunde se henne från sitt gömställe alldeles tydligt. När
hon tände ficklampan och lät ljuset spela runt grottan
lyste hennes ansikte spökligt vitt ovanför.

Sen hände det oundvikliga. Chris hade hållit andan så
länge att han exploderade i ett hostanfall. Ljuset slocknade tvärt och Barbis ansikte försvann från grottöppningen. De hörde bara hur hon flydde i vild panik.

De hann ingenting säga eller göra innan de hörde steg
igen, som styrde kurs på grottan. Den som nu kom hade
bråttom och de hörde genast att det var en man. När han
böjde undan grenarna och tittade in såg de att det var
Olle. Han tände en tändsticka och såg sig omkring. Så
släckte han hastigt stickan, rätade på sig och rusade efter
Barbi.

Det var tyst en stund. Till slut bröts tystnaden av Mosse.
Han fnittrade. Else vände sig ilsket mot honom.

— Vad fnittrar du för?

Mosse fnittrade igen, våldsamt.

— Nu är det tre mördare ren, sa han.

I nästa ögonblick kastade sig Else över honom.

— Tar du tillbaka, skrek hon.

Men det var som att halka på ett bananskal. Mosse
hade glidit undan och Else låg ensam på marken och
sprattlade. Innan hon ens hann rusa upp hände emellertid åter något oväntat. Chris lyfte plötsligt upp handen
och sa: — Hyss!

Else blev liggande och lyssnade. Det var faktiskt steg
igen. Också Mosse hörde dem och hukade sig snabbt ned,
för säkerhets skull dock på betryggande avstånd ifrån Else.

Också den här gången kom stegen rakt mot grottan.
Och den här gången var det Mosses tur att känna igen
dem. Han blev så överraskad att hans käke föll ner.

Alina hade sprungit och hon flämtade hörbart när hon
vek grenarna åt sidan och tittade in i grottan. Omedveten
om de nyfikna ögon som iakttog henne genom springorna
tände hon en ficklampa och lät den spela över marken
inne i grottan. Hon undersökte den noggrant, tum för
tum, precis som om hon sökt något.

Naturligtvis fann hon ingenting. Till slut måste hon ge
upp, reste sig med en suck och släckte lampan.

Så snart hon försvunnit reste sig Else i hela sin längd
och var med ett par kliv borta hos Mosse. Hon stod och
såg ned på honom i triumf.

— Nå, sa hon bara.

Mosse rusade upp.

— Alina har inte taji livet av nån, skrek han och
rullade med ögonen.

— Inte Barbi heller, sa Else och tog ett skutt bakåt.

Chris kände sig fullkomligt vimmelkantig. Vad grälade
de om nu igen?

— Det var ju han som kom först som var mördaren,
sa han troskyldigt.

Else grep halmstrået.

— Naturligtvis, sa hon. — Men den där idioten vill
ju inte tro mej.

Mosse upphörde att rulla med ögonen, stack händerna
i fickorna och spottade.


— Han med kåpan, sa han föraktfullt. — Det hörde
en ju tvärt att det bara var nånting som hon hittade på.

— Tror ni det kommer flera mördare?

Det kom så plötsligt att de alla tre vände sig om och
stirrade på den arma Rolle, som de nästan hade glömt
bort. Han stod och såg på dem med masken i handen
och ett ängsligt uttryck i ögonen, Mosse gav till ett flatskratt som ekade i hela skogen och kom både Chris och
Rolle att rysa av skräck. Else höll på att flyga på honom
igen.

— Tig då, din idiot, fräste hon.

Mosse tystnade, men det kluckade ännu i strupen på
honom.

Else stirrade ned i marken med bistert rynkade ögonbryn.

— Hör på, sa hon om en stund. — Det här har misslyckats. Jag vet inte vad det beror på, men jag tror att
det är Mosses och Rolles fel. Varför skulle ni nödvändigt
hit också?

De höll på att råka i luven på varandra igen, Mosse
och hon. Men de lugnade sig.

— Det kan hända, sa hon, att mördaren har varit här
nånstans i närheten hela tiden. Men han har förstås inte
vågat komma fram när här har sprungit så mycket folk.
Hon sänkte rösten till en dov viskning: — Det kan hända
att han är här i närheten ä n n u.

Rolle och Chris stelnade till av skräck och deras tänder
började sakta skallra. Till och med Mosse kastade en
hastig blick omkring sig. Och just i detta hemska ögonblick skars tystnaden sönder av ett svagt rop.

De hoppade alla till och lyssnade. Nu ljöd det igen.
Det var mycket avlägset ännu, men det kom närmare.


— Rolle, ekade det mellan trädstammarna, Rolle
Rolle ...

Det blev med ens liv i Else.

— Vi måste försvinna, viskade hon. Hon tvekade ett
ögonblick, så grep hon Rolle resolut i armen. — Kom, vi
springer en omväg.

Hon började hoppa iväg över tuvorna, släpande på
Rolle. Det hela gick så hastigt att Chris knappt orkade
följa med. Han stirrade förvirrad efter Else och Rolle,
så började han springa efter dem.

Men ännu en gång vände han sig om och såg på Mosse.

Mosse stod med händerna i fickorna och stirrade efter
dem. Han stod där alldeles ensam och ändå såg han inte
det ringaste rädd ut. Ögonvitorna glimmade i mörkret.
Så öppnade han munnen och skrattade tyst.

Det var jag som hittade Sachs, sa han lågt. Och
snart hittar jag mördarn också. Så räckte han ut tungan, vände sig om och gled snabbt och tyst som en skugga
bort mellan träden. Chris’ beundrande blick följde honom tills han försvann.
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Olle hade följt efter Barbi när hon smög sig till skogen. Han måste hålla sig på ganska långt avstånd från
henne för att hon inte skulle märka honom och ibland
förlorade han henne ur sikte. Men en obehaglig visshet
sa honom att det inte gjorde något, att han nog ändå
visste vart hon var på väg. Denna obehagliga visshet var

resultatet av hans intensiva grubbel på stenen. Han hade
fogat samman meningar och brottstycken av meningar
och fått ihop en bild som var häpnadsväckande hel om
än samtidigt förvirrande och komplett osannolik.

Han kom fram till grottan just lagom för att se henne
rusa bort i vild panik. Och nu segrade den sunda nyfikenheten över allting annat. Han gick fram till grottan,
tände eld på en tändsticka och tittade in.

Han såg absolut ingenting och då slängde han förargat
bort stickan och rusade efter henne.

Han hann upp henne på halva vägen. När hon hörde
honom komma vände hon snabbt på huvudet redo att
ta till flykten igen. Men när hon såg vem det var stannade hon.

— Jaså, var det du, sa hon trumpet.

Han stannade förvirrad. Hans händer blev plötsligt
våta av svett. Hjärtat dunkade våldsamt. Han hade svårt
för att andas. Han fick inte fram ett ord, och ändå hade
han i en hel veckas tid till punkt och pricka funderat ut
vad han skulle säga henne när han träffade henne på
tumanhand. Men han hade förstås inte väntat sig att hon
skulle se så där hånfullt på honom.

— Spioner ska inte hosta, sa hon.

Han begrep ingenting. Han hade inte hostat alls, såvitt
han visste.

— Du låg förstås bakom grottan, sa hon. — Jag hörde
nog att det kom därifrån.

Han bara stirrade på henne. Han tyckte att hon aldrig
hade varit vackrare än nu när hon stod där med näsan
i vädret och försökte krossa honom med sitt förakt. Han
skulle kanske också ha känt sig förkrossad om föraktet
faktiskt hade träffat. Men nu begrep han inte ens vad hon
talade om.


— Jag förstår inte, sa han. — Jag har inte legat bakom
grottan. Jag har följt efter dej hela tiden.

Hon gav honom ett tvivlande ögonkast.

Det var kanske en ande som hostade, sa hon.

Detta borde ha krossat honom ytterligare, men det kom
i så ynklig ton att det inte gick att lura någon med det.
Hon märkte det själv och läpparna började darra. Hon
såg så liten och olycklig ut att han blev alldeles utom sig
och ännu svettigare om händerna.

— J-jag förstår inte, stammade han. — Var det faktiskt någon som hostade?

Naturligtvis inte, sa hon otåligt. — J-jag skojade ju
bara. Be-begriper du ihingen-tihing ...

— Du är kär i Palle, sa han mörkt. — Tror du inte
jag förstår.

Hon stirrade på honom ett ögonblick, så började hon
skratta hysteriskt.

— Kär i Palle, skrek hon gällt. — I den där fylltratten! Jaså, jag är kär i honom till på köpet!

Han kunde inte förstå att det var något att skratta
åt, men naturligtvis kände han en viss lättnad. Det var
det alltså inte.

Lättnaden varade emellertid inte länge. Var det inte
Palle så var det väl Sachs. Det var det naturligtvis. Det
förklarade allt.

— Så var det väl Sachs då, sa han med en tung suck.
När det inte kom något svar såg han upp. Hon stod och
kämpade med gråten igen.

— Det var det jag misstänkte, sa han bittert.

Hon gav honom en ursinnig blick.

— Han var åtminstone lite mindre fånig än ni andra,
sa hon.

Då blev han så sårad att han blev arg.


— Jaså, var han det. Den där solochvåraren, som
rände efter alla kjoltyg han såg.

— Det gjorde han visst inte. Han var en gentleman.
Han sa aldrig något illa om andra människor, inte ens
om dej. Och dessutom ... dessutom var han fullvuxen. Efter detta dråpslag vände hon tvärt om på
klacken och gick sin väg.

Han behövde en lång stund för att hämta sig från slaget.
Han stod och hatade så att det gnistrade för ögonen. Han
hatade Sachs, den förträfflige och fullvuxne, och ännu
mer hatade han Barbi, den sataniska kvinnan som förolämpat honom så oförlåtligt grymt. Slutligen hatade
han också sig själv för att han var så hopplöst utan chans
till följd av sin ringa ålder. Bara arton år! Det var ju klart
att ingen brydde sig om någon som var bara arton år.
Allra minst Barbi, som kunde få hur många som helst
som var ... ja, fullvuxna.

Han visste inte hur länge han hade stått där, när han
plötsligt hörde ljudet av steg och knastrande grenar bakom sig. Instinktivt drog han sig lite åt sidan och gömde
sig bakom ett träd. Sen spärrade han upp ögonen.

Genom skogen kom en besynnerlig trio travande, först
ett gängligt svart spöke släpande på en liten pojke och
till sist ytterligare ett svart spöke, ehuru av mindre format och ganska knubbigt. Ett ögonblick trodde han att
han faktiskt såg i syne, sen brast han mot sin vilja i
skratt.

Trion stannade tvärt och vände sig om. Två par stirrande ögon ur två svarta ansikten fixerade honom i stel
skräck. Den tredje i trion stirrade på honom med Rolles
tallriksrunda ögon.

Han steg fram.


— Jaså, var det ni? sa han. — Vad i fridens namn gör
ni här i skogen så sent?

Ingen av dem svarade, och då kom han plötsligt att
tänka på något.

— Det var förstås ni som hostade? sa han. — Ni höll
på att skrämma livet ur Barbi.

Else hade redan krängt av sig huvan. Hon gav honom
en förnärmad blick.

— Det var Chris, sa hon. — Han ska ju alltid fördärva
allting.

Chris stod stel som en bildstod och stirrade ned i marken. Han såg mycket skyldig ut.

Olle betraktade dem fundersamt. Han kände sig redan
betydligt lättare till mods.

— Jaha, så detektivkåren har varit i arbete igen, sa
han. — Ni såg väl inte händelsevis någon annan än mej
och Barbi?

— Alina, sa Else trumpet.

Olle gav till en vissling.

— Och så den där karlen som gick förbi, sa Chris
plötsligt och slog upp sina blåa ögon.

— Vad för en karl?

— Äh, sa Else, han bara dillar.

— Jag dillar inte, skrek Chris argt. — Han gick förbi,
och han stannade vid parkbänken, och du sa själv ...

Olle böjde sig häftigt fram.

— Sa du vid parkbänken?

Chris nickade och Olle greps av glad spänning.

— Hur såg han ut?

Chris och Else stirrade först på varandra och sen på
Olle.

— Ha ... an var lång, började Else osäkert. — Och ...
och så hade han en hatt med breda brätten och ... och

en svart duk kring munnen. Och så hade han revolver.
Det sista kom redan utan ett spår av tvekan.

Olle fnyste och vände sig till Chris:

— Hur såg han ut Chris?

Men Chris kunde bara förklara att han hade varit lång
och utan hatt. Han var så osäker, att Olle till slut trodde
att hela karlen var ett foster av deras erkänt livliga fantasi.

— Gå hem och lägg er, sa han. — Ni duger inte till
detektiver. Detektiver ska vara realister. Som till exempel
Mosse.

— Mosse, skrek Else, sprickfärdig av ilska. Hon hade
ingen aning om vad realister var, men Mosse kände hon
så mycket bättre. Olle förstod plötsligt att han i sin tur
hade levererat ett dråpslag som sent skulle förlåtas honom. Situationen hann emellertid inte utvecklas vidare,
för med detsamma ljöd ropet igen, nu dessutom kusligt
nära:

— Rolle ... Rooolle, mitt barn, var är du ...

— Herregud, sa Olle, Rolle är ju också här.


När fru Lagrelius en stund senare kom hem satt Olle
på verandan och rökte. Hon såg ut som ett spöke, i varje
fall var hon inte helt levande längre.

— Nå, äntligen, sa han glatt. Rolle har så frågat efter
fru Lagrelius.

Hon spratt häftigt till och vaknade upp.

— Rolle? Är han här?

— Naturligtvis. Men jag tror att han har gått och lagt
sej. Han blev så sömnig till slut.

Hon stirrade på honom ett ögonblick, så sjönk hon ned
på trappan och brast i gråt. Olle tyckte att det vände sig
i hans mage. I varje fall kliade det i hans fingrar av

lust att gripa henne i håret och dra henne upp igen. Han
hade aldrig i sitt liv sett en veligare varelse.

— Jag har varit så olycklig, snyftade hon. — Jag
var redan säker på att han var ... död.

— Äsch, sa Olle hjärtlöst, han var bara ute med de
andra ungarna och sökte mördaren.

Hon lyfte snabbt huvudet och stirrade på honom. Så
smalnade ögonen långsamt och överläppen stramade till
över tänderna.

— Jasså, mördaren, sa hon. Så reste hon sig hastigt
och gick in.

Olle stirrade förbluffad efter henne. Han kände fortfarande ett visst obehag, men inte längre över veligheten,
utan över den ilskna hysteri som lurat i hennes blick.
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— Palle ska ur huset, sa Barbi plötsligt och vände ett
blekt och utvakat ansikte mot modern.

De satt på verandan i solskenet och drack sitt morgonkaffe, hon och föräldrarna. Else och Chris sov ännu,
desslikes den omtalade personen Palle. Det var söndagsmorgon.

— Kors, sa fru Hjort bestört.

Han skulle komma över weekenden för fyra veckor
sen och han är här ännu. Och han gör ingenting annat
än super.

— Ja, sa fru Hjort hjälplöst, men man kan ju inte köra
iväg honom, när han inte själv har vett att ge sej av.


— Varför inte, sa Barbi hårt. — Jag ska åta mej det
om du inte vågar.

— Vågar! Det är väl inte fråga om det. Men det är ju
så obehagligt.

— Obehagligt, sa Barbi ironiskt. — Du har visst aldrig
i ditt liv vågat dej på något som är obehagligt.

Anton Hjort såg upp från sin kaffekopp.

— Där hör du, sa han, hur älskvärda barn vi har. Men
det är du som har uppfostrat dem.

— Har jag? sa fru Hjort spydigt. — För det mesta
påstår du ju, att du ensam får sköta om deras uppfostran.

— Så där är det alltid här i huset, sa Barbi bittert. —
Vad man än talar om så mynnar det ut i munväder, bara
för att ni aldrig på allvar gitter befatta er med nånting.

— Men visst befattar vi oss, kära Barbi. Du är bara så
onödigt häftig. Vad var det nu vi talade om?

— Inte ens det kommer de längre ihåg, fräste Barbi.

— Det var om Palle, sa Anton Hjort. — För resten
har Barbi rätt. Han är en odåga. Han kommer att supa
ihjäl sej. Han har legat här i en månad nu och han har
inte lagt två strån i kors. Jag undrar vad han egentligen
menar.

— Menar? sa Barbi föraktfullt. — Han har inte »menat» nånting i hela sitt liv. Han bara slattrar.

— Men egentligen är han en hygglig prick, sa fru
Hjort.

— Just det, sa Barbi. — Bara man är »en hygglig
prick» så får man annars vara hurudan som helst för
mamma. Hur vet du för resten att han är en så hygglig
prick? Han kanske är en skurk.

— Nej, hör nu, sa fru Hjort. Palle är en slarver, jag
medger det. Men någon skurk är han då absolut inte.
Han är tvärtom alldeles för hygglig, utan ryggrad och så

där. Jag tror Barbi har stigit med galen fot ur sängen
i dag.

Så höll de på tills bemälde person själv uppenbarade
sig, orakad, ögonen rödsprängda.

— Gomorron, sa Palle.

— Gomorron, sa fru Hjort vänligt. — Vad har drivit
dej så tidigt upp ur sängen i dag?

Palle svarade inte. Han sjönk ned i en istol, lutade armbågarna mot bordet och huvudet i händerna och försjönk i grubbel. Fru Hjort undrade oroligt om han hade
hört vad de talade om.

— Vill du ha kaffe? sa hon glatt.

Han skakade på huvudet. Då gick hon ut i köket efter
en flaska vichyvatten och ett glas. När hon återvände
hörde hon Barbi säga:

— Vi talade just om dej, Palle.

Palle såg upp.

— Gjorde ni? Hans röst var hes och tonlös. Medlidandet överväldigade fru Hjort. Hon ställde flaskan och glaset framför honom.

— Jag tänkte att du kanske hellre ville ha det här,
sa hon.

Han såg upp på henne med en tacksam blick.

— Tack, sa han. Du är alltid så ... så förbannat
hygglig.

Barbi gav modern en ursinnig blick. Nu har du förstört allting igen, sa blicken. Med detsamma sa Palle:

— Jaså ni talade om mej. Får man veta vad?

Det blev tyst ett ögonblick, så sa Barbi:

— Vi ... det vill säja jag ... tycker att du borde fara
till stan igen.

— Kunde just tro det, sa Palle. Jag hade tänkt resa
idag.


— Hade du? sa Barbi ned i sin kaffekopp.

— Ja. Palle lutade sig bakåt i stolen och stirrade ut i
luften. — Jag har legat här i flera veckor och burit mej
åt som ett kräk hela tiden. Jag förstår mer än väl att ni
vill bli av med mej. Ni har varit förbannat hyggliga.

Milda makter, nu blir han sentimental också, tänkte fru
Hjort förskräckt och såg på sin man. Men han hade gömt
sig bakom en tidskrift.

— Du behöver inte hålla några lovtal, sa Barbi. — Jag
vet att det är skamlöst att köra iväg dej. Men du förstår
kanske själv att det är bäst så. Jag vill också säja att det
här helt och hållet är mitt påhitt.

— Jag förstår det, sa Palle ut i luften.

— Kan vi inte tala om något annat, sa fru Hjort olycklig. Och sedan, till Palle: — Du ska inte bry dej om vad
Barbi säjer. Hon har haft mardrömmar i natt. Du får
stanna här precis så länge du vill.

— Om Barbi har drömt mardrömmar, sa Palle, så är
det sannolikt mitt fel.

Barbi kastade sig häftigt tillbaka i stolen.

— Herregud, bli bara inte ädel också, sa hon ilsket.

Palle kom av sig, sjönk ihop i stolen och stirrade slött
framför sig. Barbi steg upp, sköt häftigt undan stolen
och tågade ut. Fru Hjort såg efter henne med förbryllad
uppsyn.

— Jag begriper inte vad som har farit i flickan, sa
hon. — Hon har plötsligt blivit så obalanserad att man
inte vet hur man ska ta henne.

Palle såg upp och gav fru Hjort en sorgmodig blick ur
ett par tillgivna men ganska rödsprängda hundögon.

— Hon blir nog bra igen bara jag ger mej av, sa han.

— Prat, sa fru Hjort, du ska inte inbilla dej att det

är för din skull. Det är nånting hon går och grubblar på.
Jag undrar ...

Hon tystnade plötsligt och blev stående med ett tankfullt uttryck i ansiktet.

— Jag undrar faktiskt, mumlade hon. — Hon svimmade i går när hon fick höra om mordet. Det är mycket
olikt Barbi.

Palle lutade sig tillbaka i stolen och slöt ögonen. Hans
ansikte föreföll plötsligt blekt grönrandigt.

Anton Hjort la ifrån sig tidskriften och såg upp.

— Vad är det egentligen ni pratar om?

— Om Barbi, sa fru Hjort. — Hon har blivit så underlig.

Hjort trummade med fingrarna mot bordet.

— Tja, sa han tankspridd, jag tycker att de är mer eller
mindre underliga alla tre. Man borde en gång på allvar
ta itu med deras uppfostran. Så vände han sig till Palle:
— Har du läst den där artikeln om Chirico? Den besannar mina misstankar att surrealismen är rena humbugsmakeriet.

Han väntade sig att Palle skulle, reagera, men i dag
reagerade Palle inte för så i dubbel mening abstrakta ting.
Han sträckte bara långsamt ut handen och grep tidskriften.
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Ungefär vid samma tid vandrade Olle genom skogen
bort till parkbänken för att titta på Mosses flagga. Inte

för att han trodde att det där med tändaren hade någon
betydelse, men man fick ju inte försumma något heller.
Ungefär halvvägs stötte han på Hjertén, som kom släntrande mot honom med händerna i fickorna och blicken
i marken. Och plötsligt slog det honom, vilken ståtlig
man Hjertén egentligen var och med detsamma dök bilden av en annan man upp i hans minne: den lille obetydlige Sachs, som lindat Hjerténs fru kring sitt lillfinger
i hela Sällbodas åsyn.

— Gomorron, sa Olle när Hjertén med detsamma såg
upp.

Aningen av ett leende flög över Hjerténs ansikte. Men
det var inget hjärtligt leende.

— Gomorron, sa han kort. — På väg till den berömda
grottan?

— Nej, inte precis, sa Olle med ett snett leende.

— Inte det! Det dräller annars av folk runt den. Hela
Sällboda leker visst privatdetektiver i dag.

Olle kände hur han rodnade, men Hjertén hade redan
till all lycka gått förbi. Sen blev han lite förargad. Vad
hade Hjertén för en orsak att vara sarkastisk? Var det
inte högst troligt att han själv kom från grottan?

Och så bet sig Hjertén fast i hans tankar och var
omöjlig att bli kvitt. Han tänkte på honom ännu när
han kom fram till parkbänken.

— Alldeles i närheten i blåbärsriset, hade Mosse sagt.
Men hur Olle än sökte fann han ingen flagga. Till slut
slog han sig ned på parkbänken och funderade. Och
åter var det på Hjertén.

Han tog fram tändaren och tittade på den. Men initialerna var och förblev N. G. Varför skulle Hjertén ha
sökt en tändare med de initialerna? Varför fick han över

huvud inte Hjertén ur tankarna? Det var ju löjligt. Hjertén hade väl ingenting med detta att skaffa. Hjertén hade
bara tagit sig en morgonpromenad. Fick man inte ens
det längre utan att bli misstänkt för att vara inblandad
i en mordaffär?

Hon var egentligen en ganska vimsig och löjlig människa, Hjerténs fru, hysterikan. De grälade ofta så att
det hördes långa vägar, det vill säga hon hördes. Kunde
en normal man tänkas göra sig till mördare för en sådan
kvinnas skull? Kunde Hjertén tänkas ...

Han spratt plötsligt till och såg upp. Han tyckte att han
hört någon komma springande. Och det stämde. En underlig figur kom mödosamt skuttande över blåbärstuvorna. Först när han var helt nära kände Olle igen honom.
Det var Mosse.

Mosse spelade tydligen också i dag rollen av dagens
hjälte och förevisade fyndplatsen. Dagens hjälte hade
emellertid undergått en högst uppseendeväckande förvandling sedan i går. Han var helt enkelt inte att känna
igen. Gårdagens ekipering hade bestått av ett par korta
byxor med lappad bak. I dag var han klädd i vit skjorta
och slips och de lappade gårdagsbyxorna hade ersatts
av ett par långbyxor, som med säkerhet tillhörde en långt
större manlig individ än Mosse. De hölls uppe av en
svångrem, som var virad två varv runt midjan, och av
händerna, som försiktigtvis hölls instuckna i byxfickorna. På huvudet bar han en skärmmössa, som dolde både
öronen och halva ansiktet, men vars skärm var käckt
uppåtböjd. Mosse hade tydligen förberett sig på att i dag
förevisa fyndplatsen för en äldre och respektablare publik än i går. Effekten var också minst sagt strålande.
Olle låtsade för säkerhets skull dock inte märka något.

— Hej på dej, sa han. — Det var fint att du kom.

Jag har sökt din flagga en god stund, men jag hittar
den inte.

Mosse snubblade bort till stenen och började snoka.
Sen såg han plötsligt upp, lång i ansiktet.

— Nån har stulit den.

Olle nickade.

— Ser så ut. Kan du säja var ungefär den var?

Mosse lyfte foten (för han vågade inte ta händerna ur
byxfickorna) och pekade på en punkt i blåbärsriset lite
på sidan om stenen.

— Där.

Så vände han sig plötsligt mot Olle.

— Det är mördarn!

Olle nickade igen, gravallvarlig.

— Kan tänkas. Du har inte händelsevis sett någon röra
sej här nära stenen?

Men det hade Mosse inte, för han hade haft fullt upp
med att förevisa fyndplatsen. Dessutom hade han inte —
såsom han mycket riktigt påpekade för Olle — kunnat
visa sig alltför intresserad av parkbänken för att inte
dra uppmärksamheten till den.

Olle blev tankfull. Nu behövde det här med flaggan
naturligtvis inte betyda någonting alls. Vem som helst
kunde ha gått här förbi, sett den och tagit upp den. Men
å andra sidan ...

Han såg plötsligt upp.

— Var Hjertén för en stund sen borta vid grottan?

— Direktörn? sa Mosse förvånat.

Alltså hade han inte varit där, tänkte Olle och föll i
tankar igen. Och långsamt mognade en plan i hans huvud, som han sedan delgav Mosse i försiktiga ordalag.
Det vill säga, han märkte ju snart nog att försiktigheten
var totalt överflödig. För Mosse existerade inga emotionella hinder, åtminstone inte när det gällde så perifera
individer som Hjertén och hans fru. Mosse var realist.

— Men kom ihåg, inte ett ord till någon, sa Olle när
han slutligen reste sig från parkbänken.

Mosse sände iväg en spottloska.

— He, sa han föraktfullt, jag är väl ingen käring
heller.
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Olle tittade på klockan. Den började gå på elva. Var
lyckan god kunde Palle ha stigit upp redan.

Innan han gav sig av traskade han emellertid bort till
grottan. Där var Mosse redan i full färd med att förevisa fyndplatsen för två unga flickor. De ryste vällustigt
och ojade sig illusoriskt, sneglade på Olle och ojade sig
igen i moralisk ton för att demonstrera sin upprördhet.
Ibland glömde de sig och fnittrade.

Olle tog ingen notis om dem. Han ställde sig vid grottan och såg bort mot parkbänken. Avståndet var inte så
långt, men träden skymde delvis och det var troligt att
man inte i mörker skulle kunna se så värst mycket av
en människa som stod där. Det kunde följaktligen
vara sant, det där som Else och Chris hade berättat.
Eller rättare: det som Chris hade berättat. Vem var i så
fall mannen?

Olle såg tankfull ut ännu när han steg in på Hjorts
veranda. Där satt Palle ensam hopsjunken i en stol och
stirrade med blinda ögon ned i en tidskrift.


— Tjänare, sa Olle. — Redan uppstigen?

Palle såg upp.

— Tjänare. Jaså, är det du. Slå dej ner. De andra
uppenbarar sej nog snart.

Olle slog sig ned.

— De blir kanske inte så förtjusta över att se mej i
dag igen, mumlade han. — Men jag hör till de oslippliga.

— Du också, sa Palle med en grimas. — Jag har just
fått höra detsamma av Barbi.

Olle satte sig långsamt upp i stolen.

— Såå, sa han. — Blev hon så ursinnig i går kväll?

Palle ryckte till.

— I går kväll? Vad hände då?

— Sviker minnet?

Palle tog sig med båda händerna om huvudet.

— Ja, mumlade han. — Det gör det alltid när jag är ...
hm ... full.

— På det viset. Kommer du inte ens ihåg att ni stod
här på gården och grälade? Om en portfölj?

Effekten var ögonblicklig. Palle ryggade tillbaka och
stirrade på Olle. Olle låtsade inte märka det.

— Till slut drog hon iväg med dej. Hon var rädd för
att du skulle gå in till de andra och tala om portföljen.

Palle trevade frånvarande i sina fickor och fiskade
upp en cigarrett. Medan han tände den tycktes han lugna
sig en smula.

— Vad var det för en portfölj för resten? sa Olle i
likgiltig ton.

För ett ögonblick tycktes det åter vara slut med lugnet. Sen var det återställt.

— Det måste ha varit min egen, sa Palle. — Jag kommer ihåg att jag sökte den i går på dagen men inte kunde
hitta den. Vad var det jag påstod?


— Att Barbi hade lagt den nånstans.

— Jaså. Palle försjönk i grubbel. Sen såg han upp på
Olle.

— Jag tänker ge mej av i dag, sa han. — De är utledsna på mej. I synnerhet Barbi.

— Är det ... hennes idé?

— På sätt och vis. Men jag hade nog farit under alla
omständigheter.

Han sa det i lugn och likgiltig ton, men det ryckte nervöst i hans ansikte och han vågade inte se på Olle. Sen
tycktes han försjunka i tankar. När han såg upp igen,
såg han sig först försiktigt omkring och så böjde han
sig fram mot Olle.

— Du, sa han lågt, hur är det egentligen med den
där Sachs? Jag menar ... vet man när han blev mördad
och så vidare?

Olle tvekade ett ögonblick.

— Sachs mördades i tisdags på kvällen, sa han. —
Nångång efter klockan 21.40, alltså efter sista tåget hit.

Palle tycktes fundera.

— Sa du på tisdagen? mumlade han utan att se upp.

— Ja.

Sen sa Palle ingenting på en lång stund. Han satt med
handen för ögonen som om han suttit försjunken i tankar. Det ryckte nervöst i hans käkmuskler. Slutligen sa
Olle:

— Var det den kvällen du kom hem med portföljen?

Ett ögonblick såg det ut som om Palle velat rusa upp,
så sjönk han ihop i stolen.

— Vilken portfölj? sa han.

— En ljus svinlädersportfölj.

Till detta sa Palle ingenting. Han satt med ögonen
slutna och munnen hårt ihopknipen.


— Det kan ju hända att jag misstar mej, sa Olle. —
Men jag tror det knappast.

Då böjde sig Palle häftigt fram emot honom.

— Du, väste han. — Vad fan har du med den saken
att göra? Om jag så kom hem med tio portföljer.

— Ingenting, sa Olle glatt. — Absolut ingenting. Jag
är bara så fördömt nyfiken av naturen.

— I så fall vore det bäst för dej själv om du ändrade
dej snart.

— Kanske, sa Olle. — Men först kunde du i alla fall
berätta mej varför du ... Han böjde sig blixtsnabbt ned.
Vichyvattensflaskan for vinande över hans huvud och
ut genom ett av verandafönstren. Inom ett ögonblick var
de alla där, Anton Hjort och hans fru och Barbi och Else
och Chris.

— Vad står på? sa fru Hjort och stirrade på det krossade fönstret.

— Flaskan, sa Olle med ett snett leende. — Den flög
ut genom fönstret.

— Flög den? Av sej själv? Fru Hjort såg från Olle
till Palle. Den senare hade sjunkit ihop i stolen och dolt
huvudet i händerna. Så såg hon åter på Olle.

— Vad är det egentligen som har hänt?

— Jag ber om ursäkt, mumlade han förläget. — Det
var mitt fel.

Förlägen tystnad ett ögonblick. Så var det plötsligt
någon som gick. När Olle såg upp var Barbi försvunnen.
I nästa ögonblick reste sig också Palle och vacklade ut.
Alla utom Olle stirrade häpet efter honom. Sen vände de
sig åter mot Olle.

— Jag retade honom, sa han. Det var helt och hållet
mitt fel.

— Han är naturligtvis ur gängorna, sa fru Hjort. —

Barbi sa till honom i morse att han fick ge sej iväg.
Hon blir allt otrevligare. Jag begriper inte vad som har
farit i henne.

De hade redan lugnat sig allihop och slagit sig ned
runt bordet, också Else och Chris som satt med uttänjda
halsar och lyssnade så att öronen fladdrade.

— Det var väl baksmällan också, mumlade Olle. —
Var får han all spriten ifrån?

Anton Hjort, som redan stuckit näsan i en tidskrift,
såg plötsligt upp igen.

— Hos Nisse Green, sa han. — Honom träffade han
på tåget ren när han kom. Det var precis det värsta som
kunde hända. Nisse är en styv målare, men han kommer
att supa ihjäl sej. Tyvärr vill han inte göra det ensam.

— Nisse Green, mumlade Olle häpet. — Bor han i
Sällboda? Det hade jag ingen aning om.

— Inte vi heller — tyvärr, då hade vi kanske kunnat
vidta förebyggande åtgärder. Han lär ha ärvt en kåk
efter en moster. Han kommer förstås att supa opp den
så småningom, men ännu har han inte gjort det. Och
där är nu Palle var eviga kväll.

Det blev tyst en stund, sen sa Olle:

— Jag undrar var den där kåken ligger.

— Nånstans nära stationen. Du tänker väl inte sälla
dej till sällskapet?

— Ne-ej, sa Olle förläget. — Jag ... jag tänkte bara
på att ... att lektor Isberg säkert blir intresserad när
han får höra att Nisse Green bor i Sällboda. Tror ni man
kan gå dit så där utan vidare?

— Säkert. Nisse är inte högtidlig. Men gå för säkerhets skull på förmiddagen, när han ännu är tämligen
nykter. När han blir full händer det att han blir högfärdsgalen och »kör ut krämarna ur templet».


Olle nickade. Han hade stuckit handen i fickan och
fingrade tankfullt på tändaren med initialerna N. G.
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På kvällen samma dag satt Olle hemma på verandan
och stirrade med rynkad panna ned i en anteckningsbok som han hade i knäet.

Där stod som följer:

Sachs. Ungefär 35 år. Balt. Affärsman (Obs! hans
affärsverks, borde unders. närmare). Obestämd typ.
Obetydl. utseende. Verkade synnerligen tilldragande på
kvinnor.

Mordet. Skedde efter kl. 21.40 på tisdagskv. enl.
uppg. av fru Melcken, som såg S. på tåget. (säkert tillförl.) Slag i skallen, mordvapnet inte funnet, möjligen
en sten. Mordplatsen obekant, möjligen »parkbänken».

Motiv.

1. Rån? Möjligen, men inte säkert. Endast plånb. och
portf. borta. Mördaren troligen »amatör», ville att det
skulle verka rånmord.

2. Svartsjuka? Möjligen.

3. Hämnd eller andra ors.? Vet inte.

Mördaren.

1. Ngn okänd? Hur visste han i så fall av grottan?
Syns knappt i dagsljus (Chris hittade inte tillbaka).
Dessut. var brevet avstämpl. i Sällb. på lörd.

2. Ngn i Sällboda. T. ex.

Hjertén — motiv svartsjuka.
Palle — motiv svartsjuka.
Nisse Green — motiv obekant.

Ledtrådar.

1. Brevet. Kom på måndagsmorg. Fick Sachs att besl.
återv. på tisd. (Obs! Var finns det, låg det i plånb?)
Handst. kvinnlig. (Obs! Inte Barbis. Hur ser fru H:s
handst. ut?)

2. Tändaren. Funnen vid parkb. (Behöver ej ha ngt
med mordet att skaffa men bäst besöka N. G.)

3. Portföljen.

Här slutade anteckningarna plötsligt, och kommen hit
slog Olle igen anteckningsboken och stack den i fickan.
Så la han armarna i kors över bröstet och började envist
stirra ut över sjön utan att dock se den.

Han ångrade redan att han gett sig in i det här. Det
var inte det ringaste intressant längre. Han ville inte veta
varför Palle kommit hem med Sachs portfölj på tisdagskvällen. Han ville inte veta varför Barbi svimmat på
lördagsmorgonen, det intresserade honom inte ett dugg.
Visserligen var Palle ett kräk, men han var Barbis kusin
och han, Olle, hade känt Hjorts i hela sitt liv. Fru Hjort
var världens mest förtjusande människa. Dessutom var
Palle hygglig fast han var kär i Barbi (men hon brydde
sig inte om honom, gudskelov).

Han märkte plötsligt att solen hade gått ned och att
radiomusiken som strömmade ut genom det öppna fönstret i vardagsrummet var gränslöst svårmodig. Varför
skulle de alltid spela sånt där som man blev på jäkligt
humör av?

Plötsligt uppenbarade sig Isberg på verandan. Utan att
fråga om lov slog han sig ned bredvid Olle och började
stirra ut över sjön han med.


— Mycket vackert, sa han stillsamt. — Ju äldre man
blir desto mer märker man hur man i sitt långa liv har
försummat att njuta av livets verkliga glädjeämnen.

Han gav Olle en snabb blick från sidan.

— Jag stör väl inte?

— Nej, för all del, sa Olle, som kände sig alldeles förbaskat störd.

Isberg såg åter ut över fjärden.

— Lustigt, sa han, när det händer nånting sånt här ...
ovanligt, så vill man inte få det ur tankarna. Jag har
gått och funderat på den där Sachs hela dagen. Förrän
det här hände tror jag inte att jag tänkte på honom en
enda minut.

— En underlig människa, mumlade Olle.

— Tja, sa Isberg och stirrade tankfullt rätt ut i luften. Olle skruvade sig en aning på verandasoffan.

Jag undrar, sa han förläget, vad det berodde på
att ... att han hade sån framgång hos damerna. Han såg
ju ingenting ut.

Isberg gav Olle en snabb, road blick.

— Ja, sa han, det finns mysterier som det manliga
intellektet inte kan klara. Vettiga, bildade karlar som till
exempel ... hm ... jag själv märker dem knappast —
därför har jag tack och pris förblivit ungkarl och fått leva
i frid hela mitt liv. Men typer som Sachs ... Ja, ju mer
jag tänker på honom desto mer övertygad blir jag om
att han var skum på något sätt. Det var väl det som utövade en sån dragning på könet. Det är ju erkänt ologiskt.
Det längtar efter trygghet, men känner sig fatalt draget
till det otrygga.

— Man ska alltså vara en skum figur för att imponera
på dem, sa Olle bittert.

— Hum, sa Isberg med en lätt hostning, det där ska

inte tas så bokstavligt. Det finns ju också kvinnor med
smak.

— Det tvivlar jag på, mumlade Olle dystert.

— Kvinnor sådana som exempelvis fru Hjertén är det
väl inte så förfärligt svårt att förvrida huvudet på, fortsatte Isberg. — De går ju bara och längtar efter att någon
ska komma och göra det. Och den lilla nätta Alina ...

Olle satte sig upp.

— Alina!

Isberg fnyste.

— Så. Nu pratade man tydligen bredvid munnen igen.
Faktum är, att när man blir gammal som jag, så märker
man mycket som ungdomen inte hinner lägga märke till.
Man sitter tyst och stilla i trädgården en kväll och njuter
av det vackra vädret och bäst det är blir man störd av
ett par på andra sidan staketet, och man ser och hör mot
sin vilja en hel del som inte är avsett för utomstående.

Olle hade blivit märkligt tyst. Han satt och stirrade
frånvarande ut i luften med en djup rynka mellan ögonbrynen. Isberg gav honom en hastig blick från sidan.

— Jag hoppas jag inte sa nånting som jag ... hm ...
helst hade bort tiga med. När man blir gammal blir man
också lite lösmynt ...

Olle vaknade upp igen.

— Nej, visst inte, sa han med plötslig livlighet. — Men
från det ena till det andra: jag ska gå och hälsa på Nisse
Green i morgon. Har farbror lust att följa med?

— Menar du målaren? sa Isberg förvånat. — Bor han
här i Sällboda? Och det har du inte talat om förr!

— Jag fick själv veta det först i dag. Och jag skulle
vilja bli bekant med honom ... för en viss orsaks skull.
Uppriktigt sagt hoppas jag farbror kommer med. Jag
förstår mej inte på konst mer än en flodhäst.


— Jaså, ja, varför inte, sa Isberg, jag är i själva verket mycket intresserad av Nisse Green.

Plötsligt skar fru Lagrelius röst, gäll av upphetsning
genom det öppna fönstret:

— Nå, nu är han här igen! Jag har ju sagt att det får
vara slut med det där umgänget. Om min gosse inte kan
få något lämpligare sällskap här i Sällboda så är det bäst
att vi ger oss av.

Olle var med ett par långa kliv nere på grusgången
och borta vid grinden. Där stod mycket riktigt Mosse,
numera avskalad all dagens lånade elegans och med händerna tryggt nedkörda i fickorna på de lappade. När han
fick syn på Olle grinade han glatt.

— Nå, sa Olle.

Mosse drog ena handen ur byxfickan och pekade nonchalant med tummen bort mot det öppna fönstret:

— Rolles morsa är arg för att jag är här. Hon tror
att jag har kommit för Rolles skull. Hehe.

— Bry dej inte om henne, hon är ... hm ... nervös.

Mosse spottade.

— Bry mej om, sa han. — För mej får hon skälla
så länge hon vill.

Olle kastade en hastig blick bort mot fönstret.

— Det är kanske bäst vi går lite avsides, sa han.

De traskade iväg bort till en sten, som stod på betryggande avstånd från fönstret.

— Jaha, sa Olle när de slagit sig ned, lyckades du
kirra det ren?

Mosse drog in snoren, som åter lagt sig i en korv under
hans näsa.

— Alina kom hem i eftermiddags, sa han. — Det var
därför det gick så fort. Och jag behövde inte ens fråga,
hon pratade själv.


— Aha, sa Olle.

— Hon sa att di hade sagt i radion i dag att han hade
blivit mördad på tisdagskvälln.

Olle nickade.

— Och hon sa att just i tisdags hade di haft ett himlade gräl hos herrskapet och direktörn hade blivit arg
och farit iväg med bilen och int kommit hem förrn på
natten. Och frun fick ett anfall som hon brukar och
måste lägga sej och Alina fick int gå nånstans på hela
dan.

— Hör man på, sa Olle intresserat. — Sa hon något
om vad det var de grälade om?

— Nå, om den där Sachs förstås. Om honom grälade
di ju för jämnan. Det var för att frun var så kär i honom.
Det sista kom med outsägligt förakt.

— Jaja, sa Olle gravallvarligt, ibland blir det gräl av
sånt.

— Ja, och i går, skrek Mosse och flög i ivern upp från
stenen, i går grälade di igen. Och frun skrek »mördare,
mördare». Alina hörde det alldeles tydligt genom dörren.

Olle grep Mosse häftigt i handleden.

— Vad säjer du?

Mosse nickade triumferande. Olle släppte honom igen.

— Det här, sa han, tål att fundera på. Och så försjönk
han i tankar. När Mosse, som han tyckte, väntat tillräckligt länge sa han ut i luften: — Det kostar tjugo
mark.

Olle såg upp och stirrade på Mosse. Så brast han i gapskratt.

— Jaså, inte mer, sa han.

— Nä, sa Mosse, det var så lite besvär.

— Du gör mej utfattig, sa Olle och grävde i fickorna.
Så hejdade han sig plötsligt.


— Hör på, sa han. — Kan vi inte skjuta upp betalningen till lite senare. Jag har ännu ett uppdrag åt dej, ser
du. Jag menar: jag kunde ju betala allting sen på en
gång.

Mosse funderade.

— Nåja, sa han ädelmodigt.

— Men det här är nog lite svårare, sa Olle. Det är så
ser du, att jag borde få ett prov på fru Hjerténs handstil. Tror du att du kan kirra det?

Mosse funderade igen och spottade.

— Kanske, sa han.

— Men det får inte gå genom Alina den här gången.

Nu funderade Mosse ganska länge.

— Det blir nog ganska dyrt det, sa han.

— Jaså, ja, det kan väl inte hjälpas. Åtar du dej? Fint.
Då kommer du bara hit igen och frågar efter mej när
det är klart.

Han stod och såg efter Mosse när denne kilade bort
över vägen. Han skrattade tyst för sig själv. Hade han
kunnat se in i den närmaste framtiden hade han kanske
inte skrattat.

När han kom upp på verandan igen, sträckte Isberg
fram halsen.

— Hörde du radionyheterna? sa han. — Inte. De har
utlovat femtusen mark åt den som kan ge såna upplysningar att de får tag på mördaren. De vill framför allt
ha reda på vilka mystiska individer som har strukit kring
här på tisdagskvällen.

— Kors, sa Olle.

Det kluckade av skratt i Isbergs strupe.

— Vilken cirkus det kommer att bli, sa han upprymd.
För femtusen mark kan man säkert se åtskilligt.
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Följande förmiddag vandrade Olle och Isberg genom
skogen bort till Sällboda station.

Det var ingen svårighet att få veta var Nisse Green
bodde, det tycktes alla veta. Men eftersom vägarna var
nyckfulla och slingrande i Sällboda måste de trots allt
fråga sig fram från gård till gård, och därvid fick de på
köpet Sällbodas uppfattning om Nisse Green. Den var
inte särskilt smickrande. Nisse Green tycktes vid sidan
av spritlangare Kalle Rask vara Sällbodas mest ökända
person. Tydligen inte utan orsak nämndes de ofta samtidigt.

Slutligen hittade de hans kåk. Den låg ett stycke inne
i skogen och såg inte särskilt reputerlig ut. Gården bestod
av en kal bergklint och vid grinden, varav det fanns bara
ena halvan kvar, växte ett förtorkat äppelträd.

— Jag kan ge mej den på att han har målat det där
trädet från alla sidor, sa Isberg. — Det är för resten
dekorativt.

Ingen syntes till någonstans och ingen svarade på deras
knackning, men eftersom dörren var olåst steg de in. Från
farstun kom man in i en stor stuga, som tydligen användes som ateljé. Där stod ett staffli och en mängd tavlor uppradade runt väggarna, alla med baksidan utåt.
Rummet hade tydligen inte undergått någon annan förändring sedan mosterns tid än att det blivit nerskräpat.

Inte heller här syntes någon till, men igenom en dörr
trängde rullande snarkningar. Vägledda av dem kom de
in i en liten gavelkammare och där låg Nisse Green och
sov i en gammal utdragssoffa. De väckte honom utan
större ceremonier och presenterade sig, och han tog det

mycket naturligt för att inte säga älskvärt. Själv var han
en högst besynnerlig, företeelse, omkring trettio år, kolossalt mager, rödhårig, rödskäggig (sedan ungefär en vecka
tillbaka) samt just nu dessutom rödögd.

Det rådde en fruktansvärd oordning i rummet, vilket
komplicerade Nisses påklädning. Det tog honom en god
stund redan att hitta byxorna. Medan han sökte snavade
han över en kappsäck och svor till.

— Den där glömde han efter sej, mumlade han.

— Vem?

— Palle förstås.

— Så, sa Olle. — Jag hade för mej att han tänkte resa
hem i går.

— Tänkte, jo. Men han kom hit medan han väntade
på tåget. Det var den där flickan som hade kört iväg
honom — hon är ett hår av hin. Vart fan har slipsen
tagit vägen? Nåja, den är inte så viktig.

— Kom han aldrig iväg då? frågade Olle.

— Vem? Jaså, Palle. Ser inte så ut. Det blev visst ganska sent i går igen.

Så körde Nisse huvudet i ett tvättfat, torkade sig nödtorftigt i en smutsig handduk och slätade med darrande
fingrar till håret. Därmed var morgontoaletten klar. Sen
hällde han upp åt sig en ordentlig sup. Den gjorde honom med ens pigg och klarvaken. Händerna upphörde
att darra. Han var redo att visa sina skatter.

— Det är bäst vi går in i stugan, sa han och rufsade
åter till håret. — Jag använder den som ateljé. Inte
särskilt bra, där är ju mörkt som i ett fähus, men folk
älskade att leva i mörker förr i världen. Eller kanske
var glaset så dyrt. Jag ärvde kåken efter en moster härom
året, och så tyckte jag att jag lika gärna kunde slå mej
ner här. De super så förbannat i stan.


De hade kommit in i stugan och han började vända på
tavlorna.

— Jag har dem så här för här ränner så mycket onödigt folk och glor, sa han. Sen erinrade han sig och tilla
hastigt: — Jag menar käringar och såna. De tror att jag
är vriden för att jag inte målar som de vill. Kanske
är jag det också.

Medan Nisse förevisade tavlorna för Isberg iakttog Olle
honom i smyg. Han var böjd för att tro att Nisse Green
var en tämligen ofarlig person, kanske faktiskt lite galen,
men absolut inte av den sorten som slår in skallen på
folk.

Allt medan förevisningen pågick förvandlades Nisse
märkbart. Först hade han varit en aning reserverad, men
det försvann fort och ersattes av en lätt förvåning, som
så småningom övergick i glad iver. Till slut hade han
nästan tårar i ögonen, vilket kanske inte var så underligt, dels med beaktande av att han tydligen hade en
ordentlig baksmälla, dels av att han bodde i Sällboda,
där han väl mest kom i beröring med »käringar och
såna». Till slut förklarade han entusiastiskt att han strax
sett att herr Isberg »inte var någon direktör». Olle brast i
skratt och Isberg mumlade artigt, att han kände sig
smickrad.

Sedan skulle Nisse nödvändigt bjuda på något, men det
visade sig att det inte fanns något annat att bjuda på än
en skvätt brännvin på bottnen av en flaska. När Olle och
Isberg tackade nej drack han tacksamt upp den ensam.
Sen slog de sig ned och pratade.

Först pratade de måleri och det förstod sig Nisse Green
alldeles uppenbart på. Sen talade de om Sällboda och
då hamnade Nisse på betydligt osäkrare mark och blev
ibland så att säga obehärskad. Till slut talade de om

Palle Hjort och Nisse berättade beredvilligt och aningslöst allt vad han visste. Han hade känt Palle »sen han
var en snorvalp». De hade en gång till och med varit i
Italien tillsammans. Han ansåg att Palle var en stor begåvning och att han skulle ha en stor framtid som målare
»bara han inte skulle supa så förbannat.» Det sista sa
han på fullt allvar och menade det tydligen också. Han
medgav emellertid beredvilligt att han ganska flitigt
hjälpte Palle med supandet och att han tyckte det var
sorgligt att Palle skulle ge sig av igen. Men det var förstås »den där flickan Hjorts fel, den förbannade högfärdsblåsan». Vad hon nu sen hade att vara högfärdig
över. Det fanns visserligen folk som tyckte att Anton
Hjort var en bra författare, och visst var han det — på
sätt och vis, men han var ju så in i helsike konventionell.

— Palle brukar visst ganska ofta vara här, mumlade
Olle.

— Åja, ganska ofta, medgav Nisse, det skulle nog bli
tomt efter honom.

— Jag kom bara att tänka på, sa Olle, att jag sökte
honom senaste tisdag och då sa de att han hade gått hit.
(Isberg gav honom en häpen blick som han inte låtsade
märka.)

— Det är möjligt, sa Nisse, fast senaste vecka var han
här ovanligt lite, i synnerhet i slutet av veckan.

— Men tisdagen är i början av veckan.

— Javisst för fan. För resten ... jo, det var ju just på
tisdagskvällen han var här. Nu kommer jag ihåg det för
det var ju samma kväll som den där ... vad kallade han
sej nu igen ... blev mördad.

— Sachs.

— Just. Jag kommer ihåg det för Palle satt och skällde
på honom hela kvällen och hotade att slå in skallen på

honom om han inte slutade att uppvakta den där ärtprinsessan. Jag kom ihåg det sen när jag fick höra, att
någon faktiskt hade gjort det samma natt.

Efter denna häpnadsväckande deklaration, som avgavs
med det mest lugna och aningslösa tonfall, blev det märkligt tyst. Sedan sa Olle med en lätt harkling:

— Har det ... aldrig fallit er in att ... tja, att det
kanske inte var en tillfällighet?

Isberg hoppade till och Nisse stirrade på Olle med rödsprängd blick. Så fnyste han föraktfullt.

— Aldrig, sa han. — Inte ett ögonblick. Han var så
full när han gick härifrån så han hade inte fått livet av
en mygga. För resten skulle Palle aldrig kunna slå ihjäl
någon. Han har ju nerver som uttänjda gummiband.

Olle tänkte på söndagsförmiddagen och nickade.

— Var han länge här? frågade han.

— Hur ska jag komma ihåg det! Förmodligen. Vi
brukar sitta så länge det finns något kvar i buteljerna.
Nisse körde misslynt fingrarna genom håret och stirrade
ned i golvet. Han tyckte tydligen inte om förhöret.

— Kände ni Sachs? sa Olle om en stund.

Nisse såg upp, så skrattade han kort.

— Visst fan, sa han. — Fast på den tiden jag kände
honom hette han inte Sachs utan Kruuse. Han var balt
och smugglade narkotika. En av mina bekanta hade
»affärer» med honom, han är död nu han också — naturligtvis. Han blev fast sen, Kruuse menar jag, men jag
tror han lyckades klara sej på något vis. Han slank väl
dem ur händerna, han har alltid varit hal. Jag kände igen
honom tvärt jag fick se honom här i Sällboda. Det var
jag som berättade om honom för Palle.

Olle och Isberg hade stirrat på Nisse i häpnad och förvirring. Detta var något som ingen av dem ens hade kunnat drömma om.

— Me-menar ni att Palle visste om det? stammade
Olle.

— Naturligtvis. Det var därför han var så förbannad
på Barbi för att hon hånglade med honom.

Olle blev flammande röd i ansiktet och Isberg fick
en hostattack.

— Det gjorde hon inte, mumlade Olle.

— Inte? Så mycket bättre. Men han trodde det i varje
fall.

Det blev tyst en stund. Så tog Olle fram tändaren och
räckte den till Nisse.

— Det här är er kan jag förstå.

Nisse grep tändaren och betraktade den förvånat.

— Visst fan. Var har ni fått tag i den? Jag trodde ren
att jag hade tappat den.

— Det hade ni också. Den hittades i skogen.

— I skogen. Det var besynnerligt. Var där?

— Vid parkbänken.

— Parkbänken? Har de en sån stående i skogen?

Olle måste förklara vad parkbänken var.

— Jaså. Nisse såg brydd ut. — Jag har inte varit nära
den ens. Han såg ned och betraktade tändaren i sin hand.

— Den är ett minne, sa han. — Jag hade inte velat bli
av med den. Den påminner mej alltid så vackert om en
klok skata som jag en gång kände. Fast vi var goda vänner försökte hon flera gånger stjäla den av mej. Men den
var för tung, hon tappade den alltid ur näbben. Jag undrar vad det är för en skata som har varit framme den
här gången.

Olle och Isberg, som hade väntat sig en romantisk historia, såg lite långa ut i ansiktet. Nisse såg på dem och
log i mjugg.

— Kunde det inte tänkas? började Olle.

— Naturligtvis, sa Nisse genast. — Det var ingen skata
den här gången. Det var Palle. Han måste ha stoppat den
på sej av misstag och sen tappat den på vägen hem. Det
är i själva verket ...

Han hejdade sig plötsligt, och det uppstod en liten paus.
Sen sa Nisse igen, som i förbigående:

— Var nånstans blev den där Sachs mördad?

— Det vet man inte.

— Vad fan! Vet man inte?

Så måste den saken förklaras igen. Nisse ljusnade.

— Jag trodde ren att det var en fälla, sa han. — För
resten hade det inte betytt något. Palle har nämligen inte
tagit livet av den där Sachs.

— Det tror jag inte heller, sa Olle och kände en underlig lättnad invärtes. — Men om polisen får reda på
att ...

Nisse for upp som ett skott.

— Fan också, sa han. — Varför i helsike skulle han
skrika så förbannat då på kvälln. Om att han skulle slå
in skallen på Sachs och så vidare. Det måste ha hörts
över hela byn.

Han körde fingrarna genom håret så att det slingrade
sig som eldslågor åt alla håll.

— De kommer att ränna här i ett och fråga ut en, sa
han. — Jag kommer inte att få någon arbetsro mer. Man
borde kanske flytta till stan igen.

Isberg hostade lätt.

— Hur går det då med Palle? sa han.

Nisse stod stilla och såg på honom en stund.

— All right, sa han. — Jag stannar. Jag ska till och

med kämpa med Erikssonskan om det behövs. Och när
de såg lite oförstående ut tilla han: — Det är en satkäring som bor här i närheten. Hon kommer att slicka sej
om munnen när hon får skicka polisen på mej.


— Jasså det var därför du skulle till Nisse Green, sa
Isberg när de vandrade hemåt igen. — Hur i alla dagar
kom du att blanda in Palle i det här?

— Det var bara genom ett samtal jag hörde, mumlade
Olle.

— På det viset. Det är förstås hemligt?

— Ja-a, sa Olle förläget.

Isberg gav honom en road blick från sidan. Så blev
han allvarsam igen.

— Så nu vet man också varför man tyckte att den
där Sachs verkade skum, sa han tankfullt. — Narkotikasmugglare! Jag undrar ...

Han fullbordade inte meningen, för med detsamma
gick de förbi poliskammaren och där steg just en äldre
kvinna nedför trappan. Hon var snipnäst och surögd och
klädd i en anständigt gammaldags hattskrålla och en
klänning, som säkert var av senare datum men därför
inte mindre anständigt gammalmodig. Isberg stirrade på
henne med nyfiket intresse.

— Det var kanske bra att vi hälsade på hos Nisse
Green, sa han. — Tro mej eller inte, men där har vi
Erikssonskan.

Olle vände sig om och såg efter kvinnan, som stram
i ryggen just struttade bort.

— I så fall, sa han, sitter Blom just nu på poliskammaren och gnuggar händerna.
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Men Blom var inte alls på poliskammaren. Redan
tidigt på morgonen hade han farit in till staden »för att
rådgöra med dem därinne om fallet». Kling skötte cirkusen ensam.

Redan föregående kväll — genast efter radionyheterna
hade den börjat. Då hade en man ringt och berättat
att han sett en »strykare» röra sig i trakten i början av
veckan. När han riktigt tänkte efter mindes han också
att det hade varit just på tisdagen. Han hade visserligen
inte sett honom precis i närheten av mordplatsen, men
i stället kunde han ge ett utmärkt signalement på karlen, som faktiskt efter beskrivningen måste ha varit en
praktfull bovtyp med slokhatt, svart lapp på ena ögat och
två tänder borta i övre käken. Dessutom hade han i största allmänhet sett lömsk ut.

Tidigt på morgonen — Blom hade just nätt och jämt
hunnit ge sej av — kom gumman Flood insmygande på
polisstationen. Hon var gammal och välkänd där, men
det var första gången såvitt Kling kunde minnas som hon
infann sig självmant. Hon slog sig obedd ned på en stol,
pustade, plirade misstänksamt på Kling och skrockade.
Hon började med att fråga, om det var säkert att man
också fick den där femtusenlappen — gumman Flood
hyste intet naturligt förtroende för polisen. Kling grinade
glatt och bedyrade att det var säkert — bara man talade
sant. Och sen började det på allvar. Under många heliga
eder och Sällbodas erkänt praktfullaste ordflöde fick
Kling sig till livs historien om ett »tattarfölje», som hade
huserat i Sällboda natten till onsdagen (och som polisen
tydligen inte haft en aning om). Hon hade sett alltsammans med egna ögon och de hade fört ett oherrans liv och
slagits så att blod flöt och stulit en skinka ur Nyqvistens
källare — den som inte trodde kunde fråga Nyqvistens.
Kling lyssnade en stund — inte utan förnöjelse — men
när ordflödet aldrig visade tecken på att sina, avbröt
han henne till slut och med ett visst besvär lyckades han
så småningom få ut henne igen.

Sen ringde en kvinna och meddelade att hon sett »ett
underligt ljus» röra sig inne i skogen mellan stationen
och pensionatet »ungefär där skogsstigen går» och hon
mindes bestämt att det hade varit efter 21.40 på tisdagskvällen, för just då hade hon sett på klockan. Därefter
kom lilla fröken Johnsson från kaféet Kaffehörnan och
berättade att just på tisdagskvällen hade det kommit en
karl till kaféet, som hon aldrig hade sett förr och som
verkat mycket mystisk, och han hade suttit alldeles ensam för sig själv i ett hörn och (detta meddelades med en
viss tvekan) hon hade sett att han hade supit ur medhavd
flaska. Han hade suttit där tills kaféet stängdes klockan
tio och sen hade det hållit på att bli slagsmål utanför.
Han hade sett så hemsk ut att hon hade varit riktigt
rädd för att gå hem den kvällen. — Detta hade varit ett
vittnesmål värt att uppmärksamma, om inte Kling hade
råkat veta, att uppträdet utanför Kaffehörnan hade försiggått på onsdagskvällen.

Sen ringde en karl som ville vara anonym och sa att
det inte skulle skada om polisen synade Kalle Rask lite
närmare i sömmarna och att om någon hade haft livet
av någon i Sällboda så kunde de ge sig fan på att det
var han. Kling kände strax igen rösten, som tillhörde
Kalle Rasks enda konkurrent i Sällboda. Mellan verserna
ringde ett flertal personer upp och gav polisen goda råd
eller skällde på den i största allmänhet för att den var

enfaldig och oföretagsam och satt med händerna i kors
medan hederliga människor blev ihjälslagna.

Så fortsatte det ett par timmar framåt och sedan kom
Hilda Eriksson. Hon var en av Sällbodas mest kända personligheter och nästan lika ryktbar för sin gudfruktighet
och rena vandel som gumman Flood för sin tjuvaktighet
och sitt ordflöde. Dessutom var hon snipnäst, surögd och
evigt knarrande som ett rostigt gångjärn. Kling suckade
lätt och tänkte nästan med saknad på gumman Flood.

Hilda Eriksson slog sig ned på kanten av en stol och
såg sig omkring med dygdig avsky i blicken. Hon hade
aldrig förr varit på en poliskammare, hade aldrig haft
orsak. Så började hon.

Det var om den där konstnären som bodde nära henne
(hon uttalade »konstnären» med verklig avsky i rösten).
Han var en skamfläck för hela Sällboda. Han förde ett
sånt liv nätterna i ända att ingen i grannskapet kunde
sova, allra minst hon, Hilda, som förutom av oväsendet
också led så att säga moraliskt. Och hade han, Kling,
hört sånt språk han förde? Inte en mening utan minst
två eller tre svordomar! Han var kort sagt en buse. Kunde inte samhället ta sej an såna där människor och sätta
dem i hederligt arbete?

Kling undrade vart hon ville komma och så småningom fick han veta det. I sommar hade det varit värre än
nånsin, för nu hade han fått en supkamrat som var hos
honom var eviga kväll. Hon hade hört honom kallas för
Palle — var det också något namn, Pelle kallades man
väl om man hette Per. Och just i tisdags hade den där
Palle eller Pelle åter varit där och de hade supit och
skrålat så en trodde taket skulle störta in och det var
flera än hon som hade hört den där Pelle skrika att »jag
ska slå in skallen på honom om han rör henne» och inte

bara en utan många gånger. Det fanns som sagt vittnen
— hur många som helst. Och var inte det här ganska
märkvärdigt? Bara en stund senare hade någon slagit in
skallen på en man i skogen mellan stationen och sommarvillorna. Till på köpet bodde den där Pelle just åt
det hållet.

Kling satt och lyssnade med stigande obehag. Han tvivlade inte på att Hilda talade sanning — tvärtom, det var
just därav hans obehag härledde sig. Kunde det vara
möjligt att ... Och herrskapet Hjort som var så trevligt
folk — han hade känt dem i snart tjugo år och för övrigt
kände han också Palle, som naturligtvis var lite svår på
sprit men i övrigt så stillsam och beskedlig. Inte ens av
Nisse Green hade Kling haft något besvär. Han var förstås lite förryckt, men alldeles ofarlig. Så hade han åtminstone hittills trott. Men vad skulle man tro? Kling
suckade.

Naturligtvis missuppfattade hon sucken.

— Ja, är det inte förskräckligt, sa hon. — Vi som bor
där ikring, vi har så nog av konstnärer nu, så vi fordrar
att det ska bli nån ändring snart. Men det blir det väl nu
i alla fall. För vi är alla redo att vittna.

Kling brummade.

— Ja, tack, Hilda, sa han sen, det var ju utan tvivel
ett viktigt vittnesmål det där. Det är klart att ... att vi
kommer å undersöka saken. Hur var det nu han hade
ropat?

— Jag ska slå in skallen på honom om han rör henne,
upprepade Hilda strålande. Så reste hon sig. Kling väntade att hon äntligen skulle gå, men det giorde hon inte.
Hon stod och skruvade sig en stund, så kom det:

Hade någon varit hit och berättat om det här förut?

Inte? Då var det justsom hon, Hilda Eriksson, som först
hade lämnat den här upplysningen?

Kling stirrade på henne ett ögonblick, så begrep han.

— Jo, Hilda ska nog få pengarna, sa han torrt. — Om
det nu är så att ...

Hilda blev djupt förnärmad. Det var visst inte det hon
hade menat, hon tänkte inte på pengar i första hand.

Gumman Flood hade faktiskt varit hederligare, tänkte
Kling.

När Hilda äntligen gått blev han sittande och stirrade
ut genom fönstret en god stund. Det var länge sen han
hade varit på så uselt humör. En del människor hade
förmågan att få en ur humör, tänkte han.

Men eftersom nu Kling var Kling kunde det usla humöret inte vara i evighet. Hur han la till och tog ifrån
kom han till den slutsatsen, att det hela måste vara en
olycklig tillfällighet. Man kunde väl inte döma folk för
mord bara för att de skrek nånting i fyllan och villan.

Käringprat, sa Kling och slog handflatan i bordet.


Men det tyckte inte Blom när han kom från staden en
liten stund senare. Han såg oerhört viktig ut redan när
han steg in. Det visade sig också att han hade fått veta
viktiga ting: att Sachs firma var en bluff, att Sachs själv
en gång varit anhållen, misstänkt för narkotikasmuggling, men måst släppas av brist på bevis, att han också
senare ett par gånger hållit på att åka fast, men klarat
sig. Och så vidare.

— Det är antagligen inte alls något rånmord, sa Blom.
— Men det har jag aldrig trott heller på allvar.

Kling gapade av förvåning, men sa visligen ingenting.

Sen ville Blom förstås veta, om det kommit in några
rapporter.


— Äh, sa Kling och kliade sig i huvudet. Han var
vid det laget utled på alla inbillningsfoster som spökat
omkring honom denna fridens förmiddag. Men han
måste ju i alla fall berätta det viktigaste. Han tog med
gumman Flood — inte för att hon var viktig, men för
att hon var rolig. Blom hade visserligen inte sinne för det
roliga, men när Kling kom till den stulna skinkan i
Nyqvistens källare lystrade han.

— Jaså, sa han. — Det där måste vi ta reda på. Har
Nyqvistens faktiskt blivit av med en skinka får vi ta
gumman i förhör på nytt.

Kling suckade.

— Det var det jag gissade. Pengarna lockade gumman i fördärvet igen.

Till slut, när det inte fanns något mer av vikt att berätta, måste han ro fram med Hilda Erikssons märkliga
vittnesmål. Och nu vaknade Blom.

— Sa ni Palle Hjort? skrek han.

Kling medgav att han sagt det och fortsatte. Sen flög
Blom plötsligt upp.

— Det stämmer, skrek han upphetsat, det stämmer
precis.

Kling gav länsmannen en förargad blick och undrade
varför han plötsligt börjat skrika. Vad var det som stämde för resten?

Det fick Kling emellertid snart nog veta. Blom började
gräva i sin portfölj och fiskade upp ett brev som han
slängde på bordet.

— Se här, sa han. Det här hittades i fickan på en
kavaj som hängde i Sachs’ garderob i stan. Vi har räknat
ut att han måste ha bytt kostym medan han var där och
glömt det här.

Han gnuggade förtjust händerna.


— Det är väl tämligen klart nu, sa han. — Det gick
faktiskt fortare än jag trodde. Jaså, han skulle slå in
skallen på Sachs om han rörde henne! Det var en hetlevrad fan. Han måste ha fått nys om det där brevet på
något sätt.

Kling tog brevet och vek upp det. Medan han läste blev
hans runda ansikte nästan avlångt och mycket bekymrat.

Blom fortsatte att gnugga händerna.

— Vi tillmätte nog det där brevet en viss betydelse.
Men vi kunde ju inte ana det här. Att tänka sej att han
var en sån don Juan den där Sachs.

Kling gav honom en förargad blick.

— Det visste ju hela Sällboda.

— Visste de? Och ingen har sagt ett knyst till mej.

— En har ju inte fått, mumlade Kling, ännu mera
förargad.

Men Blom hörde inte det sista. Han hade börjat strutta
omkring i rummet.

— Var bor den där Green? sa han plötsligt.

— Inte så långt härifrån.

— Jaha, då far vi dit först. Vi kan överraska honom.
Sen far vi till Hjorts. Ge hit brevet.


Men Nisse Green blev inte överraskad när de kom, han
var förberedd. Han hade till och med städat undan brännvinsbuteljerna. Hans konstnärsboning såg lite påver men
inte alls tvivelaktig ut längre. Själv stod Nisse helt sedesamt och målade och såg mycket flitig och social ut.
Skäggstubben var borta och under den nu skinande och
släta hakan hade han knutit en prunkande konstnärsrosett. Han smålog illmarigt, när han såg att de stirrade
på den.

De fick ingenting veta av honom annat än att Palle

Hjort var »en förbannat hygglig karl», som en gång skulle
slå inte bara »de här Sällbodahyenorna» utan tydligen
hela världen med häpnad genom sina konstnärliga framgångar. Dessutom att Palle hade varit hos honom tisdag
kväll, att de hade suttit och pratat till långt in på natten
och att Palle slutligen hade blivit så full att han just nätt
och jämnt kunnat ta sig hem. Det sista medgavs — ehuru
efter en viss tvekan — för att göra klart för dem, att
Palle inte hade varit i ett sådant tillstånd att han skulle
ha kunnat mörda någon. Däremot förnekade han bestämt att Palle skulle ha farit ut i hotelser mot någon.
Om grannarna påstod något slikt så hade de drömt eller
så ljög de med vett och vilja, vilket gott kunde tänkas
om dem, i synnerhet om »den där käringen här intill,
som är förryckt av gudlighet och dygd».

— Är ni redo att avlägga ed på vad ni nu har sagt, sa
Blom barskt.

Nisse gav honom en spydig blick ur sina rödsprängda
ögon.

— Tusen, om det behövs, sa han glatt.

— Vilken typ, sa Blom med avsmak när de kommit
ut igen. — Rosett under hakan! Som en katt! Jag undrar
vad en sån där riktigt lever av?

— Han säljer väl di där tavlorna som han målar, sa
Kling, vars humör stigit igen efter besöket.

— Det tvivlar jag på, sa Blom. — Det stod ju fullt av
dem runt väggarna.

— Ja, hur som helst, sa Kling glatt, så tycks det vara
lite si och så med Hildas vittnesmål.

— Hur så? sa Blom. — Nu när jag har sett karlen tycker jag det verkar troligare än nånsin. Gud vet om han
inte är inblandad.
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Det var Else som först fick syn på dem. Hon flämtade
till och spärrande upp ögonen. Så störtade hon in, slängde
upp köksdörren och skrek.

Länsman och Kling kommer hit!

Jaså, sa fru Hjort förvånat, vad kan de ha för
ärende? Med detsamma högg det till i henne av en besynnerlig oro. Hon kastade en hastig blick i köksspegeln,
log på prov och gick ut på verandan.

Där stod Blom och Kling. De hälsade, Blom avmätt
Khng förläget. Fru Hjort böjde på huvudet.

— Vad är det fråga om?

Blom harklade sig.

— Vi skulle önska tala med fröken Barbi Hjort och
herr Palle Hjort.

— Jaså, sa fru Hjort och tog ett steg tillbaka. — Kan
jag få veta vad saken gäller?

— Det gäller mordet på direktör Sachs.

Fru Hjort satte sig.

— Förlåt, sa hon, jag ... jag förstår inte ...

Det blev pinsamt tyst för ett ögonblick. Blom bytte fot
och Kling önskade sig tusen mil därifrån. Så öppnades
en dörr och Barbi steg ut på verandan.

— Här är jag, sa hon. — Vad vill ni?

Hon stod rak i ryggen och såg högdraget på länsmannen. Utan att han visste det åstadkom han en nästan
vördnadsfull bugning. Det var en omedveten hyllning till
Skönheten.

Fru Hjort hade hämtat sig en smula.

— Kanske är det bäst vi går in i min mans arbetsrum,
sa hon. — Jag ... ska gå och se om Palle är på sitt rum.

De gick in och satte sig. Anton Hjort syntes inte till

någonstans. Det var så likt honom, tänkte fru Hjort, att
hålla sig undan när något hände.

Så kom Palle. Han stängde dörren efter sig, blev stående vid tröskeln och såg sig omkring. Det enda som
hade någon färg i hans ansikte var ögonen, som var tämligen röda.

— Det är kanske bäst att du också sätter dej, sa fru
Hjort, som fruktade att han skulle svimma.

Palle satte sig, lutade armbågarna mot knäna och lät
huvudet för ett ögonblick sjunka ned i händerna. När han
åter såg upp var han lugn.

Blom hostade.

— Vi kommer med anledning av mordet på direktör
Sachs, började han. — Det är vissa ... vissa omständigheter, som har kommit fram vid undersökningarna som
gör att vi gärna skulle vilja höra fröken Hjort och herr
Hjort. Det är först och främst det här.

Han stack handen i fickan och fiskade upp brevet.

— Känner fröken igen det? sa han och räckte det till
Barbi.

Barbi stirrade länge och förvirrat på brevet, så skakade hon på huvudet.

— Nej, sa hon med klar röst.

— Inte? Bloms röst blev plötsligt barsk. — Som fröken ser står där frökens namn under.

Barbi stirrade fortfarande på brevet.

— Låt mej se, sa fru Hjort och tog resolut brevet av
Barbi. Hon kastade en hastig blick i det, så såg hon förvånat upp.

— Var har ni fått tag i det här? sa hon.

— I direktör Sachs’ kavajficka, sa Blom torrt.

Fru Hjort tittade åter i brevet. Det började mycket
ordentligt med ort och datum, men sen stod där bara:

»Möt mig vid parkbenken tisdag kvell klockan 10. Barbi.»
Så såg hon upp igen.

— Menar ni att vår Barbi skulle ha skrivit det här?
sa hon.

— Har hon inte det då?

En djup grop uppenbarade sig plötsligt i fru Hjorts
kind. Hon drog en lång suck av lättnad.

— Tackochlov, sa hon. — Jag blev faktiskt lite orolig
ett tag.

— Menar fru Hjort att ...

— Ja, sa fru Hjort. Det menar jag. Barbi har inte skrivit det. Det är inte ens hennes handstil.

— Men, sa Blom förvirrad, Barbi är ett ganska ovanligt namn.

— Ja, men det är lika lätt att skriva som alla andra
namn.

— Får jag se, sa Barbi och tog brevet av fru Hjort.
Hon läste ännu en gång igenom det, så kastade hon det
föraktfullt ifrån sig.

— Bänken med e och kväll med e, sa hon. Tror ni
inte ens att jag kan vanlig enkel rättstavning?

Hon såg så förnärmad ut att fru Hjort brast i skratt.

— Nå, de kunde ju inte veta att du hade laudatur i
modersmålet, sa hon.

Blom såg faktiskt en aning förlägen ut.

— Vi tänkte, mumlade han. — Det vill säja ... jag
kom inte ihåg att fröken Hjort var student.

— De antog att jag var fullkomligt obildad, sa Barbi
hånfullt. — Det är ju alla konstnärer och deras familjer.
Obildade och supiga och slarviga. Där ser du vilket anseende vi har. Det sista var till fru Hjort.

— Nånå, ta det inte så hårt, sa fru Hjort trankilt. Och
till Blom: — Vår dotter är ... hm ... har vissa sociala

ambitioner. Hon tycker ibland att vi är lite slarviga och
så där. Och det är vi väl också ... en smula. Skrattgropen i kinden blev åter synlig. Hon såg så avväpnande
ut att Klings ansikte omedvetet klövs i ett brett grin.
Men Blom var tyvärr inte mottaglig för kvinnlig charm.

— Underligt, muttrade han, att Sachs själv inte märkte felstavningarna.

— Sachs, sa Barbi. — Vem har sagt att han inte märkte dem?

— Vi har anledning tro att han inte gjorde det. Att
han faktiskt trodde att just fröken hade skrivit det och
att han tänkte komma till mötet på tisdagskvällen.

— Men jag begriper inte, sa fru Hjort plötsligt, varför Barbi måste skriva ett brev för den skull. Det finns
ju telefon.

— Hm, sa Blom och bytte fot, vi tänkte att hon kanske inte vågade ...

— Aha, strängt övervakad och så vidare, sa fru Hjort
och drog på munnen (detsamma gjorde Barbi — mot sin
vilja). — Nåja, det är begripligt. Ni kände ju inte vår
familj. Hos oss gör nämligen alla precis vad de vill. Jag
vet inte om det alltid är så bra, men det är nu så. Och
nu är den här historien ur världen, hoppas jag.

— Ett par frågor först, sa Blom. — Hade Sachs aldrig
sett något prov på frökens handstil?

— Knappast, sa Barbi. — Jag har inte känt honom
mer än några veckor och jag hade aldrig haft någon anledning att skriva till honom.

— Har fröken någon aning om vem som kan ha skrivit
brevet?

— Nej.

— Ni känner inte igen handstilen?

— Nej.


— Fröken hade med andra ord ingen aning om det
här brevet och gick aldrig till parkbänken på tisdagskvällen?

Barbi ryckte till en aning.

— Jag har aldrig sett det där brevet förrän nu. Det
kan jag svära på när och var som helst.

— Var var fröken på tisdagskvällen?

— Jag var hemma — tror jag.

— Tror?

Då exploderade hon.

— Ja, just tror! Jag för inte dagbok över vad jag gör
om dagarna och det är snart en vecka sen tisdagen. Hur
ska jag då komma ihåg det så precis? Med vad rätt förhör ni mej för resten? Tror ni att jag har slagit ihjäl
Sachs? Och varför i så fall? Jag hade ingen orsak i världen att slå ihjäl honom. Jag kände honom knappast.

Hon blixtrade som ett helt åskväder och var minst lika
praktfull. Bloms haka föll ned av lutter häpnad. Plötsligt
märkte han det själv och smällde hastigt igen käkarna.

— Glömmer fröken att det är fråga om mord? sa han
barskt.

Hon stirrade på honom. Så brast hon i skratt.

— Milda makter, skrek hon, det är ju polis Paulus
Bergström. Och så skrattade hon igen.

Sen blev det rena cirkusen. Palle rusade upp och började dansa framför Blom med två beniga och vassa knytnävar flängande farligt nära Bloms huvud, fru Hjort
skrek och grep Barbi i armarna och ruskade henne och
mitt i allt flög dörren upp och Anton Hjort uppenbarade
sig på tröskeln flankerad av två huvuden på nyfiket uttänjda halsar tillhörande Else och Chris.

— Vad står på? sa Hjort förvånat.

Sen lugnade det sig så småningom igen, Barbi, numera gråtande, leddes ut av fru Hjort och dörren smälldes igen mitt för näsan på Else och Chris. De övriga slog
sig ned.

— Får jag be om en förklaring? sa Hjort lugnt.

Blom hade någorlunda återvunnit fattningen, men var
slak som en sprucken cykelslang. Han förklarade beredvilligt. Det hade aldrig varit hans mening att skrämma
fröken Hjort. Ingen i världen hade haft en tanke på
att misstänka henne för något brottsligt. Men
i såna här fall måste man ... när nu det där brevet
hade hittats hos Sachs och det råkade stå Barbi under ...
ibland var man tvungen att åta sej obehagliga uppdrag. Och så vidare.

— Var är brevet? sa Hjort.

Han fick det och synade det noga.

— Var är kuvertet? sa han sedan.

— Det fanns inget kuvert.

— Men det måste det ha gjort. Man ser att det har
varit viket för att passa in i ett långsmalt kuvert.

— Han kastade väl bort det.

— Förmodligen. Har ni hört er för på pensionatet?

Det måste ju Blom medge att de inte hade.

— Det skulle kanske löna sej, sa Hjort med ett litet
leende. — Och så ytterligare ett tips: Försök med någon
flicka som ... hur ska jag säja ... inte är vidare van
att skriva.

— Men det kan vara skrivet med förvänd stil.

— Javisst, men det är inte stilen jag närmast tänker
på. Den är opersonlig och outvecklad, men unga människor har väl inte någon så särskilt personlig handstil.
Den kunde gott vara Barbis om jag inte visste att den
inte är det. Men det är först och främst stavfelen. Och
så verkar hela brevet valhänt på något vis. Det är ordentligt daterat men saknar titulatur. Varför? Antagligen
därför att brevskriverskan inte visste hur pass intima
Sachs och min dotter var.

— Men Sachs trodde att det var fröken Hjort, mumlade Blom.

— Sachs, sa Hjort och vände ögonen mot taket, var
utlänning. Dessutom misstänker jag att han gärna ville
tro det.

Kling hade under hela detta samtal suttit som på nålar. Hans ansikte uttryckte häpnad, triumf, oro och otålighet. Ibland öppnade han munnen som för att säga
något, men slöt den sedan igen. Han trampade otåligt
med fötterna där han satt. Ett tag steg han till och med
upp och tog ett par steg mot dörren, men vände sedan
om och satte sig igen. Till slut upphörde han att lyssna
på samtalet, som han fann komplett onödigt. Han, polis
Kling, hade plötsligt löst brevets gåta. Att han ingenting
sa berodde bara på, att han ännu inte var fullt säker på
om han över huvud taget skulle säga något.

Blom hade åter tagit upp brevet och tittade på det.
Så sneglade han på Palle, som satt och rökte och såg frånvarande men betydligt lugnare ut än när han stigit in
genom dörren för en stund sedan.

Så harklade sig Blom.

— Ja, sa han, efter vad jag nu har hört så är jag böjd
att tro att fröken Hjort står utanför den här affären.
Men jag vill naturligtvis ha ett stilprov av henne.

— Det ska ni få, sa Hjort lugnt.

—Men så är det herr Hjort, sa Blom och spände
ögonen i Palle, så att denne hoppade till. Det gjorde också Anton Hjort.

— Jäklar, sa han. — Är det inte färdigt än?

— Nej, det är det inte, sa Blom och cykelslangen fylldes åter långsamt med luft. — Först och främst: erkänner ni att ni i tisdags på kvällen när ni var hos herr
Green ropade att ni skulle slå in skallen på en viss person »om han rörde henne»?

Palle såg ytterligt förvånad ut.

— Har Nisse påstått det?

— Det hör inte hit. Erkänner ni?

Palle skakade på huvudet.

— Det kan hända, sa han. Men jag har inget minne
av det.

— Ni erkänner alltså att det är möjligt? Ni har kanske hotat slå ihjäl Sachs också förut?

— Minst tusen gånger, mumlade Palle med en suck.

Blom gapade.

— Ni erkänner alltså ...

— Ja, ja, sa Palle otåligt. — Men jag kan inte begripa
att Nisse ... Han sjönk plötsligt i tankar och såg dyster
ut.

Och sen fick Blom inte så värst mycket mer ur honom.
Till slut förklarade Anton Hjort lugnt och artigt att de
råkade sitta i hans arbetsrum och att han faktiskt arbetade ibland. Kling reste sig tvärt och efter en viss tvekan gjorde Blom det också.

— Men det är inte slut med det här, sa han till Palle.

Palle nickade slött.

— Jag förstår det, mumlade han. — Om jag bara kunde begripa varför Nisse ...
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När Blom och Kling gått steg Anton Hjort upp, öppnade dörren och ropade på Barbi. Hon kom genast, åtföljd av den bekymrade fru Hjort. Och åter smälldes
dörren igen mitt för näsan på Else och Chris som bildat
ett slags eftertrupp.

— Jaha, min unga dam, sa Hjort. — Vi tar dej först.
Var god och förklara.

Barbi såg upp och satte näsan i vädret.

— Jag skrev inte det där brevet, sa hon.

— Det vet jag. Men jag vill veta en del andra saker.
Till exempel varför du svimmade i lördags. Och varför
du var så angelägen att få Palle härifrån.

Barbi svarade inte. Då vände sig Hjort till Palle.

— Kanske du kan förklara?

Palle såg upp. Han var märkvärdigt lugn.

— Kanske, sa han. — Jag tror att Barbi svimmade
för att hon trodde att jag hade mördat Sachs.

— Milda makter, sa fru Hjort. — Varför?

— Tja, sa Palle med en grimas, jag har ju flera gånger hotat att göra det om hon inte slutade upp med att
uppmuntra honom. Det var ju bara munväder.

— Självfallet, sa Anton Hjort torrt. — Hm. Men så
blev han faktiskt mördad och då trodde hon ... ja, det
är kanske inte så underligt.

— Ja, och så var det den där fördömda portföljen
dessutom, sa Palle och körde fingrarna genom håret.

— Vilken portföljt?

— Sachs’ portfölj. Jag hade den med mej när jag kom
hem på tisdagskvällen och Barbi såg det.

De stirrade alla på honom som om han varit ett spöke.

— Nu ... nu tror jag inte jag begriper, sa Hjort.


Palle grimaserade fruktansvärt.

— Det är just det jag inte heller gör.

— Men du vet väl var du fick tag i portföljen?

— N-nej, det är så att ... att jag var full.

— Ja, det var då ingen nyhet. Men till och med fast
man är drucken ...

Det blev ett parlamenterande fram och tillbaka. Till
slut beslöt de — utan att fråga Palle — förklara saken
så att Palle måste ha snavat över portföljen i skogen
och tagit den med sig hem. Palle hade heller ingenting
att invända, tvärtom tyckte han det lät mycket sannolikt.

— Tja, närmast låter det ju förryckt, sa Hjort. —
Men om vi nu tar för givet att du inte mördade honom ...
för det gjorde du väl inte eller vad?

— Nej, sa Palle, nej, nej, nej ... Jag har aldrig haft
en tanke på att göra det.

Fru Hjort suckade.

— Ja, i varje fall tycker jag inte det är så underligt
att Barbi svimmade, sa hon. Var är den där portföljen
för resten?

Barbi blev blossande röd och sänkte blicken.

— Jag kastade den i sjön, mumlade hon.

Palle såg upp och stirrade på henne.

— D-du kastade den i sjön, viskade han. — F-för att
rädda mej.

Barbi gav honom en förkrossande blick.

— Visst inte, sa hon kallt. Det var bara för att ... för
att ...

— ... rädda familjens ära, ifyllde fru Hjort. — Jaja,
det kan man tänka sej.

— Rädda familjens ära! Anton Hjort gav sin dotter
en ömt ironisk blick. — Närmast har du satt familjen

ordentligt i klistret, min unga dam. Undanröjt viktigt
bevismaterial!

Barbi kämpade tappert med tårarna. Palle märkte det
och blev fruktansvärt upprörd.

— Inte Barbi, sa han, men jag. Jag är inte värd att ...

Anton Hjort avbröt honom brutalt.

— Hör på, sa han, så som saken nu ligger till har vi
intet annat att göra än att tiga. Det är åtminstone tur att
ingen annan än vi vet något om den där portföljen.

— Om det vore så väl, stönade Palle.

— Menar du att?

Palle nickade.

— Olle Parman, sa han. — Han hörde när Barbi och
jag i lördags grälade om den. Det var därför jag försökte slänga flaskan i honom i går.

— Aha, sa fru Hjort. — Allt får så småningom sin
förklaring. Och nu får vi då bara vänta tills Olle skvallrar ur skolan. Hon suckade djupt, så brusade hon upp.
— Om någon i den här familjen någon gång skulle uppföra sej som vanligt folk så skulle sånt här inte behöva
hända. När en vanlig människa kommer hemdragande
med något som inte är hennes så vet hon åtminstone var
hon har fått tag i det, försåvitt hon inte är skvatt galen.
Och när en vanlig anständig människa hittar något som
kan utgöra bevismaterial i en mordaffär så för hon det
till polisen. Men i den här familjen skulle ingen hitta på
att uppföra sej så fånigt normalt. Här ska allting göras
bakfram och de enklaste saker krånglas till.

Anton Hjort betraktade sin hustru med vänlig ironi.

— Tänk, sa han, och jag som alltid har trott att det
var just så du ville ha det.
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Ungefär en halv timme efter det Olle och Isberg hade
avlagt sin första visit hos Nisse Green satt de under
hängbjörkarna på Melckens gård och drack kaffe. Denna
visit var inte planlagd utan improviserad och kom sig
helt enkelt av att fru Melcken hade berett Isberg den
angenäma överraskningen att plötsligt dyka upp i deras
väg under hemfärden. Därmed var lektor Isbergs öde beseglat åtminstone för de närmaste två timmarna, för —
som han själv brukade uttrycka det — till och med för
en gammal herre är det ljuvt att falla för en dam, som
inte bara är skön utan också förstår sig på en vettig
konversation.

Konversationen hade han denna gång inlett med att
tala om Nisse Green. Visste fru Melcken att han bodde
i Sällboda? Inte? Ingen tycktes veta det. Det var märkvärdigt! Man hade en av landets största konstnärliga begåvningar mitt ibland sig och ingen tog den minsta notis
om det. Men det var typiskt — både för tiden och landet.

Fru Melcken föreföll överraskad över att få höra att
Nisse Green bodde i Sällboda. Däremot tycktes hon inte
finna det det ringaste märkvärdigt att ingen visste om
det.

— Han har alltid varit sån, sa hon lätt. — När han
vill vara i fred ärver han plötsligt någon kåk ute på landet och försvinner.

— Jag hade ingen aning om att fru Melcken kände
honom.

Fru Melcken log.

— Jag har känt honom länge, ända sen ungdomen.
När Isberg artigt mumlade något om att det i så fall inte
kunde vara så förfärligt länge skrattade hon muntert.


— Åjo, sa hon, det är länge, en hel evighet. För resten
är det också en hel evighet sen jag hörde något av honom. Sanningen att säja så trodde jag nästan att han hade
supit ihjäl sej ... han var på god väg redan när jag senast träffade honom. Hon teg ett ögonblick, så tilla hon
sakta: — Det är egentligen stor skada ...

— Hm, sa Isberg, möjligen. Men dör han ung blir han
kanske bara så mycket mer odödlig. Han hinner aldrig
producera någonting senilt.

Hon smålog melankoliskt och skakade på huvudet.

Och nu satt de alltså under hängbjörkarna på den
Melckenska gården och drack kaffe. Sällskapet hade utökats med doktor Melcken, lång och dekorativ och bronsröd som en tvättäkta indian.

Och åter talade de om Nisse Green. Isberg berättade
om visiten — det vill säga så mycket han ansåg sig kunna
berätta utan att förråda Olles avsikt med den. Melcken
och hans fru var synbart roade.

— Han är den typiska dispositionella anarkisten, sa
Melcken. — Det ser man för resten på hans tavlor. Han
är det till den grad att det inte ens bereder honom några
konflikter, det finns inga möjligheter inom honom själv
till något annat. Oppositionslysten blir han egentligen
bara när omgivningen direkt attackerar honom, och inte
ens då begriper han riktigt varför den gör det.

Fru Melcken böjde på huvudet.

— Du har kanske rätt, sa hon.

— Men han är alkoholist, sa Isberg. — Det blir man
väl ändå inte utan personliga konflikter.

— Det är väl också delvis dispositionellt, sa Melcken.
— Vem har för resten sagt att hans liv är konfliktlöst?
Hans konflikter är bara inte av social art.

Isberg fick plötsligt en idé.


— Är det säkert att han bara är alkoholist? sa han.

Melcken gav honom en förvånad blick.

— Åtminstone förr var han bara det, sa han. —
Det vågar jag påstå med absolut säkerhet, för vi var
goda vänner ända sen skoltiden. Nu har jag visserligen
inte träffat honom på länge, men jag har ändå svårt att
tro det. Han hade en gång en kamrat, en mycket begåvad
ung man, som tog livet av sej med narkotika ... det
vill säja han begick självmord till slut.

Fru Melcken nickade.

— Jag minns, sa hon. — Han tog det mycket hårt. Jag
tror Nisse Green aldrig har tagit nånting så hårt som
det ...

Olle som hela tiden hade känt sig pinsamt artonårig
och överflödig i sällskapet blev plötsligt spänt intresserad. Med detsamma hörde han Isberg fråga i lite tankfull ton, liksom en passant:

— Kände herrskapet också Sachs sen gammalt?

De såg båda överraskade ut.

— Ja, jag frågade bara, sa Isberg, därför att det föreföll som om Green skulle ha gjort det.

Fru Melcken skakade på huvudet.

— Nej, sa hon, jag har aldrig träffat honom förrän i
sommar, och knappast Richard heller, eller hur?

— Nej, sa Melcken kort.

— En lite besynnerlig typ, mumlade Isberg.

— Hur så? sa fru Melcken förvånat. — Jag tyckte
han verkade stillsam och behaglig och anspråkslös.

— Var han sån då? Melcken böjde sig ned och knackade ur sin pipa. — På mej verkade han tvärtom på ett
egendomligt sätt ... nåja. Jag undrar var jag har lagt
mina piprensare?

— Skum tänkte doktorn väl säja, sa Isberg. — Lustigt nog verkade han på mej på samma sätt. Som någon
sorts skuggfigur med vikande konturer. Man fick aldrig
korn på honom.

Melcken grävde i sina fickor och fick till slut fram
något som liknade en liten träpinne med något vitt i ena
ändan. Han stirrade förvirrad på den ett ögonblick, så
började han kratsa pipan med den.

— Så där har Richard sagt också för var gång vi har
träffat Sachs, sa fru Melcken förargat. — Det måste ha
berott på att han var utlänning. Det finns så mycket
bymentalitet ännu i det här landet.

— Alla utlänningar verkar ju inte som blöta svampar,
sa Melcken och slängde bort träpinnen, vilket kom Olle
att hoppa till.

— Besynnerligt, sa Isberg glatt plirande, att den berömda kvinnliga intuitionen ska svika så totalt i fallet
Sachs.

— Hur så? sa fru Melcken skrattande. — Jag tycker
närmast att det är den berömda manliga intelligensen
som gör det. Ni kan ju inte heller säja annat än att han
»verkade» så och så på er.

— Åjo, sa Isberg. — Jag råkar faktiskt ha belägg för
mina misstankar. Jag fick just i dag veta ... Han uppfångade en hastig blick från Olle och avbröt sig.

Melcken böjde sig framåt.

— Vad då?

Isberg hostade lätt.

— Min unge vän här bredvid tycker att jag ren har
varit alldeles för lösmynt.

Fru Melcken vände sig mot Olle med ett roat leende.
Hon hade redan öppnat munnen för att säga något, men
när hon märkte hur han rodnade slöt hon den barmhärtigt igen. I stället vände hon sig mot Isberg.


— Det var alltså genom Nisse Green, sa hon lätt. —
Kan han ha känt honom? Sachs verkade just inte som
om han skulle ha umgåtts i Nisses kretsar. Jag menar ...

Hon avbröt sig plötsligt.

— Å, sa hon sedan sakta, jag förstår ...

Melcken gav sin fru en skarp blick.

— Du har det lilla felet, sa han, att du ibland vill dra
lite förhastade slutsatser. Lektor Isberg har i själva verket
inte sagt något.

Fru Melcken log lite frånvarande.

— Det var den kvinnliga intuitionen som den här gången var snabbare än den manliga intelligensen.

— Är du så säker på det, sa Melcken. — Vad är den
kvinnliga intuitionen för resten? Bara en fiktion. Eller en
omskrivning av något annat och enklare ...

Och så började de prata om det.

Olle hörde inte längre på. Han satt och undrade hur
han skulle få tillfälle att krypa under bordet. Han längtade våldsamt att få krypa under bordet. Han längtade
så intensivt att han fumlade med sin kaffekopp, så att
skeden till slut föll till marken alldeles av sig själv utan
hans medvetna medverkan, ögonblicket därefter låg han
under bordet. Jämte skeden krafsade han åt sig en liten
träpinne med något vitt i ena ändan.
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Mosse hade inlett dagens arbete med att rota igenom
Alinas byrålåda därhemma. För att kunna göra det måste

han först bryta sig in i den, för Alina höll sina saker
ordentligt inlåsta. Att göra ett sådant inbrott var emellertid för en man av Mosses företagsamma läggning en
smal sak. Inbrottet företogs också utan ett spår av samvetskval.

Dess förhistoria var följande:

Mosse hade föregående kväll under hela vägen hem
grubblat på hur han skulle gå till väga för att skaffa fru
Hjerténs viktiga handstil. Så hade han plötsligt erinrat
sig att fru Hjertén i våras hade skrivit ett kort till Alina.
»Jaha, hon ska ha mej dit i sommar igen», hade Alina
sagt när hon fick kortet. Alina hade nämligen också föregående sommar varit hos Hjerténs.

Detta hade han alltså erinrat sig och därför var det
förstås vettigast att söka det kortet först. Hittade han
det inte fick han försöka med annat.

Och nu rotade han alltså igenom lådan. För säkerhets
skull hade han dragit ut den ur byrån och placerat den
mitt på kammargolvet. Han var ensam inne just nu, men
han visste att han inte hade lång tid på sig innan morsan
skulle komma in igen från fähuset. Han stod på knä
framför lådan och rotade med båda händerna. Han var
het av spänning.

Underst i lådan låg korrespondensen. Den bestod av
en mängd jul- och nyårskort, som Alina mycket ordentligt hade bevarat, och några brev. Fast det var bråttom
kunde Mosse inte låta bli att läsa ett par av breven. De
var från olika manliga individer och båda började
»Älskade Alina». Sen stod det »Hur mår du jag mår
bra» och fortsättningen var i samma stil. Mosse slängde
dem med en fnysning tillbaka i lådan.

Något kort från fru Hjertén hittade han däremot inte.
Till slut måste han ge upp och placera lådan tillbaka.

Han drog en suck av lättnad, för det där med lådan hade
inte varit vidare spännande. Nu måste han alltså tänka
ut något bättre.

Han glömde förstås att ordna Alinas saker innan han
sköt in lådan igen och vred om ståltrådsdyrken. Det hade
för resten inte blivit tid över för någon städning, för med
detsamma hörde han morsans steg i farstun. Han slank
snabbt ut i köket och sjönk ned på en stol just som hon
öppnade dörren och steg in. Hon gav honom en misstänksam blick, för det var ovanligt att se honom sitta
så stilla och overksam på en stol och dessutom såg han
lite för skenhelig ut.

— Vad har du haft för dej nu igen, muttrade hon medan hon gick bort till spisen och sökte fram grötgrytan.

— Ingenting, sa han.

— Hum, tro det den som vill. Du ser lite för slät ut
i synen. Varför snyter du dej inte? Jag undrar vad du
har i näsan när du är snorig jämt.

Mosse letade fram en smutsig trasa ur byxfickan, fräste
till ett tag och lät trasan försvinna igen. Det mesta blev
kvar under näsan, ehuru utsmetat.

— Jag går ut nu, deklarerade han.

— Nä si det gör du inte. Du går till handelsboden efter
salt.

Nåja, tänkte Mosse, det var lika så bra. Man fick tid
att tänka.

Granbergs stuga låg ett stycke inne i skogen ungefär
mitt emellan sommarvillorna och Sällboda samhälle. Det
var alltså en bra bit till handelsboden som låg vid stationen. Mosse hann faktiskt tänka en hel del medan han
traskade dit. Dessutom gjorde han sig ingen brådska.

Det var emellertid svårare än han trodde att tänka ut
någon verkligt fin plan. Ett tag funderade han på om

han skulle skriva ett kärleksbrev till fru Hjertén och se
om han fick något svar. Alina hade sagt att hon var »karltokig», så man kunde aldrig veta.

De två kärleksbrev till Alina som han nyss hade läst
gjorde emellertid denna plan mindre lockande. Dessutom
skulle det ta lång tid innan han fick svar — om han alls
fick något. Till yttermera visso visste han att han inte
var särskilt styv i rättstavning. Det kunde i misshugg
slinka med något stavfel och då kunde fru Hjertén kanske fatta misstankar ...

På återvägen hade han ännu inte hittat på något riktigt bra. Han märkte det plötsligt till sin förskräckelse och
slog sig ned på en sten. Där blev han sittande ganska
länge. När han slutligen åter steg upp hade en plan mognat, en verkligt fin plan, värdig en Detektiv. Han blev
så glad att han sprang hela vägen hem. Först när han
såg morsan kom han ihåg saltet. Tyvärr gjorde hon det
också. Hon gav honom en snabb blick, så exploderade
hon:

— Var har du hållit hus? Du skulle ju till boden efter
salt.

— Jag tappade det, sa Mosse hastigt för han kände
ingen större lust att gå tillbaka till stenen efter saltpåsen.

— Tappade! Du har aldrig varit till boden. Var är
pengarna?

Mosse satte upp ett sårat anlete.

— Men det är sant, skrek han. Så böjde han sig kvickt
ned för att undvika den örfil som ven i luften och i nästa
ögonblick var han vid dörren.

— Jämmer och elände, sa hans morsa och mer hann
hon inte med förrn han var försvunnen.

Några timmar senare spankulerade Mosse genom skogen bort till sommarvillorna. I fickan hade han sin träpistol, en svart duk, ett stycke ståltråd och en bit vanligt
kol från hemmets härd.

Alina gav honom en misstänksam blick när han steg
in i det Hjerténska köket.

— Vad gör du här, sa hon trumpet.

— Jag kom annars bara, sa han likgiltigt. Så släntrade han bort till bordet och slog sig ned. Där, på bordet,
låg ett vitt papper på vilket det stod »Inköpslista» och så
en hel del till under. Han såg på det med uppenbar olust,
för stilen var inte Alinas. Till all lycka kom Alina med
detsamma fram till bordet och tog listan.

— Jag ska till handelsboden, sa hon. — Du får laga
dej härifrån. Här är ingen hemma.

En vild spänning fyllde Mosse.

— Var är herrskapet?

— Di for till stan i morse. Frun skulle till nån doktor.
Det är nerverna igen.

Det sista kom i föraktfull ton. Mosse hade ingen klar
uppfattning om vad »nerverna» var, men han hade hört
det uttalas så ofta i samband med fru Hjertén så han tog
för givet att det var något som utmärkte just henne. För
resten intresserade han sig inte för fru Hjerténs »nerver».
Det som intresserade honom just nu var att han skulle
få vara ensam en rätt lång tid.

Alina tog sin väska och en korg och beredde sig att ge
sig av.

— Nå, ut med dej, sa hon, jag ska stänga dörren.

Mosse gick lydigt, tätt följd av Alina. Han befann sig
i det tillstånd av upphetsning när hjärnan arbetar alldeles särskilt febrilt. Och i sista ögonblicket kom han
på det.

— Du glömde att stänga fönstret i matsaln, sa han.


— Hjärtandes, gjorde jag det, sa Alina och gick hastigt genom köket in i våningen. Snabbt som blixten slank
Mosse in i köket och där in i städgarderoben. Han hade
knappt fått igen dörren om sig innan Alina gick genom
köket igen.

— Det var ju stängt, sa hon förargat. Så märkte hon
att Mosse försvunnit och såg sig omkring. När han inte
syntes till någonstans antog hon att han gett sig av och
låste dörren, ögonblicket därefter cyklade hon iväg.

Så var fältet fritt för Mosse. Det här gick egentligen
nästan för lätt, tänkte han när han kröp ut ur garderoben
och såg sig omkring. Han skulle inte få någon användning vare sig för pistolen eller duken eller kolbiten. Det
blev inte så spännande på det här sättet, men å andra
sidan var det ju riskfriare.

Han hade gott och väl en halv timme på sig innan Alina
kunde tänkas återvända. På den tiden kunde han hitta
hur många handstilar som helst. Det var följaktligen ingen brådska.

Han kände huset sedan förr och visste precis var fru
Hjerténs rum var beläget. Men eftersom han hade god
tid på sig brydde han sig inte om att strax gå dit. Han
vandrade omkring i rummen, provade alla länstolar,
desslikes en av Hjerténs cigarretter, gick sedan ut i köket
och bredde sig en smörgås (han hade inte fått någon
frukost för den förbaskade salthistoriens skull), åt en
bit tårta på och kände sig sedan faktiskt ganska nöjd.
Så gick han äntligen till fru Hjerténs rum. Där tilldrog
sig sekretären genast hans uppmärksamhet. Där låg skrivdon på den uppfällda klaffen och dessutom fanns det
massor av lådor att gräva i. Särskilt lådorna drog som
magneter.

Han gick fram till sekretären och öppnade den översta

lådan till höger. Efter detta var han djupt och helt engagerad en stund. Han glömde tid och rum och dessutom
också varför han hade kommit. Alla lådor var fulla med
intressanta saker, spännande saker, ovanliga saker. Han
tog upp dem en och en och synade dem med äkta forskarnit. Alla lades emellertid ordentligt tillbaka igen.

När alla smålådorna ovanför klaffen var genomsnokade
beredde han sig att gripa sig an med en stor låda under
klaffen. Men här stötte han på ett hinder: den var låst.
Detta var emellertid bara en ny eggelse. Han grävde i
fickan och fick fram ståltråden. Om hans hederliga föräldrar hade sett honom ögonblicket därefter hade de troligen fått sitt livs chock, men som tur var gjorde de det
inte och undgick därigenom att dra förhastade och orättvisa slutsatser om sin son.

Lådan innehöll en mängd ointressanta damplagg och
ett litet skrin. Också skrinet var låst men det gick lika
lätt att öppna som lådan för den som kände konsterna.
I skrinet låg en packe brev. Han kände sig först besviken, han hade minst väntat sig en packe sedlar eller guldringar och ädelstenar och sånt som man gömde bakom
dubbla lås. Men så erinrade han sig varför han kommit
och sken upp. Här fanns ju handstilar hur mycket som
helst. Bäst ta hela packen så fick Olle välja. Eller kanske
borde han själv gå igenom breven först, det var ju inte
sagt att alla var skrivna av frun.

Han slog sig ned på golvet och började vända på breven. Han hann emellertid bara titta på ett par tre stycken när han plötsligt lystrade till. Det var någon på
gården.

Han for upp som ett skott och smög sig bort till fönstret. Jo, mycket riktigt, där kom Alina gående med sin
cykel.


Han betänkte sig inte ett ögonblick. Han störtade bort
till sekretären, slängde in skrinet i lådan, sköt igen denna
och vred om ståltråden. Så tog han brevpacken från golvet, stack den under armen och smög sig ut i tamburen.
Längre kom han inte när han hörde att Alina redan befann sig inne i köket.

Han blev villrådig stående där han stod. Skulle han
försöka smita ut den andra vägen eller skulle han vänta
tills Alina tillfälligtvis avlägsnade sig ur köket? Eller
skulle han ... Han stack handen i fickan där pistolen,
duken och kolbiten låg. Han förkastade emellertid genast
denna plan. Den gick inte med Alina. Hon skulle känna
igen honom om han så hade tio dukar kring munnen och
två revolvrar i var hand.

Med detsamma hörde han att Alina gick ut. Snabbt som
blixten slank han in i köket och bort till fönstret. Alina
var på väg till källaren. Detta var det lämpliga ögonblicket. Till på köpet hade hon lämnat köksdörren öppen.

Snabbt och tyst som ett andeväsen smög sig Mosse ut
på kökstrappan, väntade tills Alina försvunnit in i källaren, tog ett skutt över grusgången och rände huvudstupa
in i ett buskage. Där satt han hopkurad tills Alina gått
in igen. Sen ålade han sig snabbt och vigt bort mot Parmans staket, och eftersom han var en ung man med
tur hittade han nästan genast ett hål i staketet att krypa
igenom. Ögonblicket senare befann han sig i ett buskage
på den Parmanska gården och fann sig stirra rakt in i
Rolles tallriksrunda ögon.
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— Vad har du där, sa Rolle och tog ett par steg tillbaka, medan han fortsatte att stirra. Mosse slog sig ned
på marken med benen i kors under sig, tog fram brevbunten ur armhålan och började ordna breven.

— Det är hemligt, sa han i likgiltig ton. — Har du ett
snöre?

— Ett snöre?

— Ja, nånting å linda kring de här breven.

Rolle såg sig hastigt omkring och började sedan leta
i sina fickor.

— Är du rädd för morsan? sa Mosse och grinade. —
Du kan gå din väg om du är rädd.

Rolle drog fram ett snöre ur fickan och kom försiktigt
närmare.

— Kan du inte säja vad det är? viskade han flåsande.

— Det är bara en handstil, sa Mosse i en ton som om
handstilar hade varit hans dagliga sysselsättning. — Vi
behöver den för undersökningen.

Rolles ögon blev om möjligt rundare än vanligt och
dessutom fulla av beundran.

— Var har du fått tag i den?

— Det säjer jag inte.

Rolle kom ännu lite närmare. Han nästan flämtade.

— Tror du att du får tag i mördarn nu?

— Det kan hända. Det är för resten säkert. Det här är
beviset.

Mosse hade äntligen knutit snöret om brevbunten och
reste sig.

— Är Olle hemma?

Rolle skakade på huvudet.

— Då väntar jag, sa Mosse och slog sig ned igen. Rolle

såg sig försiktigt omkring, så gjorde han på samma sätt.
Om en stund sträckte han skyggt fram handen mot brevbunten.

— Får jag se?

— He, det trodde du, sa Mosse och spottade. — Det
här är hemligt sa jag. Rolle drog hastigt tillbaka handen.

— Är han här, nära? sa han åter om en stund.

— Vem?

— Mördarn.

Mosse stirrade på honom ett ögonblick, så gav han till
ett flatskratt.

— Nä, sa han, han for just till Lappland.

Och så flabbade han till igen. Men när han såg att
Rolles haka började darra tystnade han, inte av medlidande utan för att han var rädd för att beundraren
skulle gå sin väg. Han räckte brevbunten till Rolle.

— Nåja, sa han generöst, si då. Men du får int ta opp
snöret.

Rolle sträckte åter fram handen, men med detsamma
for Mosse upp. Han hade hört röster på vägen.

— Nu kommer han, sa han lågt.

Det var Olle och Isberg som kom vandrande nedför
sandgången till villan. Just när de skulle stiga uppför
verandatrappan gav Mosse till en svag vissling. Isberg
hörde den inte, men Olle stannade och vände sig om.
Mosse stack ut huvudet ur buskaget.

I nästa ögonblick var Olle där. Han märkte inte brevbunten, för Mosse stod med händerna på ryggen, men
även om han märkt den hade den inte sagt honom något,
för just nu sysslade hans tankar med helt andra ting än
fru Hjerténs handstil. Han grävde i sina fickor. Slutligen
fick han upp en liten flagga, som han räckte Mosse.

— Känner du igen den här?


Mosse synade flaggan. Han föreföll en aning förvånad.

— Skulle tro det, sa han.

— Är du säker på det?

Mosse nickade, stack den lediga handen i fickan och
drog fram en smutsig trasa. Det var en bra bit borta
ur ena hörnet.

— Var var den? sa han nyfiket.

Olle skrattade lätt.

— I en viss herres ficka. Så tycktes han plötsligt erinra sig något. — Och du då? sa han.

Mosse räckte fram brevbunten. Han kände sig lite snopen och ganska mycket besviken. Han hade tänkt sig det
så annorlunda, mycket mer spännande på något vis. Nu
verkade det nästan som om fru Hjerténs handstil inte
skulle vara av någon betydelse.

Olle stirrade på brevbunten.

— Vad är det där? sa han.

— Fru Hjerténs handstil.

— Vasa?

— Fru Hjerténs handstil, upprepade Mosse och önskade nästan att Rolle inte hade varit närvarande.

— Milda makter, sa Olle. — Var har du fått de där
breven ifrån?

Mosse förde tummen över axeln och pekade på den
Hjerténska villan.

— Därifrån, sa han med trumpet lugn. — Di låg i ett
skrin. I en byrå eller va det nu var.

— Milda makter, sa Olle en gång till. Trots sommarhettan kände han att han frös.

— Di är ganska många, sa Mosse med samma lugn,
fastän han redan var ond invärtes.

Olle såg sig omkring som om han varit rädd för att
någon skulle se dem. Och först då märkte han Rolle,

som stod och stirrade på honom med klotrund och yrvaken blick. Han snappade åt sig brevpacken.

— Fint, sa han nonchalant. — Här tycks finnas att
välja på. Vi gör upp senare eller va? När du har fört dem
tillbaka.

Mosse ryckte till — en aning.

— All right, sa han trumpet, men då blir det dyrare.

Så stack han händerna i fickorna, vände dem ryggen
och började släntra bort mot grinden. Han kände sig inte
alls nöjd. Det hade avlöpt snöpligt. Olle hade verkat likgiltig, för att inte säga något ännu värre. Han försökte
fundera igenom vad han sagt och gjort, men han kunde
inte finna något fel på det.

Alltså var det fel på Olle. Det var Olle som hade förändrat sig. Han trodde inte längre att det var viktigt med
fru Hjerténs handstil.

Mosse blev plötsligt helarg. Så som han hade knogat
och arbetat hela dagen — i onödan! Kanske.

Han beslöt höja taxan. Sen kändes det lättare igen.

Samtidigt satt Olle uppe på sitt rum och läste igenom
adresserna på kuverten och svor. Alla brev var adresserade till fru Hjertén och alla var synbarligen skrivna
av samma person.

Han samlade ihop breven igen med en suck och skulle
just sticka dem tillbaka i barmfickan, när han plötsligt
ångrade sig, tog upp ett kuvert, drog ut brevet och läste
det.

Han hade gissat rätt: det var från Elmar Sachs. Det
kunde kanske kallas ett kärleksbrev fastän där inte precis stod något om kärlek direkt utan bara om ensamhet
och svårmod och om ljuvheten i att finna en förstående
syskonsjäl. Med en grimas stack Olle in brevet igen.
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— Vet du om Sachs fick ett brev med posten senaste
måndag? frågade fru Parman sin son när de en stund senare satt vid middagsbordet. Olle hoppade till.

— Ett brev, hur så? mumlade han undvikande.

— Kling var här för en stund sen och frågade. Han
ville tala med dej också, men jag visste inte att du var
hemma.

— Ja, hur ska jag komma ihåg sånt, sa Olle irriterat.
— Det är ju en hel vecka sen.

— Det sa jag också, suckade fru Parman. — När ska
den här historien vara ur världen! Jag blir nervös för
var gång jag ser den där Kling. Det är precis som om
man hade ont samvete, fast man inte har det.

Alltså hade man hittat brevet! Maten satte sig i strupen
på Olle av förargelse. De hade hittat brevet, det rätta
brevet, medan han satt med en packe värdelösa kärleksbrev från Sachs i sin ficka! Som han till på köpet inte
visste hur han skulle kunna smuggla tillbaka igen. Troligen visste de också vem som hade skrivit det. De visste
kanske rent av redan vem som var mördaren.

— Kling sa att det har kommit massor med anmälningar till poliskammaren, sa fru Parman.

Isberg fnyste glatt.

— Det kan man förstå. Femtusen mark kan sätta också den trögaste fantasi i rörelse.

— Vad är det ni talar om, sa fru Lagrelius plötsligt,
som hittills bara suttit och tjatat på Rolle.

— Om mordet fortfarande, sa Isberg. — Det räcker
att tala om en bra bit framåt.

— Det är förfärligt, sa fru Lagrelius med en hastig

blick på Rolle, som satt med gaffeln halvvägs till munnen och lyssnade med öronen på skaft.

— Jag har aldrig trott på de där anmälningarna, sa
Isberg eftersinnande. — Jag tror helt enkelt inte att det
är något rånmord.

Fru Lagrelius stelnade plötsligt till.

— Vad ... sa hon, men avbröt sig.

— Det är nog mer komplicerat än så, fortsatte Isberg.
— Om man bara kunde få reda på vilka som visste att
han skulle komma tillbaka på tisdagskvällen! Hittills vet
man bara av Olle.

Olle såg hastigt upp.

— Du glömmer Melckens, sa han kort.

— Melckens, sa Isberg förvånat. Men de ...

Fru Lagrelius rörde oroligt på sig på stolen.

— Men ... men jag visste ju det också, sa hon. — Jag
hörde ju när han sa det i telefonen innan han for. Va-
varför ser ni alla så underligt på mej?

Det gjorde de faktiskt. Här hade det pratats en hel del
om denna ankomst, men ingen hade kommit på idén att
fråga fru Lagrelius. Olle böjde sig hastigt fram emot
henne.

— Vem talade han med?

— Ja, hu-hur ska jag veta det, mumlade fru Lagrelius
förvirrad.

— Men kunde man inte ... jag menar: i vilken stil
gick samtalet och så där?

— Hu-hur ska jag komma ihåg det så här långt efteråt. För resten lyssnade jag inte. Jag råkade bara snappa
upp några ord ...

De fortfor att stirra på henne allesammans, vilket
gjorde henne ännu mer nervös och förvirrad.


— Kommer fru Lagrelius inte ihåg nånting, sa
Olle.

— Ba-bara att han skulle komma tillbaka sent följande kväll.

— Tänkte fru Lagrelius sen inte alls på att han inte
kom?

— Nej, varför skulle jag det, sa fru Lagrelius irriterat.
— Jag hade annat att tänka på. Rolle, sitt inte och peta
i maten så där.

— Jaha, det här var intressant, sa Isberg och sneglade fundersamt på fru Lagrelius.

— Mosse vet nästan ren vem som är mördaren, sa Rolle
plötsligt med ljudlig röst. Alla vände sig om och stirrade
på honom och Olle blev pionröd.

— Nej, nu går det för långt, sa fru Lagrelius, blek av
nervositet. — Fru Parman får ursäkta, men det här är
inte längre någon lämplig miljö för Rolle. Han är ett nervöst och känsligt barn och han kan ta obotlig skada av
att dagligen få höra om såna rysligheter.

— Men han har farit till Lappland nu, sa Rolle glatt.

— Vem?

— Mördarn.

De stirrade åter alla på honom. Så kastade sig Olle
tillbaka i stolen och brast i gapskratt. Isberg förde hastigt handen till munnen. Fru Lagrelius kämpade med
tårarna.

— Det ... det är förfärligt, snyftade hon.

— Nå, så förfärligt är det nu inte, sa fru Parman
lugnt. — Han vet säkert inte ens vad »mördarn» är för
slag. Fru Lagrelius ska inte oroa sig i onödan.

Fru Lagrelius reste sig plötsligt.

— Vi reser i morgon, sa hon vänd till fru Parman.

Så grep hon Rolle i armen och utan ett ord vidare gick
hon ut ur rummet släpande Rolle efter sig.

— En sån fjolla, sa fru Parman, röd i ansiktet.

— Hm, sa Isberg och stirrade tankfullt på dörren,
genom vilken de nyss hade försvunnit.





30.

Efter middagen gick Olle ut på verandan. Han såg
tankfull, för att inte säga förvirrad ut. Han var också
åtskilligt förvirrad.

Nåja, tänkte han, det kunde vara detsamma numera,
mordet var vid det här laget uppklarat. Eftersom de hade
hittat brevet. Med detsamma kom han åter ihåg brevpacken och svor till, tyst men kraftigt.

— Hallå!

Han ryckte till och såg upp. Ett stycke ifrån verandan
stod Else med huvudet på sned och plirade på honom.
Just nu irriterade det honom att hon alltid stod med
huvudet på sned när hon såg på en. Som en skadeglad
skata eller något liknande.

— Vad vill du? sa han trumpet.

— Tala med dej. Men det ska vara i enrum.

— Aha, sa han ironiskt. Men med detsamma kom han
ihåg flaggan och mannen i skogen. Han tog verandatrappan i två skutt.

— Kom, sa han, vi går till bersån.

Bersån låg i ett hörn av gården och användes just

aldrig. Där fanns en murken bänk med ett murket bord
framför. Bänken tålde emellertid fortfarande att sitta på,
bara man var försiktig.

De slog sig ned bredvid varandra. Else vätte läpparna
med en röd liten tungspets — inledningsvis. Så gav hon
honom en hastig blick från sidan.

— Länsman och Kling var hos oss i dag, sa hon.

Han hoppade till så att det knakade i bänken. För sin
inre syn hann han redan se Palle i handbojor.

— Det var för ett brev, sa hon, som de påstod att Barbi
hade skrivit ... Varför stirrar du så?

Han körde fingrarna genom håret.

— Barbi, mumlade han. — Men ... men det var ju
inte ens hennes stil.

— Naturligtvis inte, din dumbom, sa hon. — Fast man
kan ju nog skriva med förvänd stil också, sa länsman.

— Hör på nu, sa Olle. — Det här får du lov att berätta
från början.

Else ville ingenting hellre. Hon började tvärt och från
det ögonblick hon sett Blom och Kling uppenbara sig på
gården. Olle satt och lyssnade med armbågarna på knäna
och huvudet i händerna. Först när hon kom till Palle
ryckte han till.

— Jaså, visste de det också? mumlade han.

Hon vände på huvudet och sneglade på honom.

— Om du menar portföljen så visste de det inte, sa
hon. — Det var Palle själv som talade om den efteråt.

— Gjorde han? Verkligen! Olle greps plötsligt av häftig
spänning. — Sa han också hur han hade fått tag i den?

Else fnyste.

— Han visste inte.

— Visste han inte?


— Nä, han är ju full jämt. Han kom inte ihåg det.
De kom överens om att han hade hittat den.

Olle gapade.

— Kom de överens! Hur ...

— Äsch, du förstår, de måste ju hitta på nånting.

— Jaså, på det viset, sa Olle tankfullt. Så såg han
plötsligt upp: — Trodde Barbi det också?

Else tvekade plötsligt.

— Jag vet inte, mumlade hon.

Olle grep henne häftigt i armen.

— Jo, du vet. Du vet att Barbi tror att han mördade
Sachs.

Hon slet sig lös och gav honom en förnärmad blick.

— Du behöver väl inte knipa mej för det, sa hon. —
För resten är det bara sånt som hon har inbillat sej.

— Hur vet du det så säkert?

— Det är ju klart. Det begriper vi alla.

— Hm, sa Olle, ni vill helt enkelt tro det. Var är
portföljen för resten?

— Den kastade hon i sjön.

— Kastade hon ... Olle stirrade ett ögonblick på
Else, så såg han ned. — Jaså, mumlade han. — Hon ville
skydda honom. Hon är i alla fall kär i honom.

Else fnittrade ljudligt.

— Barbi kär i Palle, hihihi! Barbi är inte kär i nån.
Hon är bara högfärdig. Hon gjorde det för familjens skull sa hon. Hihihi, som om den skulle vara så
fin.

Olle var tvungen att dra på munnen. Så slog honom
någonting plötsligt.

— Hör du, du, sa han, hur var det med den där mannen i skogen på lördagsnatten? Såg ni honom verkligen?

Else såg förvånat på honom, så kom hon ihåg.


— Naturligtvis, sa hon kvickt. — Han var ...

— Jag vill inte veta hurdan han var, sa Olle. Jag tror
ändå inte på att han hade revolver och bindel för munnen och vad du kan hitta på. Men jag vill veta säkert
om han var där eller inte.

— Han var där, sa Else förnärmad. — Tror du att
jag ljuger?

— Opp med två fingrar.

Else stack kvickt upp två fingrar.

— Jag svär, sa hon ljudligt.

— Fint, sa Olle strålande. Han var på gott humör
igen. Så erinrade han sig åter något.

— Hör på min nådiga, sa han, kom du hit bara för
att berätta om brevet?

Else blev med ens osäker. Hon sneglade på honom och
for med tungspetsen över läpparna.

— Nja, sa hon. — Barbi vill tala med dej.

Olle flög upp.

— Vill Barbi tala med mej? När?

— Nu strax. Hon står oppe i skogen och väntar på dej.

Olle grep Else om axlarna och ruskade henne.

— Och det säjer du först nu din markatta. Vad ska
hon tro när hon har fått vänta så länge? Han släppte
henne och rusade ut ur bersån. I nästa ögonblick stack
han in huvudet igen.

— Var nånstans väntar hon?

Hon plirade på honom med huvudet på sned.

— Hihihi, så du ser fånig ut! Hon sa att hon skulle
gå till parkbänken och att du kunde komma efter ...
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Olle var rädd för att Barbi skalle vara mycket onådig
över att hon fått vänta så länge, men det var som om hon
inte hade varit medveten om det. Hon satt på parkbänken och stirrade ned i marken, och först när han var
helt nära märkte hon honom och lyfte på huvudet. Först
såg hon lite förlägen ut, men så skakade hon luggen
resolut ur pannan och reste sig.

— Hur mycket vet du? sa hon kort.

Olle stannade och stelnade till en staty. Han hatade
henne om möjligt ännu mer än på lördagsnatten. Han
hade velat ta i henne och ruska henne och dunka hennes huvud i den fördömda parkbänken. Men sånt gör
man ju inte när man är en väluppfostrad ung man. På
sin höjd ler man sataniskt. Det gjorde Olle — i varje
fall försökte han.

Hon märkte plötsligt att hon använt orätt taktik och
bet sig i läppen.

— Vill du inte säja det, mumlade hon.

Han hatade henne genast en liten smula mindre. Såg
hon inte rent av olycklig ut där hon stod?

— Just ingenting, sa han kort. — Bara att Palle på
något sätt hade kommit över Sachs’ portfölj.

Hon blev med detsamma våldsamt upprörd.

— Tror du, att ... att han mördade Sachs?

Han ryckte på axlarna och hon började plötsligt blinka
våldsamt.

— Han kanske hittade den, föreslog han medlidsamt,
för han hatade henne inte alls längre.

— Kanske, sa hon tonlöst.

— Du tror det inte?


Hon stirrade ned i marken och borrade skospetsen in i
mossan.

— Jag såg honom, viskade hon. — Han låg här vid
parkbänken.

— Sachs?

Hon nickade. Om en stund sa han:

— Vill du inte berätta?

Hon tvekade ett ögonblick, så började hon. Hon hade
suttit på verandan och läst när Palle kom hem på tisdagskvällen någon gång vid elvatiden. Han hade varit
drucken, men det hade hon inte fäst sig så mycket vid
eftersom det snarast hade varit normalt just så. Men hon
hade genast märkt att han bar på en portfölj som inte
var hans egen och som hon tyckte att hon kände igen.
När hon hade frågat honom vad det var för en portfölj,
hade han kommit med en osammanhängande historia
om att han måste ha hittat den i skogen.

— Var han mycket full, avbröt henne Olle.

Hon borrade skospetsen djupare ner i mossan.

— Ja. Men ... men jag vet ju inte nu om han simulerade eller om han faktiskt var det.

— Och sen? sa Olle om en stund.

— Han kröp upp på sitt rum. Jag tänkte också gå och
lägga mej, men så började jag fundera på den där portföljen. Jag tyckte ... ja, att det var besynnerligt. Och
så gick jag till skogen i stället. Och när jag kom dit ...

Det stockade sig plötsligt i halsen på henne.

— Så låg Sachs där, ifyllde Olle.

Hon nickade.

— Vad gjorde du sen?

— Jag sprang hem ... Jag visste inte vad jag gjorde
för resten, jag var fullkomligt ifrån mej. Sen låg jag

vaken hela natten. Och tidigt på morgonen gick jag hit
igen. Då var han borta.

— Så, sa Olle tankfullt, det var ju intressant det där.

Hon skrattade till.

— Det var så lagom intressant, sa hon hårt. — Fast
just då kände jag förstås en oerhörd lättnad. Jag tänkte
att han kanske inte alls hade varit död, utan att han så
småningom hade kvicknat till och gått hem till pensionatet.

— När förstod du att han inte hade gjort det?

— I lördags. När de berättade därhemma att man
hade hittat en död man i skogen. Jag ... tror att jag
svimmade.

Han nickade.

— Men, sa han sen lite förläget, tyckte du inte att det
verkade lite underligt att han inte lät höra av sej på hela
veckan?

Hon blev plötsligt röd om kinderna.

— Jo, mumlade hon. — Men jag tänkte att han kanske låg sjuk på pensionatet ... Jag tänkte ringa flera
gånger, men ...

Förlägen tystnad. Så ryckte Olle plötsligt upp sig.

— Hör på, sa han, vi måste tänka ordentligt igenom
det här. Kan vi inte slå oss ner?

De slog sig ned på parkbänken och så gick de igenom
alltsammans en gång till. En sak kom ytterligare fram
vid denna repetition: Palle hade inte varit ute efter det
Barbi hade kommit tillbaka från skogen. Hon hade legat
vaken hela natten och hennes rum gränsade till hans,
hon skulle absolut ha hört det, om han hade gått ut.

— Alltså var det i varje fall inte han som släpade
Sachs till grottan, sa Olle. — Har du inte tänkt på det
förut?


— Jo, sa hon irriterat. — Jag har tänkt så jag är tom
i skallen. Men jag kommer inte ifrån att Sachs låg här.
Och jag kommer inte ifrån att Palle kom hem med hans
portfölj. Det är sånt som jag har sett med mina egna
ögon. För resten har jag ju själv slängt den där portföljen
i sjön. Jag kan inte ens inbilla mej att jag har drömt
alltihop.

— När hände det?

— På lördagskvällen. Just förrn Palle kom hem och
började gräla med mej om den. Jag var antagligen spritt
galen.

Det blev tyst ett ögonblick, så sa Olle:

— Du frågade mej när jag kom, hur mycket jag visste.
Det är kanske inte så mycket, men lite är det ju i alla
fall.

Och så berättade han om besöket hos Nisse Green och
vad Nisse sagt och om tändaren som hittats vid parkbänken. Barbi lyssnade spänt. När han slutat reste hon
sig hastigt.

— Kom, sa hon. — Vi går till Nisse Green.
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Nisse Green stod vid den öppna spisen och stekte fläsk
när de steg in. Fläsket fräste ilsket och sände ut moln
av stekos, stugan var glödhet som ett litet inferno och
Nisse själv påfallande lik en röd djävul med eldslågor
ringlande runt hjässan och ett stekspett i näven. Han

vände på huvudet när de steg in och det glittrade till
i hans ögon.

— Ser man på, sa han. — Nytt detektivbesök!

Så fick han syn på Barbi och ställde sig att glo.

— Det är fröken Hjort, sa Olle lite förläget. — Jag
vet inte om ni känner varandra?

— Par renommé, sa Nisse och fortsatte att glo. Barbi
kände sig irriterad och slog ned blicken. Nisse upphörde
inte att glo. Olle kände sig irriterad på Barbis vägnar.
Dessutom tyckte han det var oförsynt av Nisse att glo
på det viset.

— Vi kommer för att prata om Palle, sa han lite stelt.

— Kan tänka mej det, sa Nisse utan att ta ögonen från
Barbi. Så vaknade han upp.

— Men slå er ner för all del. Det vill säja ...

Han såg sig omkring, gick bort till en stol, sopade ren
den och ställde fram den åt Barbi. Hon traskade bort
till den och slog sig ned. Hon såg totalt omtumlad ut.
Nisse började prata.

Det var synd att de inte hade kommit lite tidigare. Då
hade här varit schangtilt som hos en hovmålare på modet. Till och med friska blommor i vaserna. De började
tyvärr sloka nu. Nisses blick svepte över bordet där det
stod en ensam ros i en pilsnerbutelj. Dessutom hade det
doftat rosor och inte fläsk och det var ju en viss skillnad.

Han erinrade sig plötsligt fläsket, rusade bort till spisen och lyfte stekpannan av elden. Monologen forsatte.

Hur skulle det vara med lite brännvin och fläsk?
Inte? Nåja, det här fläsket var kanske inte direkt aptitretande, det hade plötsligt blivit så besynnerligt svart.
Det skulle nog gå åt åtskilliga snapsar för att få ner det.
Egentligen skulle man väl inte äta fläsk mitt i sommaren,

men han hade behövt något som fräste riktigt jävligt
efter allt spring här i dag av poliser och såna.

Barbi hoppade till.

— Poliser, stötte hon fram.

— Jaha, just poliser. Först Kling eller vad han nu
hette, en sån där pyknisk farbror, fast inte av den allra
värsta sorten, och så en till som såg ut som om han just
hade svalt en butelj ättika. För säkerhets skull hade han,
Nisse Green, tagit på sig sån konstnärsrosett när han såg
dem komma.

Olle och Barbi stirrade på honom utan att begripa. Han
smålog illslugt.

— De tror att man är vriden då, sa han, och då kommer man lättare undan. Fast jag tror det var lite onödigt
med rosetten den här gången, de trodde det nog i alla
fall.

— Va-vad ville de, stammade Barbi.

— Vad de ville, sa Nisse trankilt. De kom också »för
att prata om Palle». Erikssonskan hade förstås rapporterat. Det anade ju mej. Det här är säkert den lyckligaste
dagen i hennes liv. Men de fick gudskelov ingenting veta.
Jag svor på att Palle inte hade skrikit nånting.

— Me-men hade han inte det då? sa Barbi förvirrad.

— Visst fan. Men vad angick det dem.

Barbi sände en vädjande blick bort till Olle.

— Hör på, sa Olle, kan vi inte diskutera igenom den
här saken ordentligt? Det är så att polisen faktiskt misstänker Palle. De har förhört honom.

— Jävlar, sa Nisse. Fast jag svor på att ...

— Å, det är så mycket annat än det, sa Barbi otåligt.

— Kan du inte berätta, sa Olle. — Alltsammans.

Barbi nickade och vätte läpparna. Så småningom kom
hon i gång, berättade alltsammans, om Palles hemkomst

på tisdagskvällen, portföljen, sin egen hemska upptäckt
i skogen, brevet. Nisse hade slagit sig ned på spiskanten och satt och lyssnade med armarna i kors. Vad han
tänkte kunde ingen se.

— Jaså, står det så till, mumlade han när Barbi hade
tystnat. Så log han plötsligt spydigt.

— Hör på, sa han. — Om Palle tog livet av den där
Sachs, så måste han ha haft en medhjälpare. Inte sant?

De nickade.

— Och den medhjälparen kan inte ha varit någon annan än jag eller hur? Varför kom ni hit egentligen?

De rodnade båda på samma gång.

— Barbi ville diskutera ... började Olle.

— Äh, skräp, sa Nisse, det är detsamma vad ni trodde.
Faktum är att varken jag eller Palle tog livet av karlen,
fastän jag måste erkänna att jag inte känner mej särskilt
avogt stämd mot den som gjorde det.

Nisse reste sig plötsligt och sträckte på sig så att det
knakade i alla hans magra leder.

— Ge fan i att grubbla på det där, sa han. Palle klarar
sej nog. Men gör er för säkerhets skull av med portföljen.

Barbi rodnade igen.

— Det är gjort ren, mumlade hon.

Nisse sken upp.

— Utmärkt, sa han. — Vad är ni då rädda för?

— Jag tror Barbi är mest rädd för Palle, sa Olle. —
De kommer att förhöra honom på nytt och det är inte
alls så säkert att han klarar sej. Han har en besynnerlig
förmåga att se skyldig ut och prata bredvid munnen.

— Aj fan! Nisse körde båda händerna genom sin eldröda kalufs. — Man borde kanske tala med honom.

— Vad tjänar det till, sa Barbi irriterad. — Han kan

ändå ingenting förklara. Försöker han så blir det bara
värre.

— Det är just det jäkliga, mumlade Olle. — Han kommer att uppföra sej så att till och med han själv till slut
tror att han är skyldig, och vi kommer inte att kunna
bevisa motsatsen.

Nisse hade åter slagit sig ned på spiskanten. Han
stödde sig med båda armarna mot spisstången och huvudet hade sjunkit ned mellan armarna. Han såg mycket
grubblande ut, men det varade inte länge.

— Gott, sa han till slut och såg upp. — Kan vi inte
bevisa att Palle är oskyldig så måste vi bevisa att någon
annan är skyldig i stället. Är det inte fullt logiskt?

— Jovisst, sa Olle med ett snett leende. — Bara vi kan
det.

— Det är klart att vi kan, sa Nisse. — Var är Palle?

— Han ligger hemma på sin säng och stirrar upp i
taket, mumlade Barbi. — Åtminstone gjorde han det när
jag gick.

— Då går vi dit, deklarerade Nisse. — Han måste få
vara med när vi fångar in skurken.

Barbi såg hastigt på honom, så brast hon i skratt. Det
lät nervöst, för att inte säga hysteriskt.

— Du stora tid, sa hon.

— Men varför inte, Barbi? sa Olle plötsligt. — Det
kan i varje fall inte bli värre om vi diskuterar det tillsammans.

Nisse stod och såg på Barbi med ett granskande uttryck i ögonen.

— Vill ni sitta modell för mej? sa han tankfullt.

Barbi hoppade till.

— Hur? Modell?

Nisse böjde på huvudet.


— Ja. Jag brukar annars bara måla gamla käringar
och såna. De har mer uttryck, ser jävligare ut så att
säja. Men jag tycker om ert ansikte. Det är inte banalt
fast det är vackert.

Barbi blev flammande röd och mulnade oroväckande.
Men det hann aldrig bli något åskväder.

— Det är förstås en viss risk, sa Nisse allvarsamt. —
Om ni inte känner mej som målare menar jag. Men jag
kan försäkra att det inte blir någon glansbild.

Åskmolnen skingrades hastigt. Barbi log muntert.

— Det vet jag väl att det inte blir, sa hon. — Men jag
kan i stället bli bara en profil med ett öga en face och
det andra svävande i luften.

— Det skulle verka sökt, sa han och skakade på huvudet. — Ni har inte såna ögon.

Barbi funderade ett tag.

— Ja, varför inte, sa hon. Tonen var gudskelov likgiltig, tänkte Olle lättad.

— Jaha, sa Nisse lätt, så går vi väl då.

— Men middagen, sa Barbi. — Fläsket som ni stekte.

Nisse vände sig om och lyfte upp stekpannan, som han
glömt på spiskanten. Det uppsmälta fettet hade stelnat
till en vit skorpa, ur vilken här och där små svartnade
fläskbitar stack fram.

— Det är lika stelt som Erikssonskans leende när hon
hälsar på mej om morgnarna, sa han med en bekymrad
grimas.

— Då måste hon se hemsk ut, sa Barbi. — Låt det
vara. Ni kan säkert få något hemma hos oss.

Nisse såg upp och log tacksamt.

— Det var hyggligt, sa han. — Men det är inte på
något sätt nödvändigt. Jag åt ju i går.
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Palle låg på sängen och stirrade upp i taket när Nisse
steg in i hans rum. Han vände inte på huvudet, men han
hade känt igen stegen.

— Jaså, är det du? sa han. Rösten uttryckte ingen
glädje.

Nisse såg sig omkring i rummet med spelande ögon.

— Det är inte hälsosamt att stänga in sej så här, mumlade han. — Man får tvångstankar. Börjar inbilla sej att
man är förföljd och att ens vänner är fähundar och att
man borde hänga sej i spjällsnöret. (Palle ryckte till.)
Så småningom blir man blöt i hjärnan. Barbi och Parman sitter för resten där nere och väntar på dej. Vi tänkte
försöka klara upp den här historien på fyramanhand.

Palle hade satt sig upp och svängt benen över sängkanten. Han stirrade dystert ned i golvet.

— Vilken historia?

— Nå, den här med Sachs. Vi ska så att säja analysera
fram mördaren.

Palle log hånfullt.

— Försök i stället analysera bort portföljen.

— Men det har vi ju gjort ren, sa Nisse glatt. — Den
ligger på sjöbottnen. För resten ... Han tystnade och såg
forskande på Palle. Så grävde han fram en plunta ur
bakfickan och gick med utsträckt arm bort till sängen.
Palle gav honom en ilsken blick.

— Dra åt helvete, sa han.

Ny, forskande blick från Nisse. Så stack han pluntan
tillbaka igen.

— Varför skvallrade du för polisen? sa Palle plötsligt.

Nisse gav till en svag vissling.

— Aha, var det det, sa han tankfullt. — Bitterhet ger

också den bästa dryck en smak av galla. Annars var det
visky. Äkta.

— Skrek jag faktiskt så där då på kvällen?

— Skrek vadförslag?

— Att jag skulle slå in skallen på honom?

— Jaså, var det det de påstod. Såna lömska jävlar.
Och du medgav förstås?

Palle grinade blekt och sträckte ut handen.

— Ge mej en sup i alla fall, sa han. — Du uppför dej
så besynnerligt att man nästan blir rädd.


När de kom ner satt Barbi och Olle på verandan lutade
över Olles anteckningsbok. På bordet låg kuvertet till
det brev som Sachs hade fått på måndagsmorgonen och
som hade vållat dagens uppståndelse. De slog sig ned vid
bordet mitt emot Barbi och Olle. Barbi lyfte upp huvudet
och såg frånvarande på dem.

— Det här är faktiskt lite underligt, sa hon.

— Det kommer det inte att vara så länge mer, sa
Nisse trosvisst. — Men hör på. Palle mår inte riktigt bra.
Vi skulle behöva en flaska sodavatten och några glas.

— Det behöver väl inte nödvändigt skyllas på mej,
mumlade Palle och sneglade på Barbi.

— Nåja, då är det jag som inte mår riktigt bra. Det
gör jag faktiskt inte heller, jag är alldeles förbannat törstig. Andan rasslar som sand i strupen.

Barbi drog på munnen och gick ut. Nisse stirrade nästan förbluffad efter henne. Så vände han sig till Palle.

— Hon är ju inte alls farlig! Och så som du har skrämt
mej för henne. Jag har faktiskt trott att hon var en ny
upplaga av Hilda Eriksson.

Palle grimaserade våldsamt.


— Hon har ändrat sej, mumlade han. — Plötsligt.

— Vem är egentligen Hilda Eriksson, sa Barbi som
med detsamma återkom med en flaska sodavatten och
fyra glas.

— Det är ... hm ... bara en dam som jag känner, sa
Nisse. Så fiskade han upp pluntan ur bakfickan och hällde i glasen. Palle grep genast sitt och svepte i sig innehållet utan att vänta på något sodavatten.

— Det var som fan, sa Nisse. — Du får inte ta det så
där häftigt, då kommer du inte att kunna delta i utredningen.

— Tänker du börja predika moral, sa Palle retligt.

Nisse gav honom en forskande blick, betänkte sig ett
ögonblick och hällde sedan ännu en skvätt i hans glas.
Palle grep det på nytt, men Barbi hann före och tömde
halva sodavattensflaskan i det. Palle gav henne en ilsken
blick.

— Kors, sa Barbi ironiskt.

— Han är ur gängorna, sa Nisse. — Han är inte sej
själv, det ser du ju. När Palle blänger som en oxe har det
hänt en katastrof inom honom. Skål Palle! Skål Barbi!
Skål Olle!

— Skål Nisse, sa Barbi och Olle, höjde artigt sina glas
och ställde dem sedan orörda ned på bordet igen, medan
Nisse lutade huvudet bakåt och lät en hel flodvåg skölja
ner sanden i strupen.

— Jaha, sa han och smällde det tomma glaset i bordet, nu är den ceremonin undanstökad. Och så börjar vi.
Vi tar Palle först.

Palle hoppade till.

— Vasa?

Det tog dem en viss tid att övertyga honom om att det
var nödvändigt att ännu en gång traggla igenom hela den

bedrövliga historien. Sen berättade han så mycket han
visste. Men det var ju inte så mycket. Det enda han
säkert visste var, att han på något besynnerligt sätt hade
fått tag i Sachs’ portfölj i skogen när han kom hem från
Nisse på tisdagskvällen. Först hade det inte bekymrat
honom. Han hade tänkt att Sachs hade tappat den. Varför skulle inte sånt kunna hända? Han hade själv i går
tappat en hel kappsäck utan att göra något större väsen
av det.

— Den står hemma hos mej, mumlade Nisse.

Jaså, på det viset. Men det förändrade ju inte själva
saken. Han hade alltså trott att Sachs hade tappat den
och följande dag hade han ringt till pensionatet för att
meddela Sachs var hans portfölj stod att finna. Men
Sachs hade inte varit hemma och då hade han bett honom ringa när han kom. Men han ringde förstås aldrig.
Sen hade han nästan glömt bort hela portföljen ända tills
han på lördagen hade fått veta att Sachs blivit mördad.
Då hade han börjat tycka att det hela var lite underligt
och han hade beslutat ringa till polisen och berätta om
portföljen.

— Varför gjorde du inte det? sa Nisse.

Tja, det var väl inte sån helvetes brådska. Man måste
ju få tänka först. Men sen när han äntligen hade tänkt
färdigt och gått upp på sitt rum efter portföljen så hade
den varit borta. Försvunnen. Han hade vänt upp och
ned på hela rummet utan minsta resultat. Då hade han
blivit rädd. Och gått till Nisse Green. Fastän han redan
hade beslutat att inte gå dit mer, eftersom Barbi hade
sett ut som ett åskväder hela veckan.

— Jaså, du trodde det var därför, mumlade Barbi och
sneglade på Nisse, som emellertid inte verkade farligt
sårad. Olle sa plötsligt:


— Men hur kom du sen underfund med att det var
Barbi som hade tagit den?

Palle körde fingrarna genom håret.

— Vem annan skulle det ha varit? Här i huset är det
ju ingen annan som sticker sin näsa i ... Han tystnade
och såg förskräckt upp. — Jag menar ... äh, hon var ju
den enda som visste att jag hade den.

Barbi hade rodnat lite grand och såg trumpen ut. Nisse
vaknade plötsligt upp.

— Jaha, så nu vet vi det, sa han. — Ingen hjälp från
offret självt. Han gav Palle en hastig blick, så tog han
fram pluntan. — Du kan få ännu en — efter ansträngningen. Och nu måste vi börja med efterforskningarna.
Är det möjligen någon som vet något?

— Olle, mumlade Barbi. — Han vet en hel del.

— Fint, då låter vi Olle börja.

Olle harklade sig och tog upp anteckningsboken.

— Tja, sa han. — Det finns ju ett och annat som ser
underligt ut. Först och främst är det det där brevet som
de trodde att Barbi hade skrivit. Det kom till pensionatet
på måndagsmorgonen, här är kuvertet. Barbi påstår att
det är precis samma stil som i brevet.

Nisse tog upp kuvertet och såg kisande på det.

— Uhum, mumlade han, outvecklad stil, kvinnlig,
ganska fåfäng och naiv. Det här brevet är skrivet av en
kvinna, av den koketta sorten men inte särskilt klyftig,
troligen ung ifall hon inte annars är infantil — fast det är
hon förstås under alla omständigheter. Dessutom ... ja,
hur ska jag säja ... inte någon förläst typ precis.

Olle gav till ett utrop och dunkade näven i sin skalle.

— Herregud, så korkad man är.

De hade alla vänt sig mot honom, till och med Palle
som annars började se lite sömnig ut.


— Alina, sa Olle. — Hjerténs husa! Isberg berättade
ju i går att hon och Sachs ...

Han tystnade plötsligt och gav Barbi en hastig blick.
Hon hade blivit vackert klarröd om kinderna. Nisse tog
en klunk ur sitt glas och grinade glatt.

— Klart, sa han och slog glaset med en smäll i bordet. — Första problemet avverkat. Där ser ni hur fort
det går bara man tar det metodiskt. Palle stirrade
på honom och gav till ett flatskratt, så tystnade han tvärt
igen och sjönk ihop i stolen.

— Frågan är nu, sa Nisse, om vi ska anta att hon
också slog ihjäl honom. Och det är ju högst sannolikt,
varför skulle hon annars ha narrat honom till skogen
sent på kvällen. Hon låg förstås bakom parkbänken och
så dängde hon till honom när han slog sig ner för att
vänta på Barbi. Jag hyser faktiskt lite respekt för Alina,
det var raska tag och hon visste tydligen hur en sån där
hal djävul skulle behandlas.

Barbi såg lite pinad ut.

— Du tycks glömma att Sachs är död, mumlade hon.

— Så mycket säkrare är han en djävul nu, sa Nisse
trankilt.

Olle ruskade plötsligt på sig.

— Jag kan aldrig tro att det var Alina, sa han. —
Jag tror helt enkelt att hon bara ville träffa honom och
så hittade hon på att skriva i Barbis namn därför att
hon visste ... tja, att det drog bäst. Men att hon också
skulle ha dödat honom ...

— Det tror inte jag heller, sa Barbi bestämt. — Olle
och jag har känt Alina i hela vårt liv och det ... ja, det
är helt enkelt omöjligt.

— Så stryker vi henne då, sa Nisse medgörligt. — Det
finns ju andra att välja på.


— Ja, det är just det, sa Olle med en grimas. — Det
finns lite för många. Vi vet ju inte ens vilka bovar som
strök omkring i skogen på tisdagskvällen.

— Äh, dem tar vi inte med, sa Nisse. — Då kommer
vi ju ingen vart. Barbi gav honom en förvånad blick, så
brast hon i skratt. Palle, som definitivt sjunkit ihop i
stolen, gläntade på ena ögat och såg på Barbi med sömnig häpnad.

Sen råkade de ihop om vilka de egentligen skulle
ta med. Barbi och Olle höll på, att man egentligen bara
kunde räkna med dem som visste att Sachs tänkte återvända på tisdagen — eller att han hade återvänt. Nisse
tyckte de var pedantiska.

— Sånt där kan man lika bra göra extempore, sa han.
— Men ... nåja, vi kan ju börja med dem. Vilka var det
alltså?

— Tja, sa Olle tankfullt, det är först och främst jag
själv.

Nisse gapade förbluffad.

— Vad är det för skoj? sa han.

Barbi fnittrade till.

— Han är bara metodisk, sa hon.

— I helvete heller. Nisse fyllde på sitt glas som plötsligt hade blivit tomt. — Hör på nu! Vi måste ta det här
på allvar, begriper ni väl. Annars kommer vi ingen vart.
Vad skulle Olle ha haft för en orsak att ta livet av den
där skojaren?

— Samma som Palle, mumlade Olle och stirrade ned
i bordet. Samtidigt rodnade han ända upp till hårfästet,
likaså Barbi.

— Svartsjuka, sa Nisse. — Prat. Sånt händer bara i
Italien. Flera förslag?

— Ja, sa Olle, fortfarande lite förvirrad, sen är det ju

Melckens. De visste utan tvivel att Sachs hade kommit
hem på tisdagskvällen och ...

Nisse ställde häftigt ned sitt glas, som redan hade varit
uppe vid munnen, och stirrade på Olle.

— Melckens, skrek han upphetsat, menar du Rita och
Richard Melcken? Bor de här i Sällboda? Varför har
ingen sagt det förut?

Han vände sig upprörd till Palle.

— Din skojare, varför har du inte sagt något?

Palle gläntade på ögonlocken och log skuldmedvetet.

— J-jag visste ju inte ... hick ... att han var mördad
ens.

Nisses blick for granskande över Palle och hans glas,
så sköt han flaskan över bordet utom räckhåll för Palle.

— Faktum är, sa Olle, att det där med Melckens ser
lite besynnerligt ut. Doktor Melcken kom från stan sent
i lördags på kvällen. Han gick genom skogen, och vid
parkbänken stannade han och tog upp den här. Han
grävde i fickorna, halade upp den lilla flaggan och la
den på bordet. Nisse tog upp den och betraktade den
nyfiket.

— Vad är det, sa han. — Ett märke?

— Just det. Ett märke vid parkbänken. Det utmärkte
den plats där tändaren hade legat, men det visste ju inte
Melcken. Varför ville han då avlägsna flaggan? Jag menar: vad trodde han den utmärkte? Och varför stannade han över huvud taget vid parkbänken?

— Det låter onekligen lite underligt, sa Barbi tankfullt.

— Det gör det inte alls, sa Nisse förargat. — Jag känner Melcken, jag har känt honom minst lika länge som
ni den där Alina. Han är världens mest tankspridda människa. Jag kan ge mej fan på att han stannade för att

han såg nånting på marken invid parkbänken. Han tog
upp det och såg på det och bäst han gjorde det började
han tänka på nånting annat och sen stoppade han flaggan
i fickan och traskade vidare. Var har du fått tag i den
för resten?

— Hos Melckens, mumlade Olle och berättade något
motvilligt hur det hade gått till.

— Nåja, där ser du, sa Nisse, så gör man väl inte om
man är skyldig.

— Men om han nu är så där tankspridd, sa Barbi lite
elakt, vilket renderade henne en sårad blick från Nisse.

— Tror du att han över huvud taget skulle kunna
begå ett brott? sa Olle fundersamt.

Nisse körde båda händerna genom håret. Han såg
fruktansvärt förvirrad ut.

— Ja-a, varför inte, mumlade han. — Han är ju från
ett gott hem och har fått en sträng uppfostran och är
full av moraliska principer. Men herregud, varför skulle
han vilja slå ihjäl den där Sachs?

— Ja, jag tänkte ... Sachs var ju så intresserad av
damer och ... och fru Melcken ...

Nisse gav Olle en spydig blick.

— Det är som om ni skulle tala om en ångvält, sa han.
Så fick han plötsligt ett nästan drömmande uttryck i
sina vattenblåa ögon.

— Hon har ett perfekt färgsinne, sa han. — Hon är
egentligen den enda människa som jag har varit rädd för.
Han brast plötsligt i skratt. — Hon och Sachs! Nej, jäklar, hon hade ju smak. Med detsamma råkade hans
blick falla på Barbi och han rättade: — Jag menar ...
gott huvud.

— Det har jag också, sa Barbi ilsket. — Ni behöver inte
alltid blänga på mej när ni talar om Sachs. Jag var inte

kär i honom. Jag gick med honom ... ibland ... för att
retas.

— Med vem då? sa Olle ironiskt.

— Med ... med er allesammans.

Nisse hade tagit upp Olles anteckningsbok och tycktes
studera den. Plötsligt gav han till en ljudlig gnäggning.

— Nej, se på fan, spökar jag inte här också. »Nisse
Green, motiv obekant.» Jaså, den skurken misstänkte mej
när han kom på visit. Så tycktes han erinra sig något
och böjde sig nyfiket fram mot Olle.

— Varför gav du i så fall tändaren tillbaka?

— Jag vet inte, sa Olle med ett snett grin. — Det verkade så osannolikt när jag hade fått se dej.

— Han tyckte du verkade förryckt, sa Barbi.

— Förryckt, sa Nisse förvånat. — Men jag var ju precis som vanligt.

Barbi fnittrade ljudligt.

— Just därför, sa hon.

Nisse såg forskande på henne.

— Barbi, sa han strängt, du börjar bli full.

— Men jag har ju inte druckit nånting.

— Så mycket värre. Då är du sjuk.

Barbi satte sig plötsligt upp på stolen och blev allvarsam igen.

— Ska vi fortsätta eller inte? sa hon kort.

— Naturligtvis ska vi, sa Nisse. — Vi kan väl inte
sluta nu när vi nästan har löst problemet. Han tittade
åter ned i anteckningsboken. — Vem är den där Hjertén?

— Det är vår närmaste granne, sa Olle hastigt. — Det
är hos honom Alina är hembiträde.

— Motiv svartsjuka, läste Nisse. Vad är det för en
karl?

— Han är direktör i en maskinfirma tror jag.


Nisse sken upp.

— En svartsjuk direktör, sa han. — Men det är ju
just nånting sånt vi behöver.

— Jag tyckte du för en stund sen sa att det inte dög
med svartsjuka, sa Barbi.

— Äh, det var då det. Nu är ju situationen en helt
annan.

— Ja, sa Olle tveksamt, det är bara det att jag inte alls
vet om han var svartsjuk. Inte för att han inte skulle ha
haft orsak. Hans fru var så förälskad i Sachs att hon
gjorde sej till ett åtlöje.

— Nå, där ser ni, sa Nisse upprymd. — Vad vet vi
nu om den här Hjertén?

— Ja, det är ju faktiskt åtskilligt, sa Olle. Han tvekade
igen, så berättade han allt vad han fått höra av Mosse:
att Hjertén och hans fru hade grälat den ödesdigra tisdagen, att Hjertén hade gett sig av och inte kommit hem
igen förrän sent på natten, att de hade grälat igen när
mordet blev bekant, att fru Hjertén hade kallat sin man
för mördare. Alltsammans åhördes under den djupaste
tystnad. Sen slog Nisse knogarna i bordet så att de alla
hoppade till och Palle gav ifrån sig ett misslynt brummande.

— Allt klart, sa han. — Varför rodde du inte fram
med den där Hjertén med detsamma? Hur ser han ut?

Olle stirrade förvirrad på honom.

— Hur han ser ut? Ganska fetlagd och ...

— Pykniker alltså, sa Nisse med avsmak. — Kanske
rent av hypoman. Rund och dum och full av lömsk ondska. Jag känner dem. De rakar sej och skär av strupen
på folk med samma feta självbelåtenhet.

— Nej, hör nu ... sa Olle.

— De är ofta sadister dessutom. Av knölpåkstypen.

Det passar ju bra i det här sammanhanget. Antagligen
använde han knölpåk. Hurudan är frun?

— En hysterika, mumlade Olle som knappast orkade
följa med längre.

— Aha, sa Nisse. — Då är han antagligen Sadomasochist. Ingen lever väl frivilligt med en hysterika annars.
Vad är klockan?

De märkte plötsligt att den började gå på elva.

— Nåja, sa Nisse. — Det får vara tills i morgon. Antagligen gör han ändå ingenting i natt ... ifall han inte
slår in skallen på frun också, men det är troligen ingen
större skada.

Barbi stirrade på honom i ett slags skräckblandad
fascination.

— Han är förryckt, sa hon lågt. Så vände hon sig
mot Olle. Han ryckte på axlarna med en grimas.

— Hör på, sa han till Nisse. — Om du tänker anmäla
Hjertén för mord så måste du också i stora drag kunna
göra det troligt. Hur tänker du till exempel förklara att
Hjertén visste var och när han skulle få tag i Sachs?

Nisse hade åter fördjupat sig i Olles anteckningar.
Han gitte inte ens se upp.

— Han läste förstås Alinas brev, sa han. Han kanske
rent av förde det till posten åt henne. De där pyknikerna
brukar ju vara så där lömskt tjänstaktiga också.

Barbi brast i ett nervöst skratt.

— Han är galen, skrek hon och dunkade nävarna i
bordet. — Varför började vi nånsin med det här!

Nisse såg plötsligt upp från anteckningarna, fullständigt oberörd.

— Varför ville du ha fru Hjerténs handstil? sa han
till Olle.


— För att kunna jämföra med kuvertet naturligtvis,
sa Olle motvilligt.

— Aha. Fick du tag i den då?

Olle hoppade till och stack handen i barmfickan.
— Milda makter, sa han. — De här har jag ju glömt.
Han la fru Hjerténs brevbunt på bordet. Nisse grep
ett av breven och synade det nyfiket. Så såg han förvånat upp.

— Men det är ju till fru Hjertén, sa han.

— Det var ett misstag, sa Olle med en grimas. — Det
vill säja ...

Och så måste också den historien fram. Nisse lyssnade
intresserat.

— En högst förtjusande person den där Mosse, sa han.
— Har du läst breven?

— Naturligtvis inte, sa Olle förargat. — Jag tittade
bara i ett. Det är från Sachs, det är de alla förstås. Det
är rena smörjan.

Nisse nickade upprymd.

— Det är klart, sa han. — Men det skulle kanske löna
sej i alla fall. Herr Sachs var en stor kanalje och man
vet aldrig ...

Han tog upp ett av kuverten och drog utan krus ut
brevet, kastade en blick i det och vek åter ihop det med
en grimas.

— Sånt dravel, sa han. Hon är tydligen infantil också,
men det är ju hysterikor alltid mer eller mindre. Han tog
upp ett nytt brev och vecklade ut det. Och så — plötsligt
— gav han till ett utrop.

— Här är det, sa han.

— Vad för slag?

— Beviset som du ville ha (det var till Olle). — Hur
Hjertén kunde veta när och var han skulle få tag i Sachs.

Det skulle du ha vetat för länge sen om du hade gittat
läsa igenom breven. Så går det när man inte är metodisk.

Nisse slängde över brevet till Olle, som med en viss
tvekan tog upp det och läste. Barbi böjde sig fram över
hans axel och läste med. För minst tionde gången denna
kväll blev hon blossande röd.

— En sån svinpäls, mumlade hon.

— Nå, sa Nisse triumferande när Olle la ner brevet
igen.

Olle satt länge tyst och stirrade ned i sitt orörda glas.
Så reste han sig plötsligt.

— Det är inte så farligt sent än, sa han. — Jag tänker gå och tala med Alina. Följer ni med?

Barbi och Nisse stirrade häpet på honom.

— Varför just Alina, sa Barbi till slut.

— Det får ni veta sen. Nå! Följer ni med?

En lätt pustning blev det omedelbara svaret. Alla tre
vände på huvudet och såg på Palle. Han satt hopsjunken
i sin stol. Hans huvud hade glidit ned mot axeln, en
slocknad cigarrett vippade i ena mungipan och med jämna
mellanrum öppnade sig hans läppar till ett helt litet hål,
som släppte fram ett svagt »puh».

— Gud, sa Barbi argt, han har inte ens gittat hålla sej
vaken.

Olle betraktade Palle med ett roat leende.

— Det kan ju också tolkas så, sa han, att Palle har
lagt sitt öde i våra händer och känner sej lugn.

— Det var en så kallad nobel tolkning, sa Nisse. —
Men han känner ju mej sen gammalt. Nå, ska vi ge oss
av då?
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Kling satt på polisstationen. Sommarkvällens milda
svalka svepte in genom det öppna fönstret. Gardinerna
fläktade svagt i luftdraget. Det var redan mörkt ute.
Klockan var över tio.

Kling satt och tänkte så att det runda ansiktet veckade
sig både på längden och tvären. Huvudet var lutat i handen. På bordet rakt under hans näsa låg hans anteckningsbok. Då och då vätte han på tummen och vände
ett blad.

Kling gick igenom dagens händelser. De hade varit
många och gav åtskilligt att tänka på. Minst intresserade
honom rapporterna som hade flutit in. Det fanns ingen
som gav några verkliga uppslag. Utom nu Hilda Erikssons förstås. Men här stod uppgift mot uppgift, eftersom den där Green hade vittnat tvärtom. Det fick man
naturligtvis också ta med en viss skepsis, för det var ju
klart att han ville hjälpa sin kamrat. Men det besynnerliga var, att han, Kling, inte heller hade fått något ordentligt bevis på att Hilda Eriksson talat sant. Han hade
talat med de övriga grannarna, men de hade gett mycket svävande uppgifter och det mesta de visste hade de
tydligen fått just via Hilda. På den vägen hade han alltså
inte kommit mycket längre och det troliga var att man
skulle hamna in i en återvändsgränd om man fortsatte.
Det hade Kling visserligen ingenting emot, tvärtom. Det
var bara det att han inte heller gärna fortsatte på den
väg som ledde till Alina.

Kling suckade så snart han kom till henne, och det
gjorde han ideligen.

Den lilla fjollan! Det hade ju inte varit någon konst
att räkna ut att det var hon som hade skrivit det där

brevet, sen han fått veta att det inte hade skrivits av
undertecknaren. Det förklarade allting: varför hon blev
så upprörd när han kom till henne och talade om mordet
och varför hon vetat när Sachs hade blivit mördad, vid
en tidpunkt när ännu ingen annan visste det.

Kling fnyste. Att vara till den grad barnslig! Det var
ju inte klokt. Vad hade hon trott att hon skulle vinna
med att narra Sachs på det viset? Hade hon inte kunnat
räkna ut på förhand att han bara skulle bli etterförbannad över att han blivit lurad? Och att det säkert inte
skulle ha blivit något ömt möte.

Om det nu var det som hade varit meningen.

Det där kom Kling till med jämna mellanrum: om det
nu var det som hade varit meningen. Och för var gång
blev han lika illa till mods.

Hon hade naturligtvis svurit på att det hade varit det.
Hon hade inte fått träffa Sachs på två veckor. Han hade
hållit sig undan. Först hade hon trott att det bara var en
tillfällighet, men sen hade hon fått höra att han la sej ut
för Barbi Hjort. Och då hade hon förstått att han hade
fastnat på flugpapperet. Och hon hade velat rädda honom, berätta för honom hurudan den där Barbi var. En
sån där hemsk vamp! Inte brydde hon sej om Sachs.
Hon brydde sej inte om nån. Hon var en isbit.

Och så hade hon kommit på den där idén. Hon hade
tyckt att den var så fin då. Hon skulle rädda Sachs genom
att använda Barbi som lockbete.

Allt det där hade hon under strömmande tårar berättat för honom, Kling, nu på eftermiddagen. Han hade
suttit hos henne länge. Hjertén hade till all lycka inte
kommit hem ännu, så det hade inte blivit något extra
krångel på det hållet, och fru Hjertén hade inte synts
till — hon hade varit ute nånstans, hade Alina sagt. Han

borde förstås ha pratat lite med henne i samma veva,
men han hade inte brytt sej om att vänta. Det skulle väl
bli flera förhör, så han hann nog med det också. Kling
suckade igen och stirrade misslynt ut genom det öppna
fönstret.

Plötsligt ryckte han till och lyssnade. En bilmotor
spann sakta i fjärran, men kom allt närmare. Vem kunde
det vara? Av gammal vana stack Kling nyfiket ut huvudet genom fönstret. Hans ögon hann vänja sig vid mörkret innan bilen susade förbi. Det var Hjertén. Kling kastade en blick på klockan. Den var en kvart över tio.

Ett ögonblick senare satt han åter med huvudet i handen och tänkte på Alina. Han var lite orolig och ångerköpt också. Han hade kanske pressat henne lite väl hårt
under förhöret — hon hade varit halvt ifrån sej när han
gick. Jäklar! Hon var ju bara barnet. Vad var hon egentligen — knappt arton år!

Klings tankar tog plötsligt en annan riktning.

Den där Sachs — vad hade det egentligen varit för en
figur? Ena dagen fru Hjertén, som vid det här laget var
ganska överårig, och andra dagen barnungar som Alina
och den där Barbi Hjort. Han var säkert inte normal.
I varje fall var han en fähund. Han hade säkert fått
vad han förtjänade, fast det förstås var orätt av en polisman att tänka så.

Kling slog plötsligt handen i bordet. Strunt, sa han, det
var inte lönt att grubbla på det här. Alina hade inte gjort
det. En barnunge skulle inte ens hitta på att så där kallblodigt planera ett mord. Då var det mycket naturligare
med de där barnsliga grillerna — det var väl just så där
unga flickor resonerade. För resten hade hon helt enkelt
inte kunnat begå det där mordet. Hon hade ju inte alls
varit ute på tisdagskvällen, hon hade varit tvungen att

sitta hemma med frun som var sjuk. Ja, det där måste
man förstås fråga fru Hjertén, men det var självfallet
sant. Sånt ljög man inte, hur ung och fjollig man än var,
för det var ju sånt som kunde kontrolleras.

Kling slog igen anteckningsboken. Det fick vara nog
för i kväll. Han tänkte inte grubbla hela natten på den
här saken. Så tog han en tidning, bredde ut den framför
sig, lutade sig tillbaka i stolen och kastade det ena benet
över det andra. Han tänkte vila sig nu.

Han hann läsa den första rubriken. Sen ringde telefonen ...
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Som en stor gråsuddig fläck skymtade Hjerténs vitrappade villa mellan trädens svarta lövmassor. Inte ett
ljus någonstans. Tystnaden var så intensiv, att de utan
att själva märka det gick vid sidan av sandgången för
att dämpa ljudet av sina steg när de började gå ned mot
villan.

— De har lagt sej ren, viskade Barbi.

— Det är inte möjligt, sa Nisse. — Klockan är ju bara
lite över elva.

Hon skrattade sakta. Bakom hennes rygg viskade Olle.

— I allmänhet brukar hon nog vara länge oppe om
kvällarna. Vi kan se från oss när det lyser ljus här på
kökssidan.

Men köksdörren var låst.


— Det verkar som om hela huset vore tomt, viskade
Barbi.

— Hjertén och hans fru for visst till stan i morse,
viskade Olle tillbaka. — De har kanske inte kommit
hem ännu.

— Då kan ni skriva opp att hon är ute, sa Nisse.

— Jungfrukammaren ligger bakom köket, viskade
Olle. — Det är det där fönstret till höger.

Barbi smög sig bort till det och tittade in. Plötsligt gjorde hon ett tecken åt de andra.

— Hon sover, viskade hon. — Ska jag knacka?

Hon väntade emellertid inte på svar utan knackade
helt lätt på fönstret. Så väntade de, men ingenting hände.
Barbi knackade på nytt, nu lite hårdare. Det lät som om
tystnaden hade skurits sönder av ett fruktansvärt smatter.
De väntade igen, så knackade Barbi för tredje gången.
Nu skrällde det i hela huset. Ett huvud stacks ut genom
ett fönster hos Parmans. Samtidigt hördes ljudet av steg,
köksdörren slogs upp och Hjertén uppenbarade sig på
trappan i morgonrock och tofflor.

Alltsammans skedde så hastigt att de ingenting hann
göra. Hjerténs kalla blick svepte över dem, så sa han:

— Vad betyder det här?

Barbi sprang fram till trappan. Trots mörkret märkte
de att hon såg upprörd ut.

— Det är något underligt med Alina, sa hon. — Hon
vaknar inte.

Det var som om Hjertén hade ryckt till en aning.

— Vad vill ni Alina? sa han.

— Vi vill tala med henne, sa Barbi.

— Tala med henne? Mitt i natten?

Barbi svalde. Hon var så ond att hon inte fick fram
ett ord. Olle bet sig i läppen och såg förlägen ut. Nisse

stod med händerna i fickorna och såg nyfiket på Hjertén.
Han var varken ond eller förlägen.

— God afton, sa han och log. — Mitt namn är Green.
Nisse Green. Obekant eller hur?

Hjertén blängde på honom som en oxe. Sa ingenting.

— Nåja, sa Nisse milt urskuldande. — Alla kan inte
vara intresserade av konst. Det är ett slags barnslig fåfänga hos oss konstnärer att vi alltid inbillar oss det.
Vi tror att bara vi nämner vårt namn så ska alla dörrar
slås upp med detsamma. Och så blir vi besvikna när de
inte gör det — om vi är av den sorten. Alla är ju inte
som Lasse Lucidor — men han var ju inte heller målare
utan skald och skalder är kanske mer filosofiska. Ni
kommer kanske ihåg? Det här som Samuel Columbus
citerar: »Om ni såtte vid herrebord och jag vid ett gårköksbord, eller om ni såtte vid den främre ändan av
bordet och jag vid den andra, käre, vad sällhets förmån
hade I framför mig?»

Nisse såg vänligt leende på Hjertén, som för en gångs
skull föreföll bragt ur fattningen.

— Men här kommer man inte ens in i gårdsköket,
fortsatte Nisse melankoliskt. — Husfadern barrikaderar
dörren och husan sover på sitt öra. Lite oartigt, inte sant?

Hjertén hade plötsligt blivit flammande röd.

— Vad vill det här säja, sa han bistert. — Ni stinker
ju sprit. Kommer ni hit i fyllan och stör folk mitt i
natten. Ge er av ögonblickligen annars kallar jag på
polis.

— Det är just det vi hoppas på, sa Nisse.

— Va-vad?

— Alina, skrek Barbi plötsligt gällt. — Alina, kom ut!

Och så blev det dödstyst för ett ögonblick. Ingen Alina
kom.


— Där ser ni, sa Nisse med en axelryckning. — Vilken
fantastisk sömn!

Hjertén vände sig plötsligt om och gick in i köket.
De andra följde efter hack i häl. Alla stod samtidigt vid
dörren till jungfrukammaren. Hjertén bultade på dörren.
Intet svar. Han la handen på dörrvredet.

— Hon är tydligen ute, mumlade han.

— Nej, sa Barbi hårt. — Hon ligger i sängen. Öppna
dörren eller så skriker jag.

Dörren for upp. Hjertén ställde sig i öppningen och
trevade med handen efter strömbrytaren. När det blev
ljust såg de henne. Hon låg i sängen och sov. Barbi slank
in under Hjerténs arm, rusade bort till sängen och lutade
sig ned över Alina.

— Alina, sa hon högt, Alina, vakna! Men Alina vaknade inte. Då grep Barbi henne i axlarna och ruskade
henne. — Alina, skrek hon, vakna för guds skull ...

Hon vände sig om, vit i ansiktet. Hjertén hade tagit
några steg in i rummet och stod och stirrade på Alina
med uttänjd hals och ögon som tycktes vilja tränga ut
ur huvudet. Nisse såg nyfiket på honom. Olle gick snabbt
bort till nattduksbordet och tog upp en liten flaska.

— Hon har tagit sömnmedel, sa han. Och sedan vänd
mot Hjertén. — Brukar hon göra det?

Det var som myriader små svettpärlor hade spruckit
fram på Hjerténs panna.

— Jag ... det vet jag verkligen inte.

— En ordentlig dos i så fall, sa Nisse i intresserad
ton.

— Herregud, sa Olle plötsligt, och sen var det han som
handlade. Medan han sprang bort till vardagsrummet
försökte han tänka ut vad som måste ha hänt. Kling
hade varit till pensionatet strax före middagen och frågat efter brevet. Han måste på något sätt ha listat ut vem
som hade skrivit det. Han hade troligen förhört Alina.
Kunde det i alla fall vara så att det var hon som ...

Med detsamma var han framme vid telefonen. Han
ringde först Melcken och redogjorde i korthet för vad
som hänt. Melcken lovade komma genast. Sen ringde
han — med en viss tvekan — upp poliskammaren. Han
drog en suck av lättnad när han hörde att det var Kling
som svarade.

— Kling, sa han lågt, det här är Olle Parman. Jag är
hos Hjerténs. Kan ni komma hit? Vad det gäller? Det är
Alina ...

Med detsamma skar ett genomträngande skrik genom
huset. Kling hörde det i telefonen och frågade vad det
var.

— Det är någon som skriker, sa Olle hastigt. — Kom
så fort ni kan, kom genast.

Han slängde på luren och rusade tillbaka till köket.
Skriken upphörde plötsligt. När han steg in i köket satt
fru Hjertén där på en stol i broderad sidenmorgonrock
och med det rufsiga håret utslaget över axlarna. Över
armen höll hon — faktiskt — ett fång blommor, vilkas
stjälkar dröp av vatten som om de i all hast hade ryckts
upp ur en vas. Hjertén var försvunnen. I dörren till
jungfrukammaren stod Barbi och bara stirrade. Nisse
Green stod lutad över fru Hjertén med handen på hennes axel.

— Hör på, Ofelia, sa han, bäst att gå och lägga sej
igen.

Ett pipande läte banade sig fram mellan fru Hjerténs
läppar.

— Hon är död, kved hon, jag såg det, hon är död.

— Nej, sa Nisse lugnt, hon är gudskelov inte död.


Hon ryggade plötsligt tillbaka och ögonen vidgade sig
onaturligt. Nisse vände sig om. Hjertén hade kommit
in i köket och gick mot sin hustru med ett glas i handen.

Drick det här, sa han kort.

Hon sträckte fram handen, men drog den hastigt tillbaka igen.

— Nej, skrek hon, nej, nej, nej!

— Drick det här! Hjertén lutade sig ned över sin
hustru och såg henne in i ögonen. Hon tog mekaniskt
glaset och drack.

— Och så går du tillbaka in och lägger dej! Det kom
i hård, kort kommandoton och fru Hjertén reste sig mekaniskt. Hjertén la sin arm om hennes skuldror och släpade henne ut ur rummet. Alla tre stirrade efter dem,
Nisse nyfiket, de andra förvirrat.

— Ett intressant par, sa Nisse fundersamt. — Jag
undrar hur många år de har försökt pina livet ur varandra utan att lyckas.

— Vi borde kanske ha hindrat honom, sa Barbi. —
Tänk om det var gift i glaset.

Nisse fnyste.

— Prat! Pykniker använder sej inte av gift. För övrigt
kan han inte vara så korkad att han förgiftar sin hustru
mitt för ögonen på tre andra människor. Han gav henne
förstås bara ...

Han tystnade plötsligt och vände sig mot köksdörren. Det gjorde Barbi och Olle också.

Melcken stod i dörröppningen. De fick alla samma
förnimmelse av något overkligt och hemlighetsfullt.
Hade han inte varit klädd i moderna kläder hade man
kunnat tro att en forntida aztekhövding plötsligt hade
dykt upp ur nattens och århundradenas mörker.


Det var Melcken själv som bröt förtrollningen. Han
fick syn på Nisse, smålog och sträckte fram handen.

— Roligt att se dej igen, sa han med högst mänsklig
och vanlig stämma.

— Jäklar sån tur att du kom, sa Nisse. — Här är en
som har försökt ta livet av sej. Kände du det på dej?

Melcken skrattade.

— Nej, jag blev kallad på ett helt naturligt sätt.

Melcken hade knappt hunnit gå in till Alina innan
sällskapet i köket ytterligare utökades. Först kom fru
Parman i morgonrock och tofflor och med äkta gammaldags papiljotter i håret. Sen kom Isberg, fortfarande fullt
påklädd. Olle måste förklara. Fru Parman blev uppskakad och förklarade att hon känt det här på sig. Isberg gned
fundersamt sin näsa. Mitt i alltsammans kom också
Hjertén. Han hade klätt på sig. Han var lugn, iskall och
trumpen. Fru Parman vände sig till honom och frågade
deltagande om hon kunde vara till någon hjälp. Isberg
insåg utan vidare att han inte kunde det och gick sin
väg. I dörren stötte han på fru Lagrelius, också i morgonrock och tofflor. Han motade henne tillbaka. Hon såg
ond och förnärmad ut när hon gick igen. Olle undrade
förargat om inte Rolle också skulle uppenbara sig. Vilket
faktiskt hände. Bäst det var stod han mitt i rummet,
rundögd, rödhårig och vitklädd ända ned till fötterna
som en liten ängel. Nisse avbröt sig mitt i en mening
och stirrade på honom. Så grep han Olle i armen:

— Ser du honom också?

— Naturligtvis, sa Olle irriterat. — Det är bara Rolle.

— Jaså, Rolle! Nisse föreföll lättad. Med detsamma
tog Rolle ett par steg mot honom och sa med en gäll och
klar barnröst:

— Är det farbror som är mördarn?


Alla vände sig om och stirrade. Nisses ansikte upplystes av ett förtjust leende. Fru Parman skyndade fram,
grep Rolle i armen och vände honom mot dörren.

— Nu går du hem och lägger dej. Marsch!

Rolle lydde snällt och lydigt. Knappt hade han försvunnit innan Melcken stack ut huvudet.

— Kan någon komma hit ett tag?

Fru Parman och Hjertén hann samtidigt till dörren.
Melcken nickade åt fru Parman. Dörren smällde igen
mitt för näsan på Hjertén. Han bet ihop tänderna, gick
bort till fönstret och ställde sig att stirra ut. Med detsamma cyklade Kling in på gården. Hjertén ryckte häftigt
till och vände sig om.

— Vem har tillkallat polisen?

— Jag, sa Olle.

Hjertén öppnade munnen, men slöt den igen. Hans
panna var åter plötsligt full av myriader små svettpärlor.
Olle tyckte med ens oförklarligt synd om honom.

— Jag tänkte det var bäst så, mumlade han förläget.
Hjertén nickade tyst. Hans ansikte såg alldeles livlöst
ut.

Kling kom in. Han hade tydligen hållit god fart för
han var karminröd i ansiktet och svetten rann i små
rännilar nedför kinderna. De små vänliga ögonen var
fulla av oro.

— Alina? sa han bara.

Olle nickade med huvudet.

— Där i kammaren.

— Är hon död?

— Nej.

Kling drog en lång, djup suck av lättnad. Så sjönk
han ned på en stol, tog av sig polismössan och strök sig
med ärmen över ansiktet.


— Jag blev svag i benen, sa han med ett förläget
leende. — Jag trodde att jag hade tagit livet av henne.
Jag hade inte fått en glad stund mer i mitt liv om hon
hade varit död.

— Ja, sa Olle, och vi hade aldrig fått veta vem mördaren var.

Men det hörde ingen, för han sa det så sakta.
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Fem minuter senare satt de fyra männen i Hjerténs
vardagsrum. Kling hade repat sig, men såg fortfarande
bekymrad ut. Nisse satt och såg sig omkring med spelande ögon och grimaserade åt tavlorna på väggarna.
Olle såg tankfull ut. Hjertén hade anlagt pokeransikte.
Kling kliade sig bak örat och vände upp ett tomt blad
i sin anteckningsbok. Han hostade inledningsvis. Just då
knackade det på dörren och Melcken stack in sitt indianansikte. Fyra par ögon vändes frågande mot honom.

— Jag har gett henne en insprutning, sa han, och jag
är ganska säker på att hon klarar sej bara man inte låter
henne somna igen.

— Kan man förhöra henne? sa Kling hastigt.

Melcken skakade på huvudet.

— Det skulle knappast löna sej. Det är nätt och jämnt
så hon kan hålla ögonen öppna. Jag har satt fru Parman
och fröken Hjort att vakta henne. De håller på och
häller i henne kaffe.


Därmed försvann han. Kling hostade inledningsvis för
andra gången och såg sig omkring. Olle såg fortfarande
tankfull ut. Hjerténs ansikte uttryckte ingenting. Nisses
blick var fastnaglad vid en tavla på väggen, föreställande en grå lada som speglade sin nationella anspråklöshet
i en insjö, blå som en ängels öga och vaktad av två
slankiga björkar. Kling vände sig till Hjertén.

— Hon sov väl ren när direktörn kom hem? sa han.

— Ja, sa Hjertén kort. — Troligen. Jag kom hem lite
före halv elva. Jag såg henne i varje fall inte.

Kling nickade.

— Jag vet det. Jag såg bilen när den for förbi poliskammaren. Då var klockan en kvart över tio.

Nisse slet sina ögon från den nationella symbolen på
väggen.

— Verkligen, sa han. Han såg häpen ut och Olles mun
drogs upp i ett lite snett leende.

— Lite överraskande, va? sa han.

Kling plitade ned någonting i sin anteckningsbok. Så
såg han upp på Hjertén igen.

— Var det direktörn eller frun som upptäckte henne?

— Ingendera. Det var de här båda herrarna och fröken Hjort.

Kling vände sig förvånat till de »båda herrarna».

— Kors, sa han. — Hur kom det sej?

Olle gav Nisse en hastig blick. Nisse tycktes inte märka
den. Hans ögon hängde åter vid en tavla på väggen,
föreställande en solnedgång vid havet. Olle harklade sig.
Då öppnade Nisse hastigt sin mun och började tala,
fortfarande med blicken på tavlan.

Det var lika så gott att de berättade alltsammans. De
hade löst mordgåtan, Olle, Barbi, Palle och han. De visste
vem som var mördaren. De hade till och med bevis.


— Ro fram med det, Olle!

Olle rörde sig inte. Kling gapade. Hjerténs pokeransikte uttryckte ingenting. Nisse lät sig inte bekomma, han
fortsatte.

För sin del hade han begripit det tvärt som han fått
höra beskrivningen på karlen. I en sekund av blixtlik
klarsyn som det brukade heta. Det var ju utan vidare
klart att mordet hade begåtts av en pykniker. Det var
ju så osubtilt, så rått.

— En pyk ...? sa Kling.

Nisses händer formade runda kurvor, så råkade hans
blick falla på Kling. Han hostade.

Nåja, det var av mindre vikt. Viktigare var det ju
att saken var klar. Han hade för resten börjat förstå det
där mordet nu — på sätt och vis. I en deprimerande miljö
kunde också en av naturen sund människa småningom
brytas ner. Han själv skulle säkert ha gjort det långt
tidigare. Han kände redan nu hur det kröp i hårrötterna.

Kling gav Olle en hastig blick och förde pekfingret upp
till pannan. Olle fick en plötslig hostattack. Men Hjertén
såg plötsligt inte likgiltig ut längre. Han böjde sig fram
mot Nisse.

— Vad är det ni insinuerar? sa han kort.

Nisses eldröda ögonbryn flög högt upp i pannan och
blev hängande där som två frågetecken.

— Insinuerar? sa han. — Det var en jävla lögn. Jag
har talat hur tydligt som helst.

Kling kliade sig förvirrad i huvudet.

— Nä, hör nu, sa han, jag begriper inte ett smack.
Vad har det här med Alina att göra? Eller ... nåja ...
kanske. Han suckade resignerat.

Hjertén slog handflatan i bordet.

— Nå? sa han kort.


Nisse gav Olle en vädjande blick.

— Nej, sa Olle.

Nisse ryckte på axlarna.

— Nåja, sa han, men det ändrar ingenting. Vi kan ta
det på ett annat sätt. Och vänd till Hjertén: — Er fru
fick ett brev från Sachs senaste tisdag, inte sant?

Hjertén ryckte till en aning.

— Det är möjligt. Jag brukar inte snoka i min frus
korrespondens.

— Inte det! Och ändå grälade ni om det där brevet
då på tisdagen. Eller vill ni förneka det?

— Ja. Jag har inte grälat med min fru om något brev.
I allmänhet far jag till min tjänst innan vi alls får
posten hit ut.

— Vilket uruselt minne! Och ändå blev ni så förbannad att ni gav er iväg och inte kom hem förrän sent på
natten. Var var ni förresten så länge?

Hjertén flög upp. Hans feta ansikte var vilt av raseri.

— Ut, karl, sa han. — Jag är inte skyldig er några
förklaringar.

Kling reste sig också hastigt.

— Men om jag frågar?

Hjertén vände sig mot Kling. Det var tyst ett ögonblick.

— Gott, sa Hjertén sedan. — Jag förstår att ni har
en viss rätt till det. Och kanske en viss orsak också.
Alla vet förstås att jag inte älskade den där Sachs. Jag
gjorde ju aldrig någon hemlighet av att jag tyckte han
var en lus. Jag skulle gärna ha knäckt honom med tumnageln i förbigående, om jag hade kunnat göra det utan
risk. Men man förstör inte sitt liv för en lus.

— Men kanske för sin hustru, sa Kling högtidligt.


Hjertén brast i skratt. Det lät lika muntert som om
någon hostat i ett gravvalv.

— Herregud, sa han bara. Så slog han sig ned och
bjöd med en gest Kling att göra detsamma. Han verkade
åter alldeles lugn.

— Det är väl bäst att berätta som det var, sa han.
— Det är sant att vi grälade senaste tisdag, min fru och
jag. Om den där Sachs. Jag hörde nämligen när hon
ringde honom på morgonen, och jag sa henne att det fick
vara slut med det där narrspelet så småningom. Hon
tyckte förstås inte om det. Sen for jag till min tjänst i
stan och kom inte hem förrän vid tolvtiden på natten.
Till dess har jag alltså klart alibi. Jag satt nämligen
hos en bekant ända till klockan elva och det tar ungefär
en timme att komma hit ut med bil. Men efter klockan
tolv ... Han ryckte på axlarna. — Jag kunde ju inte
förutse nånting sånt här ...

Olle gav Nisse en road blick.

— Det var fan, sa Nisse melankoliskt.

— Jag kanske kan få veta namnet på den där personen, sa Kling artigt.

— Självfallet, om ni önskar ...

Han tystnade plötsligt och lyssnade. Alla satte sig upp
och lyssnade. Så tog Olle ett skutt upp ur stolen och
rusade på dörren, tätt följd av Kling. Med detsamma
började någon skrika på hjälp, gällt och ihållande.
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Olle rusade som en galning genom det tomma köket.
Han hade känt igen rösten på den som ropade. Han
hade — om det behövts — rusat rakt in i helvetets eld
för röstens skull. Kling kom pustande en hästlängd efter.

Plötsligt tystnade ropen. De kom just lagom för att
se vad det berodde på och kastade sig ungefär samtidigt
över de kämpande på golvet. Med en viss möda fick de
loss händerna som klämde om Barbis hals. När Nisse
och Hjertén i följande ögonblick uppenbarde sig i dörren
till jungfrukammaren var striden redan över. Barbi kravlade sig halvt bedövad upp från golvet.

Det såg något rörigt ut i jungfrukammaren. I sängen
satt Alina och skakade medan små snyftande läten banade sig fram ur hennes strupe. På golvet i ett hav av
blommor låg en krossad kaffekopp vars innehåll runnit ut och bildade en liten svart fläck på trasmattan.
Barbi, också uppskakad, stod och trevade på sin hals.
Mellan Kling och Olle stod en tredje kvinna och kämpade för att komma loss.

Nisse körde förvirrad fingrarna genom sitt rufsiga hår.

— Ah, Ofelia, sa han sakta.

Då slappnade hon plötsligt, kastade huvudet bakåt och
tjöt som en hund som tjuter åt månen.

Hjertén hade klamrat sig fast vid dörrposten. Det var
som om hans ben plötsligt hade brutits av vid knäna
och den stora tunga kroppen varit på glid ned mot golvet.
Halsen var en aning framsträckt, ansiktet vitt.

— Jag har misstänkt det, mumlade han. — Ända sen i
lördags. Hon kallade mej mördare. Det var en vana hos
henne, hon identifierade alltid mej med sej själv.


Olle och Kling stod fortfarande och höll i fru Hjertén.
Barbi stod på darrande ben och trevade på sin hals.

— Hon är galen, stötte hon fram.

— Naturligtvis, sa Kling lugnt, så här bär sej ingen
normal människa åt.

Med detsamma uppenbarade sig fru Parman i dörren,
tätt följd av Isberg och fru Lagrelius.

— Vad i herrans namn har hänt, sa hon. Så upptäckte
hon fru Hjertén och sa bara: — Åh!

Ungefär en timme senare startade Hjertén sin bil. Han
såg mycket trött ut, men det feta ansiktet hade återtagit sin mask av kyligt, lite högdraget lugn. I bilens
baksäte satt hans hustru och på ömse sidor om henne
Kling och Nisse Green. Hon var inte våldsam längre. Hon
satt hopkurad som en gammal gumma och det enda som
hade något liv i hennes ansikte var ögonen, som rullade
oroligt. Nisse höll henne i handen och pratade sakta med
henne. Hon uppfattade ingenting, men den milda rösten
verkade lugnande. Så småningom upphörde hon att rulla
med ögonen.

— Det är så med passionen, lilla Ofelia, att den bara
är för de starka. Vi andra klarar den inte. Inte för att jag
klandrar dej för det där med Sachs. Om du visste hur
nära däran jag själv var en gång! Jag var redan alldeles
förblindad av vrede, precis som jag antar att du var när
du fick det där brevet från Sachs på tisdagen. Men så
slog mej en tanke: varför var jag så vred? Och så märkte
jag att det var för att jag var så moraliskt upprörd. (Det
var du också, inte sant — att känna sej kränkt är ju att
reagera moraliskt.) Och då blev jag seende igen och förstod att jag hade tänkt med inälvorna. Moralen, ser du
lilla Ofelia, sitter i inälvorna. Och så länge inälvorna
regerar världen är den så förryckt som den är ...


— Vad är det han pratar, mumlade Kling som inte var
helt säker på att han inte hade två galningar med sig i
bilen.

— Jag bara filosoferar en smula, sa Nisse i lite frånvarande ton.

— Jaså, sa Kling som inte kände sig nämnvärt klokare.

Med detsamma svängde bilen in i Sällboda samhälle,
susade förbi stationen och poliskammaren och ut på stora
landsvägen som förde in till staden.


Vid samma tid satt Barbi i det Hjerténska köket och
drack starkt kaffe, som egentligen var kokat för Alinas
räkning. Fru Parman hade emellertid påstått att det vid
det här laget var Barbi som behövde det bättre, och det
kunde ju ligga något i det. Hon var ännu ganska blek och
blåmärkena på halsen hade börjat framträda allt starkare. Då och då for hon med handen upp till halsen och
trevade över den med fingrarna. Fru Parman sysslade
borta vid spisen. I jungfrukammaren satt Isberg och
konverserade Alina, eftersom hon skulle konverseras
oavbrutet för att inte somna igen. Fru Lagrelius hade
avlägsnat sig för att se efter Rolle. Han hade varit särskilt orolig i kväll, hade hon sagt, så överkänslig som han
var hade han förstås känt på sig att något hemskt skulle
hända. Vid detta påstående hade fru Parman smålett lite
maliciöst och föreslagit, att fru Lagrelius skulle meddela
honom, att mördaren nu definitivt beslutat slå sig ner i
Lappland. Fru Lagrelius hade funnit det vara ett bra
förslag.

Olle satt mitt emot Barbi och slukade henne med
ögonen. Hans sinnesstämning pendlade mellan ljuv oro
och mild melankoli. Dessutom var han ännu en liten

smula upprörd över det som nyss hade hänt. Han hade
en viss omanlig benägenhet för att tycka synd om folk.

Vad fru Hjertén haft för avsikter med denna sista
attack kunde man bara gissa sig till. Troligen visste hon
det inte själv. Hon måste bara ha fått för sig att hon
till varje pris måste få livet av Alina, som tydligen visste
något som ingen annan visste, men som var farligt för den
som hade ont samvete. Hon måste också ha stått och lurpassat någonstans tills hon såg fru Parman avlägsna sig.
(Fru Parman hade bara gått hem som hastigast för att klä
på sig ordentligt.)

Vad som sedan följt hade Barbi fått berätta minst tio
gånger. Hon hade stått böjd över Alina med kaffekoppen
i handen, när Alina plötsligt hade gett till ett besynnerligt
läte och gripit henne i handen, och rent instinktivt hade
hon kastat sig över Alina för att skydda henne. Först
efteråt hade hon förstått att den omedelbara faran inte
lurade på Alina utan på henne själv. Men just detta, att
hon hade kastat sig över Alina, hade räddat henne, för det
slag som hade måttats mot hennes skalle hade inte träffat
målet.

Vapnet hittade de efteråt under sängkanten dit det
rullat. Det hade varit gömt i blommorna. Det var generande prosaiskt men därför ingalunda ofarligt. Det var helt
enkelt en stor tung potatisstamp av trä. De hade undersökt den och kommit till den slutsatsen att de måste
ha hittat mordvapnet. Det fanns visserligen inga blodfläckar på den, men den hade blivit ordentligt skrapad
och gniden med sandpapper. Nisse hade sagt:

— Vilket ironiskt öde för en stor don Juan att bli avlivad med en potatisstamp.

Fortsättningen hade Barbi bara en oredig förnimmelse
av. Hon måste ha kastat sig över fru Hjertén och bäst det

var låg hon på golvet och skrek på hjälp och slogs för
livet med en som hon tydligt begrep inte längre var klok.
Olle och Kling hade kommit i sista minuten.

— Man måste väl säja att det var du som räddade mej,
sa hon och trevade fundersamt på de ömmande blåmärkena.

Och när detta hade blivit fullt klart för henne beslöt
hon bevilja honom nåden att följa henne hem.
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— Jag var naturligtvis inte tillräckligt metodisk, sa
Nisse tankfullt.

Olle och Barbi fnissade.

Detta hände följande kväll. De satt på Hjorts veranda
tillsammans med Barbis föräldrar, Melckens, Palle och
Isberg. Barbi och Olle hade placerats på trappan emedan
stolarna på verandan inte räckte till för alla.

— Försöker du inbilla oss att du har varit metodisk på
något vis, sa fru Melcken.

Nisse stirrade med rynkade ögonbryn ned i sin kaffekopp.

— Folk misstror mej, sa han, därför att jag inte koketterar med mina dygder. I själva verket är jag alltid
metodisk. Men i går klickade det. Det berodde på min
sunda och naturliga motvilja mot pykniker. Så snart jag
fick veta att den där Hjertén var fet, bet jag mej fast vid
att han måste vara mördaren och så tolkade jag det där
brevet fel.


— Vad sa ni att Hjertén var? sa fru Hjort häpet.

— Fet.

— Herregud, sa fru Hjort. Så kastade hon huvudet
bakåt och brast i skratt. Hela hennes fylliga lilla gestalt
hoppade av munterhet.

— En typisk schizoid så kallad fix idé, mumlade
Melcken.

Isberg hostade lätt.

— Tänk om ni äntligen skulle berätta vad det stod i
Sachs brev, sa han. — För en gammal människa, som blir
allt nyfiknare med åren, känns det nästan som långsam
stegling att aldrig få veta det.

— Olle kan läsa upp det, sa Nisse.

Men det visade sig att Olle inte längre hade det. Föregående kväll innan han gick hade han lagt tillbaka hela
brevbunten i det lilla skrinet i fru Hjerténs sekretär.

— Det var ett infamt brev, sa Barbi kort. — Det refererades bara till ett telefonsamtal som de hade haft på
morgonen då Sachs tydligen hade sagt att han inte kunde
träffa henne, därför att han skulle fara till stan och
komma tillbaka först med det sista tåget på tisdagskvällen. Dessutom var det vissa insinuationer om att han
skulle träffa »en viss dam» och att fru Hjertén tvingade
honom att göra så här när hon hade visat sej så föga
tillmötesgående mot honom den senaste tiden. Det sista
var mer än underligt tycker jag.

— Hm, knappast, sa Isberg fundersamt. — Sachs tog
säkert det hela affärsmässigt.

— Då var det inte mer än rätt att hon slog honom i
skallen, sa Barbi.

— Men ... men det är ju tragiskt, sa fru Hjort plötsligt. — Menar ni att den arma människan måste köpa sej
till den där banala älskogen? Annars — hon gav Nisse en

spydig blick från sidan — annars kan jag inte begripa
hur ni kunde misstänka Hjertén efter att ha läst det där
brevet.

— Men det var ju alldeles klart, sa Nisse. En sån där
pyk ... jag menar, den där typens människor brukar ju
vara snåla också. Jag antog att han hade blivit vild när
han tänkte på hur mycket pengar Sachs hade lurat av
honom via hans fru.

— Vilket subtilt resonemang, sa fru Melcken leende.
Bevis fogas till bevis med stram formell logik för att få
en befängd idé att stämma.

— Jag förstår bara inte varför hon nödvändigt skulle
ha livet av Alina också, sa fru Hjort tankfullt.

Men det kunde Isberg berätta om. Han hade nämligen
gjort Kling sin uppvaktning på dagen och fått höra Alinas
vittnesmål.

— Hon trodde att Alina visste en sak, som ingen annan
kände till, nämligen att fru Hjertén inte hade varit inne
hela tisdagskvällen, sa han. — I själva verket visste inte
Alina det, det vill säja hon hade aldrig kommit att tänka
på att det kunde vara så. Det var nämligen på det sättet,
att Alina själv var ute ett tag då på tisdagskvällen. Fru
Hjertén skickade henne till apoteket just vid den tiden då
hon beräknade att Sachs skulle komma hem från stationen. Och så gick hon själv och mötte honom. Antagligen
visste hon att han alltid brukade gå genom skogen och så
gömde hon sej bakom parkbänken i akt och mening att
överfalla honom när han gick förbi. Men så hände det sej
inte bättre än att han slog sej ned där och då var det ju
ytterst enkelt att ge honom ett ordentligt slag i huvudet.

— Men hon kan omöjligt ha hunnit göra allt det där
och sen ytterligare släpa honom till grottan under den
tid Alina var till apoteket, sa fru Hjort.


— Det hann hon inte heller, sa Barbi torrt. — Hon
lät honom ligga.

— Hur vet du det?

— Därför att jag såg honom ligga där.

— Å, sa fru Hjort och sände en forskande blick bort
till sin dotter. Den träffade emellertid bara Barbis nacke,
för Barbi satt ju på trappan och såg med drömmande
ögon bort mot sjön.

— Ja, faktum är, sa Isberg, att när Alina kom hem
från apoteket så stod fru Hjertén ute på gården. Hon
hade nog verkat lite nervös, men inte nervösare än tidigare på dagen, snarare tvärtom. Alina misstänkte självfallet ingenting. Inte ännu i går misstänkte hon nånting. Det var ett fullkomligt meningslöst mordförsök.

— Hon hade ju haft nästan en vecka att grubbla sej
galen på, sa fru Melcken.

— Ja, och så var det förstås Klings besök dessutom.
Hon blev vettskrämd när hon såg hur upprörd Alina var
och hon förstod förstås strax att Kling hade förhört henne. Och ni ska komma ihåg att hon inte visste något om
brevet som Alina hade skrivit. Hon trodde att Klings förhör enbart gällde tisdagskvällen.

— Men hon kunde väl ha frågat Alina vad Kling hade
velat veta.

— Det gjorde hon också. Och nu kommer det fåniga.
Alina skämdes förstås att berätta för henne om brevet
och så sa hon bara att han förhört henne om tisdagskvällen. Och då blev förstås fru Hjertén utom sej av oro.

— Men om Alina berättade allt vad hon visste om tisdagskvällen, till exempel att hon själv hade varit till apoteket och att hon träffat fru Hjertén på gården när hon
kom tillbaka, så hade väl fru Hjertén mindre skäl än
nånsin att mörda henne, för då var ju allting redan sagt.


— Men det var just det att Alina inte berättade nånting
för Kling. Hon var själv rädd för att hon skulle bli misstänkt om hon berättade att hon faktiskt hade varit ute,
och så höll hon envist fast vid att hon hade varit inne hela
kvällen. Sen ångrade hon sej, för hon kom plötsligt att
tänka på att de ju kunde berätta om det på apoteket. Och
det råkade hon säja till fru Hjertén.

— Att hon ångrade sej?

— Ja. Och det höll på att kosta henne livet. För det
var klart att fru Hjertén inte ville att man skulle få veta
att hon hade haft en möjlighet att döda Sachs. Dessutom ...

— Dessutom?

— Ja, dessutom är det ju inte otänkbart att fru Hjertén
resonerade så här: Kling måste misstänka Alina av någon
orsak, eftersom han redan har tagit henne i förhör två
gånger. Om hon nu begår självmord måste han bara
styrkas i sina misstankar. Det kan bli Alina som utpekas som mördaren. Och så är hela historien ur världen.

— Lite väl slugt uttänkt eller hur?

— Inte alls. Halvgalna människor är ibland konstigt
sluga.

Det var Isberg och fru Melcken som talat hela tiden.
Plötsligt insköt fru Hjort:

— Men hur gick då alltsammans till? Jag menar: hur
kunde hon få såna väldiga mängder sömnmedel i Alina?

— Det var löjligt enkelt, sa Isberg. — Alina tog det
alldeles frivilligt. Fru Hjertén hade varit mycket snäll
och deltagande när hon såg hur upprörd Alina var, säjer
hon, och erbjudit henne ett bra lugnande medel. Det var
samma som hon själv använde och alldeles ofarligt. Alina
hade ingen erfarenhet av lugnande medel eller sömnpulver eller nånting sånt. Hon är arton år och somnar vanligen som en stock när hon lägger sej. Fru Hjertén kom 
själv med sömnmedlet upplöst i ett glas vatten och Alina
drack tacksamt upp alltsammans. Hade ingen kommit
hade hon lugnt och aningslöst sovit sej in i evigheten.

— Hade ingen kommit, upprepade fru Melcken tankfullt. — Hur kom det sej att ni gick dit då?

— Tja, sa Nisse, det var bara ett infall av Olle.

Barbi brast i skratt.

— Det var det visst inte, sa hon. — Det var helt enkelt
så att Olle inte alls trodde på din fåniga pyknikerteori.
Han misstänkte genast fru Hjertén när han hade läst det
där brevet och han ville fråga Alina vad hon hade haft
för sej på tisdagskvällen. Det var i själva verket Olle som
löste problemet och dessutom räddade han ju Alina och
det var kanske ännu mera värt.

Olle hade suttit tyst och lyssnat till Barbis förklaring.
Han såg ut över sjön med fånigt drömmande uppsyn.
Han var mycket lycklig, så lycklig att han kände behov
av att få visa sig generös.

— Egentligen var det Mosses förtjänst alltsammans,
sa han. — Hade han inte skaffat mej de där breven så
hade vi aldrig gått till Hjerténs. Och hade vi inte det så ...

Nisse sken upp.

— Den store mästerdetektiven, sa han. — Hur ska
man bli bekant med denna förtjusande person?

Palle sträckte plötsligt på sig i stolen.

— Herregud vad det ska bli skönt att få sova lugnt
igen, sa han och förde med detsamma handen till munnen för att dölja en gäspning.

Anton Hjort la ner en bok, bakom vilken han suttit
förskansad.

— Det enda som intresserar mej i den här affären, sa
han, är hur Palle kunde gå förbi Sachs utan att se honom

medan han samtidigt stupade över hans portfölj. Det är
ett mirakel.

— Prat, sa Nisse. Det är hur enkelt som helst. Eller
har ni nånsin sett en full karl som har kunnat gå längs
ett rakt streck?

— Det som intresserar mej, sa fru Hjort och sände
en ny forskande blick bort mot Barbis rygg, är det där
som Barbi sa för en stund sen. Att hon såg Sachs.

— Stämmer, mumlade Barbi.

— Men hur ska det förklaras?

— Efter det som har kommit fram genom Alinas
vittnesmål, sa Isberg, måste det förklaras så här: Fru
Hjertén visste att det inte skulle ta lång tid för Alina att
cykla till apoteket. Hon visste alltså att hon bara hade
en kort tid på sej. Alltså slog hon bara till Sachs och
sprang sen sin väg. Kanske resonerade hon för resten
inte så mycket ens. Hon var galen av ursinne och ville
hämnas, och när det var gjort så gick hon. Men när hon
sen låg i sin säng och grubblade så började det gå upp
för henne, vad hon hade gjort och så kom hon på den
sluga idén att det hela kunde arrangeras som ett rånmord, förutsatt att ingen ännu hade hittat Sachs. Och
så smög hon sej tillbaka senare på natten, släpade honom
till grottan och tog hans plånbok. Hon glömde bara att
ta hans övriga värdesaker också, därför verkade det ju
från början konstigt med det där rånmordet.

— Och plånboken? Har den hittats?

— Nej, den har hon säkert hunnit ...

Resten drunknade i röster och springande steg på sandgången och i nästa ögonblick dök Else och Chris upp
framför verandan.

— Milda makter, sa fru Hjort bestört. — Sover ni
inte?


Else tog trappan i ett par långa skutt, klev över Barbis
axel och steg in på verandan. Hon var våldsamt upprörd,
för att inte säga ursinnig. Den svarta luggen hängde
henne ned i pannan och ögonen blängde vilt.

— Mosse säjer att det var han som kom på mördarn,
skrek hon. — Han säjer att ...

— Tyst, sa fru Hjort med oväntat sträng röst. — Nu
får det vara slut med det här. Inte ett ord mer om någon
mördare.

Else knöt nävarna och stampade i golvet.

— Men han ljuger, skrek hon. — Han säjer att ...

— Marsch in och lägg er, röt Anton Hjort, som plötsligt kom ihåg att han hade vissa fadersförpliktelser.

Else gav honom en ursinnig blick, så började det rycka
i hennes mungipor. Utan ett ord vände hon dem ryggen
och rusade in.

Chris, som inte hade tillräckligt långa ben att kliva
över någons axel, hade blivit stående framför Barbi och
Olle. Han stod med händerna på ryggen och såg på Olle
med beundrande ögon. Chris hade så lätt för att beundra.

— Mosse säjer att du är skyldig honom hemskt mycket
pengar, sa han plötsligt.

— Herregud, sa Olle och flög upp.





39.

Mosse satt uppspetad på staketet. När han fick syn på
Olle hoppade han ned och stack händerna i byxfickorna.
Han såg en smula onådig ut.


Olle försökte le och se obesvärad ut.

— Jag hade inte glömt dem, sa han och undrade inom
sig om det syntes på honom att han ljög. — Men du förstår, det har varit så mycket att tänka på och ja, så har
jag ju inte sett till dej alls i dag.

— Hu-um, sa Mosse tvivlande.

Det hördes steg bakom dem och Nisse dök plötsligt
upp i mörkret. Olle vände sig om.

— Vi gör upp vissa affärer, sa han med ett grin. Och
till Mosse: — Jaha, hur mycket är jag alltså skyldig
dej nu?

— Sjutti mark allt som allt, sa Mosse utan tvekan.

Olle fiskade fram plånboken.

— Det blir liksom femti för breven då?

— Ja. Det var så mycket arbete med dem.

— Javisst, jag förstår, mumlade Olle och grävde i
plånboken. Två sedlar bytte hastigt ägare, Olle skakade
hand med Mosse, dunkade honom i ryggen ett tag och
sprang sedan nedför grusgången igen tillbaka till Barbi.

Nisse och Mosse blev ensamma. De stod och mönstrade varandra en stund. Slutligen sa Nisse:

— Jag ville bara använda mej av tillfället att stifta
mästerdetektivens bekantskap.

Mosse gav honom en misstänksam blick — man kunde
ju aldrig vara säker på när de skojade med en. Men den
främmande mannen såg fullkomligt allvarsam ut. Då
klarnade Mosses blick och han sände iväg en optimistisk
spottstril.

— Hehe, sa han belåtet. Och sen, med en nonchalant
nick mot huset: — Hon kom hit och mocka ti kråckel
igen. Men jag sa att om hon int höll käften snart skulle
jag klå opp henna.


— Ajaj, sa Nisse förtjust, så brukar man inte tilltala
en dam.

Mosses mun drogs ut i ett sardoniskt leende.

— Dam, sa han.

— Du tycker kanske inte om damer?

Mosse viftade avfärdande med sina långa ögonfransar,
som de flesta »damer» skulle ha avundats honom. Han
gitte inte svara annat än »puh».

Nisse kisade förtjust på honom. Plötsligt sträckte han
fram handen, stack pekfingret innanför Mosses livrem
och drog honom närmare.

— Du, sa han, hur mycket skulle du ta för att sitta?

— Sitta? sa Mosse gapande.

Nisse nickade allvarligt.

— Just det, sitta.

Mosse gav honom en ny misstänksam blick.

— Det beror på, sa han försiktigt.

Nisse funderade hastigt, allt medan han allvarligt blickade ned på Mosse. Så kom idén.

— Det är så, ser du, sa han, att jag tänker måla en
tavla. Den ska heta »Hövdingen och hans drabanter».
Men jag har inte hittat nån riktigt lämplig modell för hövdingen. Och nu tänkte jag att du ... kanske?

Mosse föll ur rollen och blev plötsligt jämnt så gammal som han var. Hela hans ansikte blev bara glimmande
vita tänder och strupen gurglade av hänfört skratt. Nisse
såg leende ned på honom.

— Tänk om vi skulle slå oss ner på stenen därborta
och diskutera saken, sa han.

De gick bort till stenen och slog sig ned. Och där blev
de sittande ganska länge. De diskuterade mycket allvarsamt. Nisse manipulerade med stor skicklighet bort diverse indianskrudar och dolkar och revolvrar och lyckades till slut övertyga Mosse om att »den verkliga hövdingen känns igen ren på sin blick». När Mosse tänkte efter
måste han ju medge att det var sant. Han rynkade ögonbrynen och stirrade bistert ut i mörkret. Han började
så att säga genast repetera blicken.

— Frågan är nu sen, sa Nisse, vad du kommer att ta
för att sitta.

Mosse funderade ett ögonblick.

— Int kostar det nånting, sa han generöst. — Det är ju
så lite besvär.
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